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Przypomnienia na czasie

Wobee wypadkow krakowskich Przeglad Powszechny za-
jgt juz stanowisko przez ogloszenie Oiwiadczenia Episkopatu
z dn. 12. XIL 1952 r. W miedzyczasie odbyl sie proces, o kto-
rym spoleczenstwo zostalo obszernie poinformowane. Powra-
canie wiec w miesieczniku do spraw opisanych i omdwionych
w periodykach aktualnych nie jest konieczne.

Do istotnych jednak zadafi naszych nalezy przypominanie
i- gloszenie tych zasad moralnosci chrzescijanskiej, ktére jedy-
nie skutecznie, bo od wnetrza, od sumienia, od samych korzeni
dziatania ludzkiego moga spotegowaé i zabezpieczyé wszelkie
dobro, ustrzec przed zlem i szkody jednostki, spoleczenstwo
i sprawe BoZa na ziemi. '

Sgdzimy przy tym, ze me bez pozytku bedzm utwierdze--
nie katolikéw w Polsce w tym zyciu dobrym, pracowitym,
ofiarnym dla Polski i jej pomyé$lnosci, w tym- Zzyciu pelnym
rozwagi, roztropnosci i niezmordowanego wysitku, jakie prze-
waznie prowadzg, starajgce sig o wszystko dobro nie tylko przed
Bogiem ale i przed ludzmi.

Aby zapewni¢ rozkwit tak zdrowej i owocnej postawy mo-
ralnej oraz zabezpieczy¢ na zawsze Kodciol w Polsce przed
szkodliwymi w tym wzgledzie wyjgtkami, konieczna jest sta-
ta pamieé¢ o nasiepujacych naszych obowiazkach jake katoli-
kow i jako Polakdw: '

Kaidy katolik, szczegdlnie inteligenci wierzacy, a najbar-
dziej kaplani musza precyzyjnie znaé, od$wieza¢ i poglebiac
zrozumienie poje¢ i zasad katolickich o spolecznosciach ludz-
kich, o dobru powszechnym, o wladzy panstwowej, o obywa-
telach jako czeéciach zbiorowoéci, o obowigzkach wiazgcych

U kaplanéw bioracych udzial w zyciu czynnym ignoran-
cja tych zasadniczych norm moralnych, w formie nawet za-



pomnienia nie da si¢ pogodzi¢ z obowiazkami ich stanu. Kapla-
ni nie moga znalezé nawet pozornego wytlumaczenia od tego
obowigzku, bo kazdy z nich z latwosciag ma do dyspozycji od-
powiedni podreeznik etyki naturalnej i teologii moralnej.

Pamietaé tez trzeba, Ze zbawienie osiaga.sie nie przez
jakas emigracje z zZycia konkretnego, ale przez wyko-
nanie obowigzkdéw stanu. A przeciez do ich calosci naleza
‘nasze obowiazki jako czlonkéw Narodu i Panstwa, jako jed-
‘nych z calosci Polskiego Ludu pracujacego nad swoja, lepsza
przyszloscia. 4

Przypomnieé przede wszystkim nalezy, ze nie wolno szko-
dzi¢ dobru i.pomyslnosci zbiorowej. Siédme np. ‘przyka{zanie
tak samo broni dobra spolecznego jak i prywatnego, owszem
wiece], poniewaz dobro powszechne ma pierwszenstwo przed
jednostkowym. Ponadto jakiekolwiek é§wiadome i do-
browolnie zawinione szkodzenie dobru ogblnemu
jest zaprzeczeniem naleznej wiernoéei i szacunku dla.spoleczefi-
stwa, do ktorego sie naleiy.'Krédziez wige, marnotrawstwo,
niedbalstwo, lenistwo, obojetnos¢ w sprawach ogélnego
dobrobytu i bezpieczenstwa Narodu Polskiego zashuguje
na kategoryczne poigpienie wszystkich Polakéw i z takim sie
zawsze spotyka.
- Ale samo nieszkodzenie wystarczy¢ nie moze. Moralnosé
bowiem chrzedcijanska nie jest jaka$ moralnofeia negatywna,
jakoby wystarczalo nie czynié zla. Wrecz przeciwnie — wla-
Sciwie zaczyna sie ona dopiero tam, gdzie poczatek bierze da-
zenie do doskonatosci, do coraz wiekszego dobra pozytywne-
go. Dlatego nalezy mieé gorgce zainteresowanie, szczere przy-
wiazanie nie tylko do religijnego i duchowego dobrobytu na-
szej Ojczyzny, ale i do jej dorobku kulturalnego i materialne-
go, do kazdej, ze tak powiemy, nowopoloZonej cegly w Polsce,
do kazdego nitu spajajacego odbudowe, rozbudows, uprzemy-
stowienie i. zabezpieczenie naszego Kraju.

Jotpe



Istota modlitwy

Gdzie tylko, jak mialo to miejsce u olbrzymiej wiekszosci
ludéw wszystkich czaséw, uznawano ponad tym $wiatem jakies
osobowe. sity, zdolne wchodzié w kontakt z mieszkaficami tej
ziemi, tam zawsze usifowanoc nawiazaé z tymi sitami pewne sto-
sunki. Wszystkim badaczom religii, od najnizszych poczawszy,
a skonhczywszy na tych, ktore dodawaly skrzydel najwyzszym
-wzlotom religijnego ducha, znany jest dobrze, tak czesto przed-
stawiany graficznie, wyraz twarzy i gest tego czlowieka, kté6-
Ty, poza tym, co widzi, zwraca sie my$la, uczuciem, stowem
lub czynem do czego$, czego nie widzi, aby -z tego niewidzial-
nego za§wiata uzyskaé¢ jakaé pomoc lub zaniechanie nieprzy-
jaznych poczynan. ' _

Ale — zaznaczmy to od razu — owe objawy najszerzej
pojetej religijnosci, spotykane niemal wszedzie odkad ludzkosé
istnieje na ziemi, co do_swej wewnetrznej natury rozpadajg
sie na dwa dzialy catkiem odrebne. Dzialy te oddzieli¢ od sie-
bie wpraktyce nie zawsze latwo, bo mogs one zbliza¢ sie do
siebie podobienstwem zewnetrznej formy a nawet mieszaé sie
ze sobg sama tre§cia podejmowanych dzialaf, ideowa jednak
ich réznica jest tak wielka, ze stanowi ona nieprzebyta prze-
pasé. Magia, czarnoksiestwo, przerozne wreszeie okultystyczne
czy zabobonne praktyki po to tylko usiluja siegna¢ do niewi-
dzialnego, bardzo metnie zazwyczaj pojmowanego $wiata, by
jakies, rzekomo czy rzeczywiscie w nim istniejace sily, czy to
udobruchaé, jesli sg wrogie lub niebezpieczne, czy ,,zaklaé"
i do jakiego$ dzialania przynaglié. Prawdziwa poboznoéé zwra-
ca sie o pomoc do tych tylko sit niewidzialnego $wiata, kto-
rych istnienia, na najlepszych podstawach, zupelnie jest pew-
na i o dobroci ktérych tak dalece watpi¢ nie moze, ze odeczu-~
wa wzgledem nich bezwzgledne zaufanie. Gdzie ma miejsce
owo niezachwiane przekonanie o rzeczywistosci i niewatpliwej



dobroci tych sil pozaswiatowych, tam 'sieganie w $wiat niewi-
dzialny nosi wylgcznie lub w gléwnej mierze charakter tego
przéélicznego, tak wysokiego i szlachetnego a tak nieobliczalnie
cennego aktu duchéwego zycia, jakim jest modlitwa.

Wiadomo dobrze, Ze modlitwa, lubo uprawiana i w sta-
Tym zakonie i we wszystkich wyznaniach, ktére zachowaly
cho¢ mala czastke religijnej prawdy, najpiekniej jednak roz-
wineta sie w chrzescijanstwie. Rozwinela sie co do rozpietosci
kresu, ku ktéremu zmierza, bo modlimy sie 1 do Boga jednego
w naturze i do oséb Bozych i do tego ,,PoSrednika Boga i ludzi,
jakim jest czlowiek Chrystus Jezus” (1 Tym 2, 5) i do Matki
Najswietszej, do Aniotéw i Swietych, nawet do dusz w czysé-
cu cierpigeych; rozwinela sie co do swych rodzajow, bo, procz
modlitwy ustnej liturgicznej czy prywatnej, praktykujemy
rézne odmiany modlitwy myslnej; rozwinela sie ¢o do chara-
kteru, bo, modlac sie, niesiemy w niebo czy chwalbe, czy
dzigkczynienie, czy przeblaganie, czy akty zado$éczynne czy
pro$be; rozwinela sie do co do przerdznych form i formul, ktore
przez specjalne ksiegi, ksigzki i ksigzeczki wskazuja kierunek
czy to publicznym czy prywatnym modlom. O niestychanej
wreszcie rozleglofei zasiegu modlitwy nie ma co i moéwié. Nie
darmo przepowiada Prorok rodzacemu sie chrzescijanstwu
»wylew Ducha laski i modlitw* (Zach 12, 10). Kogciét Chry-
stusowy wysyla ustawicznie w niebo niezmierng fale przeréz-
nych modiéw, przez ktére laczy sie ze swojg wiekuisty oj-
cZyzug.

W zwigzku jednak z tym ogrominym rozpowszechnieniem
modlitwy zaszla rzecz do$é szezegélna. Poniewaz ten akt du-
chowego Zycia byl w chrzedcijasistwie czyms absolutnie pow-
szednim i rzekomo doskonale znanym, az do ostatnich czaséw
nie pokuszono sie o to, by go ujat w jakie$ okreslenie .zupel-
nie Sciste. Jakkolwiek bowiem znajdujemy rézne definicje mo-
dlitwy i w dawnych czy nowszych feologicznych dzielach
i w katechizmach i w- ksigzkach poboznych, nie trudno sie
przekonaé, e te préby okreslen albo gubig sie w niewiele mo-
wigeych ogdélnikach albo do pewnych rodzajéw modlitwy zu-
pelnie nie przystaja. A jednak jest rzecza waing dojs¢ w tej
mierze do calkiem jasnych i sprécyzowanych poje¢, bo tylko
takie pojecia moga dopomoc do rozstrzygnigeia kwestii, czy
i o ile jaka$ prakfyka poboina moze uchodzi¢ za prawdziwa
modlitwe i one tez moga skutecznie zapobiec pewnemu nie



rzadkiemu obnizZeniu sie poziomu modlitwy, o ktérym w dal-
szym ciggu wspomnieé nam przyjdzie.

Sprobujemy tutaj przez dokiadna i stopniowo coraz pel-
niejsza analize pojeé rozwina¢ to okreslenie modlitwy, ktore
przyjelo sie dzisiaj u szeregu wybitnych teologéw czy ascetow.

Przede Wwszystkim tedy modlitwa jest co do istoty swojej
my$la zwrécona do Boga lub do oséb zyjacych w zaswiato-
wym krélestwie Bozym. Jes mowimy tuo my §11i nie wy-
kluczamy oczywiscie ani slow wargami wymawianych ani ge-
stow czy inych form zewnetrznego kultu. Cheemy tylko za-
znaczy€, ze mnajistotniejszym elementem w tej sprawie jest
my $§1 w gére skierowana, bo bez niej zadne stowa czy akty
zewnetrzne charakteru modlitwy mie¢ nie mogg. Stwierdza to
wyraznie 1 Pan Jezus, gry gromi Faryzeuszéw tym dobitnym
stowem Proroka: ,lud ten czei Mnie wargami, ale serce ich
dalekie jest ode Mnie“ (Mt 15, 8. Iz 29, 23).

Mowimy dalej, ze owa mys$l nadajaca wlasciwy charakter
modlitwie musi koniecznie kierowaé sie do oso by, tzn
czy to jednej z oséb Bozych, czy do Matki Najéwietszej, czy
do pojedynezych lub razem wzietych Anioléw lub &wietych,
czy wreszeie do dusz czy$écowych. Osoby te jednak musza byé
.po tamtej stronie", w samym Bogu lub Jego niesmiertelnym
krolestwie. Do ludzi na ziemi zyjacych modlié sie nie mozna,
bo-do wszystkich mieszkahcow naszego globu odnosza sie te
stowa sw. Jana: , Nie okazalo sie jeszcze czym bedziemy* (I. 3,
2).Do rzeczy, chotby bardzo $wietej SwietosScia obiekty-
wna,, modli¢ sie tez zadna miara nie mozna, bo rzecz ani nie
jest zdolna przylaé mysli ani na niag odpowiedzieé. Relikwie
np. ¢zy naczynia §wiete mozemy i powinnismy czci ¢ lub
szanowaé — modli¢ sie do nich nie mozemy.

Jaki jest charakter tej mysli, ktéora w modlitwie do ja-
kiejs zaswiatowej vsoby zwracamy?

‘Trzeba tu z najwiekszym naciskiem zaznaczyé, ze nie jest
to bynajmniej mysl spekulaty wna. Zupelnie czym
innym jest rozmysla¢ o Bogu jako o przedmiocie,
ktéry poznaé¢ usilujemy a czym innym zwracaé sie do Boga ja-
kodo podmiotu, doktorego przemawiamy. Teolog, fi-
lozof czy ascetyczny pisarz moze dniami calymi o Bogu roz-
mys$laé, pisaé czy wykladat a moze w tym wszystkim nie by¢
ani szezypty meodlitwy. Do owej osoby bowiem, do ktérej mo-
dlitwa nasza sie kieruje, musimy koniecznie odnosié sie jako



do podmiotu, ktéry mysli nasze odbiera i do odpowie-
dzi na nie jest zdolny. ‘

1 tutaj juz da sig lepiej okrefli¢ natura tej my €1i,
ktora . jest modlitwy istotnym eczynnikiem. Owa my$l jest
stowem wewnetrznym wyrazajagecym hie co$, co jest
— jak wyrazamy np. jakie§ pojecie czy twierdzenie — ale
co$,co ma sie stadé przez tego, do ktérego modlitwe kie-
rujemy. Modlitwa wiee, jak éw. Tomasz méwi, jest aktem ro-
zumu praktycznego przebiegajacym zazwyczaj przez
cztéry fazy: wzniesienie umystu do Boga, odwolanie sie¢ ufne
do milosierdzia Bozego, dzickczynienie i prosbe czyli przedlo-
‘Zenie pragnien (IL IL 83. aa. 1. 17).

- I z tym oto slowem, ze w modlitwie tylko przed
kiadamy pragnienia nasze, przechodzimy do innej jej ce
chy, ktéra zawsze wprawdzie, ale zwlaszeza w modlitwie bia
galnej ma osobliwg wage. Temu slowu mianowicie wysylane-
mu wewnetrznie do Boga i Swietych musi towarzyszyé uspo-
sobienie pewnego duchowego pokionu, tj. pokornego a ufnego
poddania. Zdarza sie mianowicie, Ze serce ludzkie owladniete
gwaltownym pragnieniem osiagniecia jakich$ débr, asobliwie
doczesnych, albo uchylenia jakiego$ nieszceze$cia, zwraca sie do
nieba z proéba nie tylko usilng ale tak natarczywa i niepoha-
mowana, ze w psychice takich ludzi Bog i Jego Swieci nabie—
rajq nieznacznie charakteru jakby " §ér o d k a do celu, a tra-
cg niejako charakter czy to Najwyzszego Majestatu czy prze-
dziwnego dostojenstwa. Ludzie tak modlacy sie — jeshi to jesz—
cze modlitwa nazwaé mozna — o ile nie sy albo nie sa zaraz
wysluchani, gotowi sg odwroci¢ sie od nieiaa i modlitwe zu-
pelnie porzucié. Otéz, zZeby modlitwa nie byla jakims, nie da-
lekim juz od zabobonu ,,wymuszaniem“ wystuchania na part-
nerze niebieskim, musi jej koniecznie towarzyszyé ten nastroj
duchowy: Ja prosze wprawdzie i blagam ‘calym sercem, ale
zawsze gotdw jestem poddaé siq:;-x\'vyiszej i daleko ' swieiszej
woli. Nie tylko bowiem, gdy wiywamy pomocy Najwyzszego
Pana pamieta¢ musimy, jak mowi Medrzec, ze , Bog na niebie
a ty na ziemi" (Ecle 5, 1), ale nawet modlgc sie do Anioléw
i Swietych nie powinni$my zapominaé, ze, bedac od nas nie-
porownanie wyzszymi, nigdy nie moga by¢é ,$rodkiem® do za-
spokojenia naszych pragnien. Oni zreszta daleko lepiej od nas
wiedza, codla nas jest prawdziwie dobrym, bo czytaja to w od-
slonigtych sobie planach Bozych i daleko prawdziwiej niz my



sami, tego dobra naszego pragng. Nigdy wiec nie moina w mo-
dlitwie naciskaé zuchwale na Boga lub Swietych, Ze to lub
owo ,mmusi’’ sie sta¢ wedle naszych zyczen, alg zawsze pray
przedkiadaniu naszych pragnien powinno co§ byé w sercu na-
szym z tego $licznego slowa, ktére Chrystus na usta nam kia-
dzie: ,,Badz wola twoja, jako w niebie tak i na ziemi®.

Temu przedkladaniu naszych pragnien towarzyszy oczy-
wiscie zawsze to uczucie, ktére Koscidl ma tak czesto na
ustach: ,Panie, wystuchaj modlitwe moja“. Ale ponad to
ogdlne nastawienie, owo stowo wewnetrzne, kiére kierujemy
do Boga lub $wietych, powinno niejako byé nabrzmiate inny-
mi jeszcze uczuciami, ktérych réznice nadaja modlitwie roz-
maity charakter. Raz bedzie przebijal w niej ton uwielbienia
i radosnego podziwu, inny raz ton wdziecznosci za otrzymane
dary, kiedy indziej jeszcze to gorgcej prosby albo znowu za-
wstydzenia i Zalu za popelnione winy. Takie np. psalmy Dawi-
dowe tetnia ustawicznie to jednym, to drugim z tych uczué
i w liturgicznych czy w prywatnych modlitwach Kosciola do-
stuchaé sie mozna calej gamy tych wolan serca do Boga i Jego
Swietych, a wolan tak przejmujacych, ze moga one poruszyé
do glebi. Ze wzgledu na te towarzyszace jej -uczucia, choé sa-
ma przez sie jest akiem rozumu, moze modlitwa byé ,,goraca"
a nawet ,zarliwa", jak sie nieraz i natchnione stowo Boze i po-
spolita Iudzka mowa wyraza.

Istotnym elementem modlitwy jest wreszcie zywa wiara,
7e niewidzialna osoba, do ktérej si¢ zwracamy rzeczywiscie
istnieje i ze modlac sig, wchodze z nig w duchowy Kkontakt.
. Przystepujacemu do Boga — mowi Apostol — trzeba wie -
rzy ¢, ze jest® (Zyd 11, 6). ,,Zyje Bog, przed ktdrego obli-
-cznoscia stoje'' mawial Prorok (3 Krol 17, 1). Rzecz prosta bo-
wiem, ze bez tej zywej wiary i bez tej aktualnej $wiadomosci,
ze slowo moje trafia istotnie do rzeczywistej osoby, niemozli-
we jest to, jak je nazywa Apostol , obcowanie z njebem” (Fil 3,
20), tj. towarzyskie niejako przestawienie — to bowiem ozna-
cza uzyly tu wyraz politeuma — z mieszkafcami ziemi zyja~-
cych. O czlowieku, ktory zabiera se do modlitwy bez tej zywej
i mocnej wiary, mowi sw. Jakub Apostol: , Niech nie mniema,
ze ofrzyma co$ od Pana, bo kto watpi, podobny jest balwano-
wi morskiemu, kidry wiatr tam i sam unosi (1, 6 n). I Zbawi-
ciel zapewnia z najwiekszym naciskiem, ze ,,wszystko, o cu
byémy prosili w modlitwie, wierzac, choéby ta wiara nie



byla wieksza niz ziarno gorczyczne, otrzymamy* {Mt 21, 22. 17,
19). Poniewaz tedy owa zywa wiara i aktualna $wiadomos¢, ze
obcujemy z rzeczywistymi osobami zaswiata, odgrywa w mo-
dlitwie tak wielka role, mistrzowie zycia duchownego zalecaja
usilnie przygotowanie przed modlitwa umystu i serca przez
odnowienie owych aktéw, a Medrzec nie waha siesiwierdzic,
Ze zabieranie si¢ do modlitwy bez takiego przygotowania by-
Joby rodzajem ,kuszenia“ Boga (Ekli 18, 23).

Zbierajac wigc wszystko, co powiedzieliémy dotad, w jed-
‘no okresienie, mozemy powiedzie¢, ze modlitwa jest mowa my-
8li i serca, kierowang do Bega i Slug Jego w niebie, jako do
zywych, wierze naszej przytomnych osob, a niosaca im, z gle-
bokim poklonem, naszg czei¢ i uwielbienie, nasza podzicke,
nasze przeproszenia, nasze progby. W takim pojeciu mgdlitwy
najjasniej wystepuje ten jej charakier r ooz mo wy z Bo-
giem i Swietymi, ktéry i Pismo $wigte i terminologia kato-
lickiej nauki duchownej i powszechnie przyjety zwyczaj wier-
nych jej przyznaje.

Przeciw temu sposobowi pojmowania rzeczy, ktory sama
istot¢ modlitwy zaklada na zywym obcowaniu osoby ludzkiej
2 osobami BoZego zaSwiata, styszy sie jednak nieraz takie za-
rzuty: Jak moze wobec tego nazywaé sie modltwa rozmyslanie
czy kontemplacja, przy ktérych nic nie méwi sie wewnetrznie,
tylko rozwaza sie lub patrzy? Co sadzié o dobrze znanej wy-
branym duszom modlitwie zupelnego uciszenia? Ce o rachun-
ku sumienia, w ktérym przeciez roztrzasa sie tylko wiasne
czyny? Jak mozna pomiesci¢é w powyzszym okreSleniu pewne
formy modlitw liturgicznych, ktérych cale partie polegajg na
samym czytaniu tekstow nie majacych zadnego charakteru
Tozmowy a inne znowu ni¢ wymagaja od modlacego sig zasa-
dniczo nic wiecej niz odmdwienia zewnetrznym stowem pew-
nych przepisanych formui?

Odpowiedzmy juz koleéjno na te trudnosci, szukajac za-
‘wsze ich rozwiazania, nie w jakichs zdawkowyeh, czesto znie-

_ ksztalconych pojeciach i praktykach, ale w autentycznej nau-
e Koscola 1 wielkich mistrzéw duchownego zycia.

Otoz co sie tyczy rozmyslania, przyznaé musimy niestety,
ze ono w wielu duszach nieumiejetnych lub malo gorliwych
zaledwie jeszeze zastuguje na miano meodlitwy. Polega ono nie-
rez na odezytaniu czy wysluchaniu jakiego$ ustepu z ksiazki
poboznej lub tzw. punktéw, po czym nastepuje jakas chwila



— doprawdy rzec mozna — bezmyslnego myslenia o tym, co
bylo przeczytane, bez ladu, bez wytknietego celu, bez tej pe-
wnej preznosci umyshu i serca, ktéra dazy energicznie do
wciagniecia czegos i wydobycia czegos z duszy. Juz Doktor.
Kosciola sw. Piotr Kanizy ubolewal nad iym, ze w takm épo-
sobie rozmyslania cale godziny i setki godzin tego biogosla-
wionego czasu modlitwy idg na marne.

Ale céz méwia o tej rzeczy wielcy mistrze duchowni? Ka-
zg oni przede wszystkim na wstepie do rozmy$lania stawié sie
silnym aktem zywe] wiary w obecnoSci Bozej i trwae w tej
obecnosci podezas calego éwiczenia. Dalej zalecaja, by, précz
specjalnej modlitwy na poczatku i serdecznej prosby o pomoc
w tzw. najblizszym przygotowsaniu, koneczylo sie zawsze roz-
mys$lanie dobra chwila goracej rozmowy. Nad to jeszcze ucza,
ze i w trakcie samego rozwazania, kibre uwa:'zaja iylko za
przygotowanie i odskocznie do rozmowy z Bogiem, powinny
mieé¢ miejsce jak najezestsze, choéby bardzo krétkie, odzywa-
nia sie duszy do przytomnego ciagle Stwércy i nie wahaja sie
twierdzié, co i doSwiadczenie Swietych wyraZnie potwierdza,
ze tym lepsza, tym wyzsza bedzie modlitwa, im bardziej roz-
myé§lanie zamieniaé sie bedzie w ustawiczng rozmowe. Ale na-
wet i tam, gdzie do tych wyzyn sie nie dochodzi, gorliwe,
umiejetne rozmyslanie zawsze jest rodzajem rozmowy, bo mo-
digey sie, zdajac sobie sprawe, ze do niego Bo6g przemawia
i przez objawione prawdy 1 przez towarzyszace modlitwie na-
tchnienia, najpierw slucha uwaznie swego Boskiego Mistrza
a potem raz po raz zwraca sie do Niego serdecznym slowem.

W tzw. koniemplacji dokonywa sie to samo jeszcze pro-
sciej. Kiedy bowiem modlacy sie przyglada sie w skupieniu
okiem wyobrazni ewangelicznym scenom tak, jak gdyby one
teraz rozgrywaly sie przed nim; kiedy shucha i calym soba nie-
jako wchodzi w akbje miedzy wystepujace w niej osoby, w du-

szy- jpgo budzg sie spontanicznie uczucia pedziwu, wdzigczno-
' §ci, zachwytu, wspélezucia itd., ktore z natury rzeczy wywolu~-
ja stowo wnetrzne do owych oséb dzialajacych lub wprost do
Boga skiérowane. Na tle jednej tylko tajemnicy Bozego Naro-
dzenia, ilez to znajdujemy w tych kontemplacjach, jakimi sa
nasze koledy, owych sléw prostych a rzewnych i serdecznych
zwracajacych sie’ do Boskiego Dzieciecia lub Jego Najswietszej
Matki.



W modlitwie ,uciszenia’ dzieje sie jeszcze ihaczej. Po-
wierzchnie wyzszych i nizszych wladz duszy zalega wprawdzie
zupelny spoksj, ale w samej glebi serca i umystu az kipi od
rozumien i odezu¢, ktére potem na dlugo beda przedmiotem.
nie konczaeych sie rozmow z Bogiem i Zbawiclelem.

Rachunek sumienia, pomingwszy juz to, Ze powinien za-
czynac¢ sie i konczyé Scista modlitwa, przy samym nawet roz-
trzasaniu czynéw moze mieé¢ charakter rozmowy wewnetrznej
z wiecznym Sedzia, przed kiorego obliczem sig znajdujemy.
Czy nie to wyraza Prorok, gdy moéwi: ,Recogitabo tibi an-
nos meos... Bede Tobie przechodzil my$la lata moje w gorzko-
$ci duszy mojej albo Psalmista w slowach: ,,Tobie samemu
zgrzeszytem i uczynitem zlo§é przed Toba“ (Iz 38, 15. Ps 50, 6)?

‘Co sie za$ tyczy pacierzy liturgicznych, powiedzmy jasno,
ze niektdre ich czeéci, jak lekcje i ewangelie przy mszy Swie-
tej i w brewiarzu, choé¢ pomocne do modlitwy i ogélna ramsa
modlitwy objete, jako takie nie 53 modlitwa i nie maja do tego.
pretensji. Inne za$§ czesci, ktérych tekst istotnie zwraca sie do.
Boga, tylko wtedy beda, jak byé powinny, prawdziwa modli-
twa, gdy stowom zewnetrznym beda towarzyszyly wewnetrzne
akty umysiu i serca. Przeciwny poglad, dopatrujacy sie ja-
kiej§ ,,obiektywnej* poboznoci w samych, jako takich, slo-
“wach i gestach liturgicznych, zostal stanowczo odrzucony przez
Piusa XII.w' glosnej encyklice ,Mediator". Jasno i stanowezo
stwierdza Namiestnik Chrystusowy, ze nie istnieje zadna po-
boznosé¢ obiektywna, ktéra nie oparta o wewnetrzne akty mo-
dlgcego sig moglaby mie¢ przed Bogiem jakakolwiek wartosé.
HLiturgia $wieta wymaga, by oba te perwiastki, zewnetrzny
i wewnetrzny, byly ze sobg Scile zespolone.. w przeciwnym
razie bowiem religia stalaby sig czczym obrzedem i forma bez
treci... a wiadomo, ze Boski nasz Mistrz uznal za niegodnych
swiatyni tych, co mniemali, Ze samym dobrym i zharmonizo-
wanym $piewem lub teatralnymi gestami cze$é Bogu oddadza*
(Wd. , Verbum® 1948 str. 38 nn).

Tym bardzie] wiec modlitwa ustna prywatna, czy indy-
widualna czy zhiorowa wymaga koniecznie, by stowom warg,
jak to juz $w. Pawel Koryntianom wyklada, towarzyszyly akty
umysiu i serca (I. 14, 13nn). Poniewaz bowiem ,Bég jest du-
chem — jak méwi Pan Jezus — i duchowej tzci od nas zada“
(Jan 4, 24) o tyle tylko moze do Niego trafi¢ materialne



brzmienie, o ile z duszy naszej wyplywa i duchem niejako jest
przesiakniete ). ' :

Nie zdaje sie wiec, zeby podanemu wyzej okresleniu mo-
dlitwy mozna bylo coé powaznego zarzucié. Modlitwa nie mo-
ze byé zasadniczo czym innym jak duchowym aktem rozumu
i serca kierowanym duchows drogg do za$wiatowych istot czy-
sto duchowych lub duchem Zyjacych. Jezeli jednak w tym du-
chowym jej charakterze tkwi cala pieknoéé i wielkoéé oraz
przedziwna, dla wewnetrznego rozwoju czlowieka, skutecznosé
modlitwy, nie mozna nie przyznaé, Ze z tego samego Zrodla
wyplywa i niemala jej trudnos$¢. Akt bowiem duchowy ponad
ten $wiat skierowany zawsze wymaga wysitku, a od tego wy-
sitku stabos¢ ludzka tak chetnie stroni, by z wyzyn ducha opa-
daé w materialne lub na pét materialne sfery. O ilez jest
latwiej np. zamiast zwracaé sie duchem do Boga i Swietych,
powtarzaé¢ bezmy$lnie lub z myéla czym innym zajeta jakies
slowa modlitewnych formul. O ilez mniej kosztuje wysitku,
zamiast intensywnego i 'szczerego obcowania z niebem, zada-
walniaé .sie na rzekomej modlitwie my$lnej odezytaniem ja-
kiegoé ustepu poboinej ksigzki i snuciem na ten temat mysli
nie wiadomo jakich albo i zadnych. Bardzo a bardzo wiele lu-
dzi skadinad v(rierz.acych i w teorii pragriacych_ duchownego
postepu, chodzge po tej linii mniejszego oporu wyrzeka sie nie-
obliczalnych zyskéw, ktére prawdziwa modlitwa zawsze przy-

1) Mowiac z naciskiem, Ze z zewnetrznymi stowami modlitw ust-
nych powinno koniecznie iS¢ w parze slowo wewnetrzne, tj. mysl z od-
powiednim uczuciem, skierowana ku Bogu i Jego Swietym, nie zapomi-
namy.o tym, ze nasza slaboi$é Iludzka latwo ulega mimowolnym roztar-
gnieniom, ktore odrywaja niejako my$l od sléw modlitwy i na inne to-
1y ja prowadza. Jesli sie to dzieje bez zastanowienia i wbrew szezerej
woli trwania na rozmowie z Bogiem, jesli nadto spostrzeglszy sie na tej
dystrakecji, staramy si¢ zaraz wricié do odpowiedniej slowom mysli, nie
ma w tym zadnej winy, owszem usilna walka z powraeajacymi natretnie
obcymi myélami, ‘moie byé zasluga. Taka modlitwa mimowolnymi roz-
targnieniami przerywana nie przestaje tez byé rzeczywistym wzniesie-
niem duszy do Boga, bo ogélna dobra intencja, z jaka mwodlitwe zaczeli-
gmy i w niej trwamy, wypelnia niejako owe luki, ktore tu i dwdzie sku-
tkiem dystrakeji si¢ wkradly, Jezeli jednak kto$ ani na poczatku modli-
twy do Boga ducha nie podnidst i nie uprzytomnit sobie tego, ze z Naj-
wyzszym Panem ma rozmawiad i w toku pacierzy slownie odmawianych
weale o Bogu nie pamieta, to oczywiscie ma tu zastosowanie slowo Chry-
stusowe o chwalbie samymi wargami oddawanej. Taka medlitwa, choé
moze jakkolwiek czyni zadoié literze prawa przepisujacegoe odmdwienie
pewnych modlitw (np. gdzie chodzi o pacierze kaplahskie albo o odpra-
wienie modiéw zadanych przy spowiedzi za pokute) nie obejdzie sig ni-
gdy bez winy pewnego niedbalstwa i dla duchownego zycia pozytku nie
Priynosi.
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nosi, a ktore lichy jej surogat zaledwie w malenkiej mierze
przysporzyé zdola.

Na to jednak juz nie ma rady. Jak do caltego Zycia nad-
przyrodzonego, tak i do modlitwy odnosza sie stowa: ,Zwy-
ciezcy dam pozywaé z drzewa zywota“ (Obj 2, 7). Ale ponje-
waz chodzi tu o rzeczy bardzo wielkie, warto dla nich popra-
cowaé z wysitkiem i prosié o pomoc tego Boga, ktéry ,daje
ducha dobrego proszacym'“ (Ek 11, 13) i podjete trudy zwykl
wynagradzac¢ najslodsza pociecha.

Ks. Jan Rostworowski T. J.



Dezintegracja ewolucyma
i frzy stopnié integracii

Pojeciami dezintegracji i integracji poslugujg sie meurolo—
gowie i psychiatrzy. Sprébujemy wykazaé, ze moga one przy--
da¢ sie i duszpasterzom. Nie jest moim zadaniem szukanie ge-
nezy pojeé. Ogranicze sie do wymienienia dwéch nazwisk au--
toréw, u ktérych pojecia te znalezé moina. Jeden to wybitny.
neurolog francuski Monacov '), drugi — dr K. Dabrowski ).
Sg jeszcze 1 inni, ktérych tu nie wymieniam. Integracja naj-
ogdlniej rzecz biorae, to tyle, co zjednoczenie, spoisto$é, scale-
nie, a dezintegracja to rozluznienie lub rozbicie struktury psy-
chicznej. Zazwyczaj uwaza sie integracje za stan pezadany, de+
zintegracje — za szkodhwy. '

W stanie integracji elementy struktury i funkeji psy-
chicznych sa w rownowadze 1 harmonii, w dezintegracji jest
odwrotnie: zachodzi nierownowaga i dysharmonia~w ukladzie-
struktur i funkcji. W integracji mozna wySledzié czynnik sca--
lajacy strukture psychiczng, ofrodek krystalizacji, regulujacy
funkcje, czynnik, ktéremu sg podporzadkowane hierarchicznie
inne funkcje; w dezintegracji zas ten czynnik regulujacy jest
ostabiony lub zniesiony. ‘

Rozne moga byé poglady na to, co moze by¢ ofrodkiem.
krystalizacyjnym. Wedlug np. Dabrowskiego mogg nim byé:
a) biologiczne popedy i instynkty, czyli nizsze dyspozycje psy-
chiki i b) wyzsze sfery psychiki, czynna $wiadomos¢, idee 1 da-
zenih. W wyniku ich aktywnoédci ksztaltuje sig osobowosé jako
wyzsza forma integracji nadbiologicznej, a zarazem nadindy--
widualnej. :

') Monacov et Mourque ,Introduction biologique 2 Pitude de la.
Neurologie et de la Psychopatologie.

2y Zdeowie Psychiczne Rok 1. Nr 1 str..46 r. 1946 i Rok IH. Nr 4
str. 26 r, 1949,
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Integracja biologiczna, popedowa to integracja na pozio-
mie nizszym, integracja pierwotna. Cechuje ona dzieci i takich
dorostych, ktérzy kieruja sie popgdami. U dzieci jest to zjawi—
sko normalne, u dorostych jest formg zboczenia psychicenego
prowadzacego niejednokrotnie do przestepczosci. Dzieci z cza-
sem wyrastaja z integracji pierwotne] rozwijaja sie poprzez
dezintegracje wieku dojrzewania w strukture zintegrowang
czlowieka doroslego, kierujacego sie rozumem, zasadami, uczu-
ciami wyzZszymi a juz nie surowymi, pierwoinymi popedami.
~Popedowcey" doroéli najczesciej traf‘ajq do wiezienia, Osigg-
niecie integracji na poziomie wyzszym nie oznacza wcale sta-
bilizacji. Osobowo$é nie jest skostnieniem, polega raczej na
uzdolnieniu do ciaglego rozbijania ukladéw aktualnych dla na-
dania im coraz lepszej i wyzszej postaci. Na tym poziomie za-
<hodzi nie gednorazowa integracja, lecz nie konczacy- sie Ian—
cuch 1ntegrac11 coraz doskonalszych. '

Dezintegracja jest czesto objawem choroby nerwowej lub
psychicznej. Jest. to dezintegracja inwolucyjna, odpadkowa.
Dabrowski wyodrebnia jednakie dezintegracije
ewolucyjng, Ktora jest warunkiem przejécia ze stop-
nia integracji pierwotne] na nizszym poziomie do intégracji
wtdrnej na poziomie wyizszym.

Zbythia spoisto$é struktury jest czynmklem hamujacym
rozwéj. Proces dezintegracyjny rozluzniajac ja, nadaje jej
wiekszy elasiyeznoéé, uzdalnia do nowyeh, wyzszych uksztal-
towan. Typowym przykiadem dezintegracji pozytywnej w sen-
sie rozwojowym jest nieréwnowaga psychiczna okresu dojrze-
wania. Pierwotna, zintegrowana struktura psychiczna dziecka
zostaje czeéciowo rozbita, aby umozliwi¢ sformutowanie wyzej
zintegrowanej struktury czlowieka dorostego. Innego rodzaju
- przypadkiem dezintegracji pozytywnej jest chwiejna roéwnowa-
ga psychiczna ludzi wybitnych, wysoko uzdolnionych oraz nie-
réwnowaga typowa dla okresow tworczosel. Liejsze stany za-
burzehi nerwowych a nawet psychicznych nieraz ida w parze
z wybitnym uzdolnieniem, tworczoscia, doskonaleniem moral-
nym,

W procesach dezintegracji zachodzi nieré6wnowaga recep-
tywnosci i reaktywnosci, przyjmowania bodicow z zewnatrz
iz wewngatrz oraz odpowiadania na nie. Np. stany podniecenia
polegaja na nasileniu napiecia psychicznego, stany depresji na
jego zbytnim ostabieniu. W stanach lekowych zachodzi-dyspro-



porcja miedzy ‘bodZzcem & receptorem 1 zarazem rozszerzente
receptywnosci przez postawe prospektywna (lek przed tym, co
moze sie staé w. przyszloici). Tlumienia i hamowania polegaja
na zmniejszeniu reakcji przez wytrzymywanie wiekszego- ci-
Snienia psychicznego. Nalogi — przeciwnie wystepuja wiedy,
gdy zachodzi niemozno$é wytrzymania ciénienia psychicznego
przy danym stanie pobudliwosci. Cierpienie, nieszczescie wy-
woluje zaklécenie rownowagi receptorow i bodzcéw.

Poza tym wylicza sie wiéle innych objawéw czy proceséw
dezintegracji: wzmocnienie retrospekeji i prospekeji; poczucie
-nizszpsci 1 wyzszosel; ambiwalencje i ambitendencje; nadmier-
na pobudliwoié sensualna, psychoruchowa, wyobrazeniowa,
afekiywna; zbytnig introwersja i ekstrawersja; zwezZenie pola
$wiadomosel; stany ekstatyezne; nadmierna samoanaliza; kon-
flikty; stany mistyczno-religijne; improwizacja twéreza; poko-
.ra itd. Wszystkie one sa wyrazem prob rozszerzenia dotych-
czasowe] rzeczywistodel i przejécia na plan wyzszy.

. Po powyiszym, do$é pobieznym streszezeniu poglgdow
Dabrowskiego przejdzmy do ich krytyki.

Zaczne od propozycji zwiekszenia listy form mtegrac]l
azkodiiwej dla rozwoju.

Sadze, Ze osia szkodliwej formy integracji, procz wymie-
nionych powyzej popeddw mogag byé jeszecze inne czynniki, i to
‘nie zawsze na poziomie nizszym, czysto biologicznym.

Czyz moze byé postawa bardziej zinlegrowana niz
‘postawa faryzejska? Ewangeliczny faryzeusz jest czlowie-
kiem szanownym, stoi na $Swieczniku. Czyni nieraz do-
brze. Ale jak jest pewny siebie, w jakiej pozostaje roéwno-
‘wadze! Porownuje sie z celnikiem, zeby na tle grzechéw i wad
tamtego tym wspanialej wystapily jego wiasne cnoty. Juz sam
kierunek pordéwnania  jest charakterystyczny, faryzejski. Sa
przeciez ludzie lepsi od niego — faryzeusza, z ktorymi warto
‘B¥icby sie poréwnaé dla nasladowania ich cnét. Faryzeusz wy-
biera do poréwnania z soba czlowieka w jego mniemaniu gor-
szego, zeby wyniesé sie nad nim. To pycha moralna. Z pychy
rodzi sie zaklamanie. W obliczu Boga faryzeusz uwaza sig za
1o, czym nie jest. Modlitwa jego jest hymnem pochwalnym
nie Boga, lecz siebie samego. Przy tym wszystkim faryzeusz
.nie spostrzega swego zaklamania.

Faryzeizm jest cecha nierzadko spotykang wsréd ludzi
szanownych i poboznych ku strasznemu zgorszeniu niepoboz-

Przegl. Powsz, 1. 235 2
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nych. Osoby takie nie spostrzegaja swych wad, widzg je tylk;tv
u drugich. Imputujac chétniej innym nieszlachetne motywy
postepawania, u siebie zawsze wysuwaja motwywy szlachetne.
‘Wspomagaja potrzebujacych tam, gdzie sprawa jest na oczach’
.otoczenia i moina sie popisaé wspanialomyslnoscia. Jezeli sie
poswiecaja, to dla osob w jakis spos6b znacznych, twierdzac, ze
robig to dla Chrystusa. Zdumiewajaca jest umiejgtnoéé fary-
zeusza w wyszukiwaniu motywéw szlachetnych dla kazdego
‘swego czynu, kidrego wartos¢é moralna moglaby budzi¢ watpli~
wosé.

Do faryzelzmu zbliZzajg sie ludzie antorytatywni, co zawsze
-maja racje. Wszyscy inni moga sie myli¢, tylko oni — nie. To
tez kazdej chwili, kazdemu, proszeni czy nieproszeni udzela-
ja pouczen i wskazdwek, ganig innych, wynosza siebie. Ich ine.
tegracja jest tak silna, Ze nie pozwala im spostrzec, ze sam1
najczesciej sa $mieszni. Z pycha lacza sig u nich zazwycza]
braki intelektualne.

 Integracja faryzejska, tak grozna dla postepu moralnego
nie jest integracja popedowa na poziomie plerwotnym. Jest
integracja wyznaczong przez czynna fwiadomosé a wiec na po-
ziomie wyzszym, a jednak jest integracja szkodliwa, jest za-
-§lepieniém, z ktérego trudno, jesli nie wrecz niemozliwe jest
ocknaé sie.

A zatem integracja na-poziomie wyzszym nie zawsze ma
charakter dodatni, pozyteczny dla rozwoju. Choé zawsze jest na
poziomie nadbiologicznym, to nie zawsze na poziomie nadin-
“dywidualnym, moralnym, spolecznym, jesli w- tej chwili nie
chcemy jeszcze méwié o peziomie nadprzyrodzonyrn.

A teraz przejdZmy do dezintegracji. Nie podkreflono do-
statecznie pozytywnej roli watpienia, powatpiewania jako
czynnika dezintegracyjnego w sferze intelektualnej. Watpienie
moze mieé swoje formy chorobliwe, jak np. w psychastenii czy
innych stanach nerwicowych i psychonerwicowych, ale ma
ono takze niezrniernie doniosle znaczenie jako czynnik rozwo-
jowy. Bez powatpiewania nie byloby postepu nauki. Watpienie
jest czynnikiem tworczym, warunkujgcym rozwdj, a przeciez
watpienie to pewne zakldcenie, nierdwnowaga w' Zyciun inteé-
lektualnym, czyli przejaw dezintegracji. Watpienie jest korze—
niem zagadnief stawianych na gruncie nauki, w mniejszym
Iub wu:ksz.ym zakresie rozwigzywanych po to, by nowe roz-
wigzania poddane byly newemu powatpiewaniu.
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I na gruncie dydaktyki stosuje sie budzenie powatpiewar,
stawianie zagadnier, wprawianie uczucia w stan dezintegracji
intelektualnej, zeby umozliwi¢ mu rozwéj umystowy: Slynna
sironia sokraiyczna® to nic innego, jak wlaénie wywolywanie
postawy watpienia, przyparcie rozméwey do muru, az wyzna
.nie wiem", czyli popadnie w stan dezintegracji, z ktorego ma
go dopiero wyprowadzié ,sokratyczna indukeja®. Metoda ta
charakteryzuje dialogi Platona, w  ktérych Sokrates po mi-
strzowsku wprowadza ludzi pewnych siebie w stan niepewno-
$ci, dezintegracji i réwniez po mistrzowsku z tego stanu ich
wyprowadza wskazujac wspaniale perspektywy rozwazan naj-
przerdzniejszych zagadnien,

Wsréd przejawow dezintegracji wylmemone byly wyzej:
grzech, poczucie winy, clerpienie. Czy z tego nie da sie wyciag-
naé¢ wnioskdw dla zycia religijnego? Sadze, ze tak. -

- Grzech nieraz pomaga do rewizji naszej postawy moralnej
i poprawy zycia, Grzech u$wiadamia nam naszg stabo$é, ko-
niecznoéé szukania pomocy w Bogu, oparcia sig ha lasce, a nie
na wilasnej urojonej warto$ci. Grzech, po ktérym nastepuje
skrucha i pokuta moze byé punktem wyjscia naszego doskona-
lenia wewnetrznego, wstepowania na wyzszy pozicm Zycia du-
chowego. Wielu z nas, praktykujacych katolikéw mogloby ze-
znaé, ze zwrot ku wiekszej gorliwosci religijnej zaczal sie od
jakiego$ znaczniejszego upadku, ktéregoSmy sie po sobie nie
spodziewali. Dezintegracja grzechu bywa nieraz dezintegracjg
ewolucyjng. Nie zawsze cczywiSeie, bo u zatwardzialych grzesz-
nikéw, ktérzy nie maja skruchy, kazdy nastepny grzech utrwa-
la niejako ich stan grzesznodci, prowadzi do zgubnej integra-
cji w grzechu.

W nauce Kofciola moina znalezé wiele twierdzefi i sym-
boléw, ktore dalyby sie wyrazié w terminach dezintegracjj
ewolucyjnej. Nie moze byé wznioflejszego symbolu dezintegra-
cji, jak symbol krzyza. Krzyz czyli cierpienie rozbija integra-
cje pychy, samolubstwa, uczula. nas na cierpienia innych,
otwiera perspektywy na rzeczywistosé wyzszg ponaddoczesng,
czyni nas wspbtuczestnikami meki Chrystusa, meki zbawczej
dla calego czlowieczenstwa.

Wiérdd cnét znajdziemy takie, ktér’ych rola polega réwniez
na dezintegrowaniu, rozbijaniu egoizmu i pychy. Na pierw-
szym miejscu en6t stawia Koéciél pokore. ,,Bedg méwit do Pana
mego, aczem proch i-popiét” (Ks. Rodz. 18. 27). ,,Albowiem ni-



ezym jestem, a nig wiedzialem* (Ps, 72. 22). ,Sam sobie zosta-
wiony oto niemoca jestem i nicodcig sama®“ (Nasl. Chr. ks. III.
rozdz. VIII). CzyZ to, nie postawa dezintegracyjna jako pierw~
szy warynek doskonalo$ei chrzescijanskiej. Skrucha réwniez
jest postawg dezintegracji. , Boze, badz miloSciw mnie grzesz-
nemu’ wola ewangeliczny celnik i ,,0dszed} usprawiedliwiony*.
4 przy mszy §w. codziennie powtarzamy: ,Moja wina, moja
‘wina, moja bardzo wielka wina"”. Dusza ludzka staje przed Bo-
giem niejako rozbita na dwa peziomy — grzeszny i skruszony.

Co wigeej w PiSmie sw. znajdziemy przestrogi przed po-
stawg ziniegrowana. ,Kto mniema, ze stoi, niech patrzy, aby
nie upadi” méwi sw. Pawel (1 Kor 10). Pokora i skrucha to

przypadki dajgce si¢ podciggnaé pod pojecie warstwmowe] de-
zintegracji.

Jakze ma si¢ sprawa z integracjg na gruncie zycia religij-
. nego? Dagbrowski wyrdznia dwa stopnie integracji: pierwoing
‘f wtérng, przyczym wtérna jest zawsze pozy’tgzwna, pierwotna
moze byé szkodliwa, jak np. u psychopatéow. Tymeczasem i na
poziomie wtérnej integracji, w tworzeniu ktérej bierze udzial
Swiadomosé, idee, wyzsze sfery psychiki, moga by¢ formy
szkodliwe, jako to widzieliSmy na przykladzie faryzeusza.
W gruncie rzeczy we wszystkich tych przykiadach jadro in-
tegracji stanowi pycha, a réinym jest tylko stopienn poziomu
intelektualnego. Pycha za§ to grzech ducha, grzech wyzszej
sfery psychiki, grzech jazni. ’

Forma dodatnig integracji wtérnej jest niewsatpliwie in-
tegracja porzadnego czlowieka, panujgeego nad popedami i kie-
rujgcego sie zasadami moralnymi i spolecznymi. Chrzescijan-
stwo nie poprzestaje jednak na takiej integracji. Dlatego rzuca
czlowieka w proch przed Bogiem w postawie pokory, zeby go
wznie§d na trzeci poziom integracji, integracji nadprzyrodzonej,
integracji przez laske. Ten tylko wstepuje na trzeci, najwyz-
szy stopienn integracji nadprzyrodzonej, kto potrafi przez po-
kore doj§é do integracji jaka daje wiara. Czynnikiem tej in-
‘tegracji, jej osig jest taska. ,,Ani wiara, ani nadzieja, ani tez
inne cnoty nie bylyby c¢i przyjemne bez milosci i laski®
{Nagl. Chr. ks. IIL rozdz. LV). '

Integraqa na poziomie nadprzyrodzonym moze byé do-
stepna niezaleznie od tego, jaki by! poprzedni peziom integra-
cji. Moze byé dostepna ®mecku, cztowiekowi prymitywnemu,
jak i temu, ktéry wiele nad soby pracowal dla zdobycia cha-



rakteru spoleczno-moralnego. Koniecznym warunkiem jest tyl-
ko przejscie przez dezintegracje pokory i umiZenis sie przed
Bogiem zanim sie rzucl z milofeia w jego wszechmocne obje-
cia. Integracja nadprzyrodzona nie jest tez stanem raz na za-
wsze zdobytym i niezmiennym. Nalezy jej pilnie strzee, ciagle
o nia walczyé, ustawicznie jg odnawia¢, siracong — na nowo
odzyskiwaé, ze skruchg i pokors ¢ nig prosié, czyli musza jej
towarzyszy¢ stany dezintegracji, inaczej bowiem latwo popasé
w integracje fafyzejska.

Stanistaw Przechodzief



Bez dogmatu czy bez instynktu
1

W tworezosci pisarzy o wyrasnie skrystalizowanym typie,
spotykamy zwykle dziela, szczegdlnie reprezentatywne, uoso-
biajace jak gdyby strukture duchowa danego tworcy. Oczywi-
Scie nie brak tego zjawiska w tworczosci tak organicznej i ]e-
dnolitej, jak tworczosé Henryka Sienkiewicza,

Sadzimy, ze taks powieicia dla psychiki wielkiego pisa-
rza symptomatyczng jest wlasnie obwinione niestusznie o na-
$Sladownictwo, i tak odbiegajace od powiesei™ historycznych:
BEZ DOGMATU. Ma juz ono wyrobiong opinie, jako pierwsza
na wielks skale psychologiczna powiesé polska w stylu Bour-
get’a, ktorego pglosne dzieto DISCIPLE uprzedzilo kreacje

sienkiewiczowskq ledwo o rok’). A przeciez nie analiza psy-
<hologiczna duszy dekadenta stanowl najbardziej interesujgcs
strone dziela; jak to sie czesto zdarza, krytyka wysuwajac ten
-problem na plan pierwszy ulegla tutaj podiwiekom epoki
i pewnym sugestiom ze strony autora. Nie dostrzegla nato-
miast, Ze powies¢ powyZsza stanowila wierng kontynuacje do-
tychczasowej twérczosel pisarza, odstaniajac jego utrwalong
predyspozycje psychiczne - slowem, ze byla powiescia co sig
rowie sienkiewiczowska.

Rozpatrujac charakter bohatera, wdzimy, ze mamy do czy--
nienia z uderzajgea jego zlozonoscia. Jest to amalgamat, od-~
lew skladajgqcy sie z dwdch zupelnie odrebnych a nawet prze-
ciwstawiajacych sie sobie cze$ci. Jedna z nich to swiadoma

- stylizacja w duchu panujacej mody na manierujgcego si¢ psy~
<hologiczng analiza dekadenta, druga natomiast dziwnie przy-
pomina psychike dotychczasowych bohaterdw, poza ktorg la-

1) Warto ta dodaé, ze praca dr E. Grotek-Koryckiej, (ktérei roz-
dzial o ,Genezie «Bez dogmatu» w §wietle nowych badan” drukowala

aNavka 1 Sztuka® w 1949 v nr 7) udowodmla Ze o wplywie bourgétow-
skiego ,,Ucznia® na powieéé Sienkiewicza nie ma mowy. :



two wyczué charakteryczng indywidualnos¢ autora. Jego to
najosobistsze przezycia, najdonioflejsze Zyciowe problemy
przedarly sie przez konwenans literacki i naznaczyly postaé
bohatera wiasnym, a tak odmiennym od poprzedniego pietnem.
Stop skladajacy sie z tak réinych pierwiastkéw nie mégt daé
jednolitego odlewu, stad tu i 6wdzie wprawne oko bedzie
w moznosci wysledzié rysy Swiadczace o dwoistosci tego alia-
zu. Nie po raz ostatni zreszta jesteSmy w stanie zaobserwowaé
w tworezodei Sienkiewicza podobny fenomen: w KRZYZA-
KACH postaé Zbyszka z Bogdanica, podobnie jak i tutaj; roz-
szczepla sie¢ na dwa zupelnie odmienne typy: pierwotnego, mo-
carnego ositka i romantycznego pazia. Lecz w BEZ DOGMA-
TU przyczyny tego rozszezepienia bardziej s trudne do odsto-
nigeia i nieréwnie wiekszg odgrywaja role. Sprébujmy wiece je
blizej rozpatrzeé, moga nam bowiem odkryé jedna z najcie-
kawszych zagadek twoérezosei, ktéra najlepiej objawia nam sie
wlasnie tam, gdzie spotykamy sie z pewnymi gieboko utajony-
mi, pierwodanymi, méwige stylem psychoanalitycznym »Wiecz-
notrwalymi* tendencjami,

Juz na pierwszy rzut oka spotykamy uderzajgcs rozpie-
tos¢ miedzy stowami a faktycznymi pobudkami czynéw boha-
tera, ktdre jaskrawo sprzecéaja sie z soba, tracac wyraing dwu- |
znacznodcia. Czytajac bowiem‘powierzchownie powiesé i wie-
rzac bohaterowi na slowo pozostajemy przekonani, Zze akcja
opiera si¢ konsekwentnie na psychice bohatera i jest wyni-
kiem jego neurastenicznej stabosci. Wszak sam Sienkiewicz
mowiac o genezie BEZ DOGMATU stwierdzal, ze powieié ia
powstala z refleksji ,,do czego prowadzi rozmaitych geniuszéw
bez teki, zbytinia samoanaliza i wogdle przerafinowanie®. Tak
wiec narowy hiperintelektualizmu i przekulturyzowanie majg
byé rzekomo powodem, ze Ploszowski stracit ukochana Aniel-
ke, bo jako typowy schylkowiec nie mdgl sie zdobyé na bez-
wzgledne pozadanie zadnej rzeczy; braklo mu sily woli na to,
aby sie z nig zwigzaé. One tez mialy sprawié, Ze powrdciwszy
do Anielki juz nie mog! od niej oderwaé swej duszy, ze dazenie
do odzyskania jej zamienilo sie¢ u niego w jaka$ chorobliwg
psychoze, i doprowadzilo go po jej émierci do rozpaczliwego
samobojstwa. Krytyka literacka doczepiala czesto do takiego
ujecia jeszcze moral wprost przez autora nie wypowiedziany,
ale domy$lny, bo Zasugerowany :tytulem: behater zginal, bo
mu zabraklo solidnych fundamentéw Zyciowych, bo byl bez.



dogmatu. A jednak uwainiej, glebiej wnikdjac w ,,Bez dogmas
tu" ze zdumieniem, oglagdamy obraz mocno odmienny...

11

Musimy - wiec¢ naprzod obali¢ bedgcy w obiegu komunal,
jakoby Ploszowski byl naprawde typem z neo-romantycznej.
epoki, fin-de-siécleowym Hamletem, cierpigcym na niezdol-
no§é przezartej analiza weli. Istotnie, auter stwarza podobne
poszlaki: kaze mu pisaé pamietnik, snué¢ liczné refleksje, ba,.
wrecz nawet wspominaé o swym pokrewienstwie z dunskim
krélewiczem, lub Zali¢ sie na stygmat epoki, nh owsg moderni-
styczna ,tristitiam saeculi®, ktéra tak nerwowe, psychopaty-
czne juz na jege postaci vwcxsnela pigtno. A preeciez suge-
stiom. nie odpowiada zupelnie ani rzeczywisty charakter boha-
tera ani przebieg akcji. '

Ploszowski nie jest weale intelektualista. Jest on o sto mil
daleki, wbhrew wlasnym enuncjacjom, od zacieklej pasji poz-
nawczej, ktéra by mu pozwolila na pelng ironicznego’ dystansu
postawe widza, przypatrujacego sie wlasnemu aktorstwu. W o-
goble, nie o poznanie mu chodzi ani nie o dogmaty, jakby to sie
'z tytulu i wielokrotnych podkreslenn wydawalo. Jego relaty-
wizm poznawczy nie jest wecale wynikiem nadmiernej anali-
2y filozoficznej, tych wlasciwosci zgola w pamietniku- jego nie
spotykamy. Ploszowski nie wykazuje w niczym struktury umy-
stowej odpowiadajacej podobnemu typowi. Relatywizm jest ti
‘tylko stwierdzeniem nieprzydatnodci zyciowej. intelektu dla
rozwigzania najwyzszych zyciowych zagadnien, zwlaszeza tam,
gdzie chodzi o znalezienie i zachowanie wartofci.

Bo Ploszowski jest poszukiwaczem wartofel, takich war-
tofci, ktére by mu pozwolity calym sercem wkorzenié sie w zy+
cie. Nawiasem méwiac bardzo to polski i.niezmiernie sien-
kiewiczowski rys, oewo poszukiwanie jakich§ zyciowo waznych
sprawdziandw, i to wcale nie w dziedzinie abstrakcyjnych po-
jeé, ale w krainie realnych umilowaf. Trzeba znalezé przed-
miot godny swego ukochania. — oto najwazniejszy problem.
Stanie on przecie nie tylko przed wytwornym Ploszowskim,
ale takZze niezadlugo potem, w nastepnej powiesci, i przed
praktycznym pozytywista Polanieckim. Ale tych wartosei nie
trzeba pojmowa¢ tutaj nazbyt idealnie. Zdawaé by sie moglo,
@ skoro w powieéci mamy z historig dekadentyzmu do czynie«



nia, niendolnoé zyciowa bohatera przejawi sig w niemoZnosci
zaczepienia o jakie§ Zyciowe dobro, w wolaniu kordianowym?
»Boze zdejm z serca mego jaskélezy niepokédj, daj zycie duszy
i cel zycia wyprorokuj“l. Tymczasem nic podobnego. Ploszow-
ski znajduje przecie swoj cel Zycia w umilowanej nade wszy-
stko kobiecie.. Nie jest wigc dekadentem jezeli idzie o zwig-
zanie z Zyciem, o odnalezienie zyciowych watosci ®). Tragedia
jego plynie ze Zrédla catkiem innego, stad; ze te wartosé lek-
komyélnie utracit, a nie potrafil od niej serca oderwaé. Przy-
czyng utraty byla zreszta, jak zobaczimy, daleko bardzm] wi-
na chardkteru niz manieryzm psychiki. :

Ten rzekomo zblazowany sceptyk i zmanierowany schyt-
kowiec ma wszak takie zdrowe, naturalne instynkty, marzy
o takich zwyklych i prostych rzeczach: o ojezystym krajobra-
zie, w. ktéry sie caly wtapia, o ukochanej kobiecie, o... dzie-
ciach! Naprawde dobrze czuje si¢ ten bywalec $wiatowy do-
piero w stronach rodzinnych; W‘te&y dopiero potrafi wia-
czyé sie w  otoczenie, nie toezy mu juz serca nostalgia.
Slusznie zauwazyl jeszeze Boguslawski, Ze to wlasciwosé juz
nie zachodnio europejska, ale specyficznie slowiamska! —
Szkoda, ze nie poprowadzil tej myéli dalej. Wszak wystarczy
przegladnaé osobiste wyznania Sienkiewicza np. ZORAWIE,
by ugwiadomié¢ sobie, jak doslownym echem jego przezyé¢ jest
w danym wypadku stanowisko Ploszowskiego! Oczywiscie te
subiektywne poglosy autora sa w utworze gleboko zakryte. Na-
stawia on nas wcigz na to, ze nieudolnosé zyciowa bohatera,
jego manieryzm wynikaly z ducha epoki, ktérej byl nieodrod-
nym dziecigciem, ze plynely z jego estetyzujgcej natury,
i w ten sposdb zrecznie maskuje fakt, iz rzeczywisty powdd
jego duchowego zalamania ze zgola innych pochodzil przyczyn.
Bo dominujace motywy dzialania Ploszowskiego nie wiele ma~
ja z dekadentyzmem wspolnego i doskonale nam s3 znane
u takich postaci sienkiewiczowskich, ktérych o przerafinowa-
nie nikt nie posadzil. Poprzez dekadentyzujaca stylizacje prze-
bijaja sie u bohatera raz po raz zgola naturalne sposoby reago-
wania, wladciwe reprezentatywnym sienkiewiczowskim typom.
Wprawdze Ploszowski wykazuje w pierwszej swojej fazie —
do utraty Anielki—pewne schylkowe znamiona, ale nie s3 one

z) W eytowanej juz rozprawie E. ‘Grotek-K.orycka, choé rzecz ujmuje
pod innym katem widzenia, dockodzi do podobnego wniosku, stwierdzajge,

Ze ,,zaczs,tek konflikiu religijno-intelektualnego zostaje calkiem zaglu-
szony 1 wyparty przez dramat milosny“.



-weale jego naturalnymi cechami, tylko snobistycznym stroje-
niem sie w zapozyczons, modna a wygodna szate estetyzmu.
A-ten estetyzm, (tak bliski-postawie Petroniusza z QUO VA-
DIS), nie jest weale organicznym wyplywem jego psychiki, jak
w romantykéw, ale po prosiu pewng forma sybarytyzmu, roz-
leniwieniem ducha—postaws nieslychanie wygodna, bo pozwa-
lajaca na zignorowanie Swiata pracy i obowiszku.

Takie stanowisko czerpie z estetyzmu jego najbardziej roz-
kiadowe tendencje, pozwala bowiem ogladaé¢ Zycie, jako cos,
co nastrecza nieskoficzone mozliwosci, w ezym mozna swobod-
nie przebieraé bez obawy zaprzepaszezenia jakiejé jedynej
i niepowrotnej wartodei. Z niego to plynelo owo bawienie sie
2z wlasnym uczuciem, ktéra to igraszke przekladal Ploszowski-
nad sam¢ uczucie, owo zaw1eszan1e uczucia jakby na samej
krawedzi. Po prostu uczucie jeszcze sie nie stato dla tego egoi-
sty wartoéciag. Bylo tylko jedna przyjemnosciy wiecej, kidra
mozna ogladnaé i zerwaé, a mozna-tez tylko nacieszy¢ sie jej
perspektywa i.. przejéé dalej. Stad ta rzekoma abulia woli,
ktéra sie wigcej boi straci¢ przedmiot niz pragnie go posiadaé.
Ten syﬁarytyzm jakze spokrewniony ze zmyslowoscia, a ra-
cze; bedacy tylko jednym z utajonych jej przejaw()w',
zagraza zapoznamem najwickszych nawet umilowan, poswigce-
niem ich na rzecz chwili, bezposredniego doznania

Oto co bylo w estefyzmie Ploszowskiego istotnym; reszta to
iylko stylizacja, kiedy akcentuje swoja niemoc zyciows, brak
woli, neurasteniczng niemoznosé powziecia decyzji, kiedy mé-
wi o swych ogrommych aspiracjach, wiekszych rzekomo od
swoich mozliwosel. To co bylo tylko skutkiem ogélnego wew=
netrznege nastawienia-duchowego lenistwa, jest w pamigtniku
podawane weiaZ za przyczyne, jakby to byly wiasciwosci przy-
rodzone, pierwodane, z samej natury bohatera sie wywodzgce.
Ten caly snobistyczny nalot zostanie potem bez Sladu strzg-
$niety i w miare rozwoju wlasnego dramatu Ploszowski za-
cznie odzyskiwaé swoja prawdziwa fizjonomie czlowieka, kto-
ry wykazuje juz instynkiowny poryw w kierunku prostych,
naturalnych wartoéei, jakie koncentruja sie w pojeciu domo-
wego ogniska i rodzinnej ziemi. Ale zanim doszed! do odsio-
nigcia swego istotnego- obliczenia, musial wprzody odbyé cigz-
kg pokute. Straszliwg zaplacil za swoje zachcianki ceng, za
zawieszanie wszystkiego na nitce niezdecydowania, za niedo-



cenianie wartosci milofci, za brak woli posiadania, za zada-
walanie sie po romantycznemu samg tylko mozliwoécig.

Razecz jasna, ze nie caly neo-romantyzm zostal tutaj przez
powiesiciopisarza oskarzany, tylko ta jego dekadencka forma,
holdujaca hasMh, tak napietnowanemu juz przez Wyspanskiego
w WESELU: , Milo snami uciec z zycia®. Tragiczna ironia losu
pokazuje sie tu w tym, Ze umilowane wartoédci, jak diugo by-
ly niedoceniane szly naprzeciw bohatera, wyciggajat don re-
ce, kiedy za$ sie do nich calym sercem zwrééil, okazalo sie, ze -
byto juz za poino.. Uczucie potraktowane poczatkowo tylko
jako przyjemnos¢, stalo sie czym$ nieskoficzenie wiekszym,
czyms mocniejszym niz namietnodé — stalo sic Swietoscig, naj-
wiekszg wartoécig Zycia. W tym punkeie powiesé zdaje sie byé
przestrogg, ktéra glosi: nie wolno spogladaé na wartosei oso-~
biste jake na do woli zostawione sobie mozliwosei tak, jakby
juz byl w stanie doskonalego osiggniecia i zabezpieczenia, nie
wolno, bo to nie czlowiecza rzecz! Taka postawa to hedomzm
a nie duchowy arystokratyzm!

Ii1

Jak dalece psychika bohatera jest naturalng, o tym
moze $wiadczyé ta szczegbélna troskliwos$é,- z jaka powie-
§ciopisarz stara sie pozbawi¢ tego réwiednika neo-roman-
tyzmu istotnych cech t. zw. milosci romantycznej. Zastanéw-
my sig cho¢ chwile nad jej wiasciwosciami. Goérujacym je)
#namieniem jest niezwyklosé uczucia, ktore sig rodzi z glowy,
z wyobrazni i dlatego szuka ona dla siebie efektownych deko-
racji, pigtrzy perwersyjnie dia spotegowania uczucia sztuczne
przeszkody, i kocha sie w przedmiocie odleglym a nieznanym,
mna ktéry naumyslnie spoglada z takiej perspektywy, azeby nie
utraci¢ nic ze swojego basniowego wyobrazenia. Bo ez milo$é
romantyczna jest nie tyle kochaniem kogos, ile raczej marze-
niem o mitodcl, rzutowaniem swego gornego wyobraZenia na
postaé ukochanej. Nie tyle idzie tutaj o osobe, o dob6r biclogicz-
ny, o jej odpowiednio$é, stowem o te wszystkie cechy, ktére
czynig kobiete jego — méwiagc stylem Sienkiewicza — ,,wla-~
‘'sng®, ,moja‘’, ,jedyng“, ,typem*, ile raczej o to, czy ten
przedmiot miloSci pozwala na rozpetanie skrzydel wyobraini,
¢zy urasta do wyzyn idealu. Romantyczny estetyzm zawsze
niesyty w pozadaniu idealnej formy, uganiajgcy za nia poprzez



nieprzeliczonos$é ksztaltéw, narazony jest na ciagle zawody,
kiedy umilowana postaé¢ zacznie ulegaé zniszezeniu, czy defor-
macji. I dlatego przebywa, on najchetniej nie w kontemplacji
rzeczywistosci, ale -w krainie przeszloSci i przyszloSei —
w Swiecie wspominania ¢zy marzenia.

Wydawatoby sie na pierwszy rzut oka, ze u Ploszowskiego
mozna by do tej postawy niejednej doszukaé sig analogii. Czy
np. nie jest romantycznem to jego wiecznotrwale zwiazanie
z kobieta, czy nie daloby sie go uja¢ w kordianows formule:
»Na jednego aniola dwdch dusz ludzkich trzeba*? Ale to tyl-
ko pozory. Bohater BEZ DOGMATU nie jest weale mistykiem.
Kobieta nie stuzy mu jak remantykom, jako narzedzie do opa~
nowania wiecznosei, (patrz Krasinski!) ale, zupeinie na odwroét,
wiecznos¢é ma dlan znaczenie dopiero jako narzedzie do zabez-
pieczenia swej umilowanej, i tylko na tym polega jej wartosé.
Sienkiewicz juz w tej fazie odbiegl daleko od pierwotnych,
mlcdzienczych, romantyzujacych nastawien. Z dojrzewaniem
jego natury zaczal w nim dominowaé klasycyzm, tak jej wia-
sciwy i on tez na typie jego miloSci swoje wycisngl pietho.
Jesi w BEZ DOGMATU mamy przed soba zobrazowang kor-
dianowa przestroge, by ,nigdy zmysléw w jednej nie utracié
burzy* i romantyczng skarge,jam sie w milo$é nieszczesng ca-
lym sercem wsgezyl”, to nie zapominajmy, ze cale podobien-
stwo ogranicza sie tu do tego, ze tak w ,Kordianie* jak
i w ,Bez dogmatu” mamy do czynienia z namietnoscig
dochodzaca  do wylacznosei, do  monomanii; Ale: roman-
tygm powtarzam posiadal $wiadomoséé, Ze wielka milosé
jest dostepna fylko w marzeniu. Tesknil .za nig, meczyt
sig z powodu tej jej niedostepnodci, lecz wiedzial, ze
proba urzeczywistinienia marzen musi sie ostatecznie skonf-
ezyé czym$§ o wiele od jego mniewypelnienia gorszyms
rozezarowaniem! Wspaniale to wyrazil Stowacki: ,Ile razy sty-
kam sie z rzeczami rzeczywistymi, tylekroé opadaja mi skrzy-
dla®. Sila jego uczucia plynela wlasnie z niedostepnosci marze<
nia i dlatego unikal konfrontacji z rzeczywistoscia. Otéz wy-
starczy ‘pobiezne nawet spojrzenie, aby sie przekonaé, Ze mi-
los¢ Ploszowskiego jest nietylko powyiszych wlasciwosel mi~
lodci romantyvznej pozbawiona, ale nawet w niejednem im sie
przeciwstawia!

Dla Ploszowskiego — a podstawowa to cecha odecinajaca
go od romantyzmu — rzeczywisto$é jest bez poréwnania wick~



Sza od marzenia. Zetkniecie sie z nig nie tylko, Ze nie oslabia
Jjego wrazenia, ale je jeszcze poteguje... Spotkawszy ponownie
Anielke jakze charakterystycznie stwierdza: ,,znéw rzeczywi~
stoé¢ wydala mi sie doskonalszg od obrazu, jaki nosilem w du-
szy''. Nic tez dziwnego, ze jesli dla romantykéw oddalenie by-
to ostroga dla pobudzanege wyobraZnig uczucia, gdyz wspoms
nienie osrebrzalo i wyzlacalo oddalony przedmiot, u P,l'oszow,.
skiego wywoluje ono reakcje przeciwng, regresywna. Jest to
zupelnie zrozumiate. Tylko niepelnoéé wrazen, ubdstwo rzeczy-
wistosel potrzebuje uzupelnienia przez wyobraznig. Tymcza-
sem psychika klasyczna kontempluje przedmiot takim, jakim
on jest sam w sobie, bez upiekszen i bez dodatkéw, kriotko beg
stylizacji, gdyz on jej w zupelno$ci wystarcza, w pelni j3 na-
syca. Marzenie jest dla niej tylko bladym i niewyraznym od-
biciem rzeczywistosci, ktéra jest wyzsza ponad wszelkie spo-
dziewanie.

Méowi jedna z sienkiewiczowskich bohaterek, Ze kobieea
nature znamionuje pragnienie owiniecia sie jak bluszez kolo
ukochanej glowy — pragnienie jakzez odpowiadajace zasadni-
czej postawie pisarza! Totez Chmielowski w swej monografii
o Sienkiewczu wrecz mowi o kobiecodel jego.natury. I istotnie
pewne pokrewne cechy z kobiecoscig daloby sie wykazag
u twoércy ,Bez dogmatu'. Mitos¢ u niego jest bezgraniczna,
dochodzi do calkowitego pograZenia sie w swym umilowaniu,
i idzie za popedem jak u kobiety. Romantyzm w razie rozbiez-
noscl marzenia 1 rzeczywisto$ci zostawal przy pierwszym, ab-
dykujac z Zycia, klasycyzm natomiast §wiadomie idealizowal
#ycie, albo kochal je po ojeowsku mimo. jego brakéw. U roman-
tyka punktem wyjécia dla uczucia jest rzutowanie swego ide-
alu na kobiete, u ¥¥syka jest nim psychofizyczna odpowie-
dnio$é przyjecia jej taka, jaka w rzeczywistosci jest. A jesli
nawet spotykamy sie tam z tendencjg do idealizacji, to ta idea-
lizacja w' klasycyzmie stuzy do pogodzenia sig z rzeczywisto-
$cig; w romantyzmie natomiast stanowi prébe wyjscia poza nia.
‘Ploszowski zaczyna nie od idealizacji, tylko od pociagu natural-
nego, nie wolnego od zmyslowosci, konezy za$ dopiero na mi-
losei uduchowidhej a wiec proces to odwrotny w stosunku do
romantykow. (Moéwiac-o podobiedstwach psychiki klasycznej
i kobiecej nie podobna jednak tych dwéch postaw z soba utoz-
samié, Mozna tylko powiedzie¢, Ze obydwie maja w swojej
biernoéci, w poddawaniu sie instynktowi wspolne cechy, ale nie



#3 bynajmnej ze sobg.identyczne, i tym sie tez tlumaczy, iz
rzekomo kobiecy Sienkiewicz — miloénik ,,glowy najdroizszej*
-okazal si¢ zarazem heroldem polskiego zolnierstwa.) . _

Gdyby Ploszowski byt romantykiem, staniecie ocko w oke
& rzeczywistoscia, wyleczyloby go, gdyz spowodowaloby
pryiniecie banki mydlanej marzenia, ale poniewaz nie jest
nim, wiec za swéj nieostrozny czyn musi ponieéé kare. Nie tyl-
ko, ze nie wychodzi wyleczony, lecz — nieslychanie to zna-
mienne — wcigz poglebia sie rana w jego sercu... Blizsze po-
znanie zamiast odslonié¢ -braki i slabosci umilowanego przed-
miotu, wywiazuje coraz to rosnacy zachwyt, bo kontemplacig
przede wszystkim jest to uczucie, dochodzace juz do wierno-
poddariczej shuzby, do balwochwalezego umilowania ukochanej,
Zwrotmy przy tym uwage, ze nie idzie tu ¢ egzaltowana mitosé
ideatu, ktory chce sie uosobié w kobiecie, jak Dante w Beatry-
czy, jak to robili romantycy. Do miloéci romantyczne]j jest Pto-
szowski organicznie niezdolny. Stylizujaec swe uezucia na mo-
dle dantejska musi jednak w koficu wyznaé, ze ,moze istnieé
platoniczny stosunek, ale milo§é platoniczna jest takim samym
nonsensem jak np. ni’eéwieca-c_e sie Swiatlo”. Do idealu ograni-
czajacego sie zreszty de mocno nieokreslonej religijnoei jest
gotéw dojs¢ dopiero dZieki kobiecie i poprzez kobietg...

A to zwigzanie z kobieta przetrwa nawet prébe czasu, nie-
litosciwie niszezacego piekno. Anielka ogrommnie zeszpecona po-
dogiem nie jest ani troche mniej droga Ploszowskiemu (podo~
‘bnie jak poézniej schorowana Ligia Winicjuszowi). Nie waha
sig stwierdzié, ze choéby zbrzydla jeszeze dziesigciokrotnie, ke-
chalby ja tak samo. Milosé staje sie wige tu czyms aestetycz-
nym; o sile jej bedzie decydowaé gléwnie poczucie bliskosci,
swojskosci, czego$ bardzo wlasnego. Plaggwski ciagle podkre-
§la, Ze Anielka jest ,,ogromnie moja*. I w tym wzniésieniu sie
ponad piekno tkwi najwyzsza sublimacja mitoSci estety Plo-
szowskiego. Ale tutaj wchodzimy juz na nowy 4teren; zagad-
nienie powie$ci przestaje juz byé zagadnieniem wylacznie psy-
-chologicznym, a staje sig coraz bardziej zagadnieniem moral-
nym.

v
Ale nie tylko pojecie miloéci Piészowskiego odbiega od

pojecia romantycznego — cala jego zasadnicza postawa rdzni
sig od postawy romantycznej biegunowo. Wiec naprzéd same



ujecie zycia, ktérego sensem nie jest dazenie i walka, jak w ro-.
‘mantyzmie, lecz osiagniecie i zaspokojenie, sycenie sig szczg-
éclem. Bardzo charakterystyczng w tym wzgledzie jest defini-
tja szczegécia podana w pamietniku: ,szczescie nie jest niczera
innem jak szeregiem zaspokojeri. Jest to okresSlenie zupelnie
klasyczne.

Dosé przypomnieé, jak inaczej reaguje milody Zygmunt
Krasinski, ktéry dgznoéé do doskonatego pokoju, do szczgscia
napatycznego® -—— jak to uwydatnil w swej monografii Kleiner
— uwaza za wregcze przeciwng swemu charakterowi. Typ ro-
mantyczny w stylu Krasinskiego — zauwaza Kleiner — nie
‘mog} pragna¢ w przyszlym zywocie stanu niezmiennej spokoj-
nosci, musial, gdy sobie zywot ten jako upragniony wy*
-obrazal, udzieli¢ mu pietna ruchu, zmiennoéei, postepu®.
W romantyzmie . jednostka sama sobie wyznacza cel; ‘'w tej.
wlaénie dowolnodei wyboru i dzialania lezy jej szczeScie.
Rozkoszg jest tu samo dazenie, a nie zaspokojenie. Tworzenie
nowego $wiata, a nie przezywanie swiata zastanego jest w nim
najwyiszym zadaniem., SzczeScie jest w klasycyzmie od ze-
wnatrz, w romantyzmie od wewnatrz wyznaczone. Nic {ez dzi-
wnego, ze zycie przyszle rysuje sie Ploszowskiemu jako zatar-
cie wlasnej osobowoéei 1 roztopienie sie we wszechswiecie, jako
zwigzek miedzy dusza indywidualna a ogolng tak bliski, ze nie
podobna bylo rozeznaé, gdzie sie koriczy indywiduum a zaczy-
na sie 0gél — poczucie, ktére mozemy zaobserwowaé i u Sien-
kiewicza w ,Listach z podrézy*. Nie samotnosé wiee, 1 wylg-
¢zanie sie i przeciwstawienie, ale wtopienie sie w powszechnoéé
i daznoéé do sharmonizowania sie z §rodowiskiem charaktery-
zuje Ploszowskiego. Nostalgia zraca mu dusze, jest niczym in-
nym tylo poczuciem*wylaézenja sie z otoczenia. Po sienkie-
wiczowsku marzy sie mu jakas ,,wielka dobrotliwa sutanna
ogarhiajgca wszechswiat,

Do tego typu sienkiewiczowskiego dalyby sie w pelni za-
stosowaé stowa Jézwowicza, z dramatu NA JEDNA KARTE:
»,Nie pragne meczenstwa, ale zwyciestwa*. Cierpienie nie jest
dla niego — jak dla romantykéw czynnikiem wywyzszajacym
czlowieka ponad pospolitych zjadaczy chleba, ale nieszcze§ciem,
meka (Dla szlachetniejszych tego typu przedstawicieli jest ono
jednak Zrédiem moralnych wartosei). Zwroeil juz uwage Ma-
tuszewski na pragnienie szczescia u Sienkiewicza, jako na do-
miinante jego tworczodel, lecz nie zglebil istoty tego zagadnie-
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nia. Nie z hedonizmu — trzeba podkresli¢ — pilyneln to dgie-
nie, nie z amoralizmu, bo Sienkiewicz umiat je:uduchowié. Po
prostu chodzilo tutaj tylko o jego pierwodane odczucie, o kla-
sycyzm jego postawy. Cierpienie fizyczne go nie przerazalo,
tylko. moralne, duchowe i to zwlaszcza takie cierpienie, ktére
zagrazalo nieodparcie umifowanemu stworzeniu.

Estetyzm Ploszowskiego nosi zgola rdézne od romantyecz-
nych znamiona. To nie niespokojna pogon za réznorpdnodcig
form, ale pograzenie sie tylko w Jedna nieustanna, leniws kon-
templacje. Rzekomy analityk jest wrogiem analizy na skutek
swego klasycyzmu, gdyz uniemozliwia mu ona spokojng kon-
templacje. Jego nieproduktywnoéé pochodzi gléwnie z rozko-
chania sie w przytulnej atmosferze rzeczy swojskich, picknych.
A te dwa ostatnie przymiotniki pozostaja u niego w szczegol-
nym zwigzku. Do Ploszowskiego mozna by odnieS¢ w calej pei~
ni to, co sie méwi o ,upickniajgeej sile milofei®, gdyz rzeczy
swojskie sg dla bohatera zarazem i rzeczami pelnymi urolku.

Wartosci, na- ktérych najwigcej zalezy Ploszowskiemu, fo
wartoéci najbardziej podstawowe, pierwodane: dom, ognisko
rodzinne, ojezysta przyroda. Jest to ten sam patriarchalizm,
ktory tak wybitnie znamionowat starozytnych Rzymian i Gre-
kéw. Skoro klasyk raz juz znalazl sie - w ich posiadaniu; nie
dba o reszte §wiata — jest samowystarczalny w granicach swo-
jego Swiatka. Moglby powtdrzyé wraz z Kochanowsklm_
,Niech inni za lby wodza a ja sie dziwuje. A za Kasprowx-
czem: ,Lata mnie spedzié¢ nie mogg z tej udeptanej ziemi®,
I tutaj catkiem juz namacalnie mozemy obserwowaé roznice
miédzy ty postawa a stanowiskiem romantykéw. Im nie wy-
starczalo pograzenie si¢ w glebinach wilasnego szczgScia. Dla
‘takiego Brzozowskiego ,rzecza pozbawiong wagi” byto ,,umiej-
scowienie zdarzen w przestrzeni i czasie"; sgdzil, Ze ,nie to jest
wazne w nieszeéciu, Ze nam sie przytrafilo“, A podobnie rea-
gowal.i Hamlet, ktéremu na widok nieprawosci Swiat zdawat
sie wychodzié z zawiaséw. Tymczasem Ploszowski ucieka z zy-
cia tylko dlatego, ze nie mogl osiggngé swego umilowania! Je-
$li pozuje na Hamleta, to jest to przecie taki Hamlet, ktéry
sklonny bylby swoéj tragizm zycia uciszyé ozenkiem z Ofeligl..

v

Istotnym motywem zaniedbania i zaprzepaszczenia Aniel-
ki nie jest weale zmanierowanie oraz niezdolnosé zyciowa Plo-



sgowskiego, gle tak pospolita i raturalna wads, jak przybrans.
w estetyeczne szaty arcyludzka zmystowosé, sklonnosé do zapo~
minania i zazdroéé, wreszcie urazona meska duma. Ploszowski
pragnie takiej kobiety, dla ktorej bylby wartoscig jedyna, ktéra.
by go wybrala dla niego samego. On si¢ tak, jak Henryk w ,,Ha-
ni* nie znizy do rywalizowania z innymi, ani tez nie zniesie, aby
jego wybrana reprezentowala typ panny na wydaniu, dla kté-
rej kazdy jest dobry, jak nie ten, to inny. 1 dlatego, dowie-
dziawszy sig, ze Anielka nie spalila mostu przed rozmaitymi,
i 1o jeszcze bardzo pospolitymi (w guscie Krobickiego) konku-
rentami, przekrefla swdj dotychezasowy ideal. Ploszowski to
odepchnigeie Anielki przypisuje swojemu, z glebi psychiki ply-
nacemu przewrazliwieniu. ,,Nerwy moje wzigly na kiel i ponio~
sty mnie tam, gdziem nie cheial®, — Ot6z te nerwy to nic ine
nego, jak nadmiernie wysubtelnione poczucie wlasnej wartosci,
maksymalistyczny ideal zadajacy stworzenia bezwzglednie so-
bie wiernego, zupelnie oddanego, kochajacego mimo wszystko.

Obok estetyzmu duma teraz zostanie wystawiona pod pre-~
gierz. Ona te powoduje utrate ukochanej i zagraza zwichnie-
ciem calego Zycia... Ten kompleks tyle tragicznych powodujjcy
zawgzlen, moina przezwycigzyé tylko wprost: bezposrednirn
wyznaniem i przelamaniem wtasnej pychy. Z tego sobie autor
zdawal sprawe jeszeze na poczatku swojej twérczosci.

W kolejno nastepujacych po sobie, idac od ,Hani"
utworach ukazuje jak tragicznie poteguja sie konsekwencje te-
£o bledu i wzrasta odpowiedzialnosé bohatera. W HANI meskas
duma zamyka bohaterowi droge do ukochanej, nie on jednak
jest wylaczna przyczyng swego nieszczescia, ale takie jego
przyjaciel, balamut Selim. Hania nie kochala nigdy Henryka
i dlatego jego historia bedac przesmuina, nie jest przeciez jesz-
cze straszna- CZYJA WINA zawiera juz w zarodku problem
tragicznego ,,zapozno BEZ DOGMATU. 1 tutaj duma zamyka
‘pohaterowi usta i powoduje rozejécie sie z ukochang i kochaja-
g kobieta, z powodu drobiazgu: jednego opacznie wypowie-
dzianego zdania. I tutaj jak w HANI i w BEZ DOGMATU jest
tragiczne nieporozumienie i przeczulenie nerwowe wyolbrzy-
miajace doznang yraze i interpretujace jg samowolnie. Ale sy~
tuacja jest juz o wiele tragiczniejsza, bo oto rozeszlo sig nie-
potrzebnie dwoje kochajacych sie ludzi.

W BEZ.DOGMATU natomiast rozejicie sig jest niemal wy-
taczna wing behatera, i to taka glupia niepotrzebng wing... Nig.
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pomylka to juz i nieporozumienie, ale lenistwo. i’ karygodna-
beztroska! Sybarytyzujacy estetyzm dopomégl tutaj do rozwix
niecia sie¢ dumy, gdyz pozwalal na zamkniecie oczu na jej na-=:
stepstwa i na powziecle brzemiennej w straszliwe skutki de-.
cyzji, w sposéb latwy, jakby od niechcenia.. Dla Henryka.
z HANI zniszczenie swego szczeScia przez dume jest czym$
okropnym — Ploszowski dokonuje tego kroku z niefrasobliwg.
"lekkomy#élnoscia. Diatego tez i pokuta bedzie stokroé cigzsza.
Jakzez sig potem ponizaé bedzie Ploszowskil Jezeli przedtem,
ulegajac promieflowaniu dekadentyzmu, bal sie przyzwyczaje~
nia jak Oniegin, jeZeli zabawil sie w romantycznego maksyma~
liste, to teraz strasznie zostal pokarany! Przeciez on potem za~
dowoli sie juz nie posiadaniem, ale samym spogladaniem z da-~
leka, przeciez zdepce swa dume, dochodzge do ostatecznego
ponizenia. A wzmiankowany problem dalej sie jeszcze bedzie
enué¢ coraz bardziej ponuro i przez nastepng tworezost Sienkie-
wicza. Wystapi niezadlugo w ,,Rodzinie Polanieckich'. Falszy-
wa duma sprawi, ze Polaniecki sprzeda Krzemieti i odstreczy
od siebie ukochang Marynie, tak zdecydowanie, ze trzeba be-
dzie juz niemal cudu, aby ich ze sobg ponownie polaczyé.
W NA POLU CHWALY kochankéw powasnionych wskutek
podraznionej ambicji, tylko cudowny przypadek ocali od po-
twornie tragicznego kofica. Panna Siennicka juz juz wychodzi:
-Za maz za swego opiekuna, ktéry niecnymi intrygami poréznil
ja z dotychczasowym narzeczonym Taczewskim, i tylko nagia
$mier¢ nikczemnika w czasie uczty weselnej ratuje sytuacje.
Okres po utracie Anielki rozpoczyna drugsg czgée zycia
Ploszowskiego, ktory teraz odstania coraz bardziej swoje wla-
Sciwe oblicze i wyzbywa sie znamion schylkowego moderniz-
mu. Nie utrata jednak jest powodem jego ponownego spotka-
nia sie z zarezna Anielks. Przeciwnie Ploszowski wraca wy-
leczony i pewny siebie; nieszczesliwa milosé juz przestala na
niego oddzialywaé zadraZniajgco... Oddalenie, kidre na roman-
tyka wplyneloby -potegujaco, jemu pozwolilo ochlonjé’ Ze
kwestia powrotu Ploszowskiego do Anielki nie ma nic z deka-
dentyzmem wspélnego, tego wymownie dowodzi zestawienie
powieSci Sienkiewicza z tak typowo romantycznym utworem,
jak ONIEGIN, ktérego problematyke BEZ DOGMATU pozor-

nie bardzo przypomina ®).
" 8) Na te podobiefistwa zewnetrzne kladziono dotad w krytyce nacisk,

wamykajac oczy na to, Ze wewnetrzna s_t.ruktura tych utwordw, postawa
psychiczna bohateréw jest calkiem odmienna.



35

- WyraZnie méwimy pozornie, bo pomimo uderzajacego po-
dobienstwa gléwnych motywéw akeji wilasnie zasadnicze typy
bohateréw sa zgola réine. Ploszowski jest typem na wskro$
sienkiewiczowskim, ucharakteryzowanym tylko miejscami na
dekadenta. Oniegin za$ jest niewgtpliwie doskonatym portretem
autentycznego dekadenta. ,,Czlowiek wspodlczesny na préiny
czyn traci zar" — tymi slowami Puszkina mozna by wpraw-
dzie na pierwszy rzut oka scharakteryzowaé i sienkiewiczow-
skiego bohatera, ktory skarzy sie na swoje zmamowane zycie.
Ale chociaz tu i tam przyczyna duchowego bankructwa boha-
tera jest tragiczne ,zapdézno“, niedocenienie wartosci, wtedy,
kiedy byla do wrziecia, pozadanie za§ beznadziejne jej wow-

" czas, gdy stala sie niedostepna, ale geneza tego katastrofalne-
g0 ,,zapéZno‘“ jest z gruntu odmienna. Ploszowski tylko lekko-
mySlnie pozowal na schylkowes; istoine motywy jego niedoce-
nienia Anielki pochodzily, jak widzieliémy, ze zgola zwyczaj-
nych, catkiem pospolitych zrédel — u Oniegina natomiast byly
wyplywem jego zmanierowanej psychiki.

I catkiem sy odmienne motywy spéZnionego powrotu do
swego ukochania. Ploszowski powraca wyleczony z marzenia
po to, by je skonfrontowa¢ z rzeczywistodcia, i pozbyé sie osta-
tecznie resztek pokutujacej jeszeze psychozy. Sam traktowal
swa milo§é jako newroze i pragnal ja wyleczyé przez &miale
spojrzenie zyciu w twarz. Taka wldsnie recepte proponowal
-ironicznie Sienkiewicz jako miody publicysta romantykom: Slo-.
wackiemu i Heinemu, jako niezawodny srodek na wyleczenie
sie z nieszezefliwej miloSei, gdyz kontrast miedzy wyobrainig

" a rzeczywistodcia musialby wydaé pozadany rezultat. Jakoz
takby sig i stalo, gdyby Ploszowski byl naprawd¢ dzieckiem
swego stulecia, nieodrodnym synem epoki modernistycznej.
Ale rzecz cala w tym, ze okazal sig on osfatepmie natura anti-
romantyczng i dlatego zabieg ten zakoficzyl sie niespodziewa-
nie katastrofa. Snaé przerafinowanie nie przenikuelo jeszcze
do gtebin jego duszy, stanowilo tylko efektowna z wierzchu
pozlotke.

Powrocil do Anielki nie jak Oniegin dla zachcianki, dla
podraznionego kaprysu, nie dlatego, Ze ujrzal ja, dawnego
kopciuszka w przepychu wielkoswiatowe]j oprawy, Ze jego este-
tyza olénila ia antyteza, ta pigmalionowska juz przemiana, ale
wrecz przeciwnie, dla tej wlasnie przyczyny, ze ja zobaczyl
niezmieniona, takg jak dawniej. Pokonala go nie egzaltacja
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podraznionej utratg wyobraZni, nie wyolbrzymione wspomnie-
'niem marzenie — te romantyczne stadia zostaly juz bezpow-
rotnie przezwyciezone — ale sama niepofalszowana rzeczyﬁvi-
stosé, jej bezposredni czar. I nie to, Ze Anielka byla niedostep-
na cudza Zong, przyczynilo sie do spotegowania wrazenia, jak
wmawia w pamietniku w czytelnika. On tylko wtedy dopiero
w pelni u§wiadomit sobie, to o czym wprawdzie wiedzial, ale
do czego sie sam przed sobg przyznaé nie cheial, ze Anielka by-
la zawsze jego najwieksza wartoécia, ,taka-ogromnie moja*.
A uSwiadomil sobie tym wyrazniej, Ze teraz juz byla dla nie-
go bezpowrotnie stracona. Gdyby Ploszowski byl tylko estets,
lub w stylu epoki perwersyjnym graczem :‘zyciqwjrm, zaintereso-
walaby go Anielka, jako przedmiot gry, zabawy czy walki. Tym-
czasem on w {ych swoich staraniach nie znajduje przyjemno-
&ci, tylko meke. Dzigki milosci ku Anielce przestal byé deka-
dentem, a stal sie po prostu tylko sienkiewiczowskim nieszcze-
£liwym romansowym bohaterem. Nawet jego samobbjstwo be-
dzie plynelo weale nie z przerafinowania, ale ze stalego sien-
kiewiczowskiego kompleksu ,.glowy najdrozszej". Analogiczna
reakcje wobec spodziewanej utraty swego ukochania, reakcje
protestu i buntu odruchowego odnajdziemy przeciez nawet
tam, gdziebysmy sie jej nawet najmniej mogl? spodziewaé:
u malepgo rycerza, Pana Wolodyjowskiego...!

Natormiast Oniegin weale nie przestat byé po zakochaniu
sig¢ w Tatianie dekadentem. Wszak nawet jego zakochanie jest
tylko jednym wiecej objawem jego przerafinowania. U Onie~
gina przyczyna ,chandry” jest wyczerpanie organizmu réino-
rodnymi uciechami, stowerm psychicznym i fizyeznym naduzy-
ciem, pozujjcy za$ nieustannie na zblazowanego Ploszowski
posiada zdrowa, krzepks nature i zdolny jest do zywiolowego
gakochania. Nie przesycil si¢ naprawdg ani marzeniem ani zy-
ciem, i dlatego jest*mu obeg, tak onieginowska forma deka-
dentyzmu, jak i druga odmiana przerafinowania — ktorej na
gruncie naszym nhajbardziej reprezentatywnym typem byl je-
den z bohateréw , Godziny mysli* Ludwik Spitznagel — pole-
gajaca na utopieniu duszy w bezgranicznym marzeniu. Plo-
szowski wbrew pozorom, nie jest weale jednostks zjadana
przez wszechwladng nude. Tylko te rzeczy mu nie wystarcza-
ja, w ktérych nie znajduje psycho-fizycznego odpowiednika,
ale sama rzeczywisto§é upaja go az nadto. Nie ma u niego roz-
dziatu na wizje i rzeczywistosé, nie przezywa przeciwiefistwa



idealu i jego nieudolnej w_Zyciu realizacji. Jego artystyczne
zamilowania nie wymagajg twérczego czynu — niemoznoéé ich
realizacji nie wywoluje u niego Zadnej psychozy. On nie zawo-
ta nigdy, jak Spitznagel: ,niech mi $wiat da poezje, daé mu
jej nie moge™ — poezja jest dla niego (a na wskro klasyczny
to rys) samo zycie! Do niego nie mozna odnie$é tego tak cha-
rakterystycznego dla romantycznego dekadentyzmu okrzyku:
»Gine marzen zdradg!“ Obydwie wspomniane postacie roman-
tycznej nudy s3 mu zaréwno obce. Jest tylko beztroskim sy-
baryts i z wielkopaniska nonszalancja bawi sie w dekadentyzm,
bo jeszeze nie objawila mu sie jego prawdziwa natura: nie
znalazl swojej ,glowy najdrozseej*! Ani przesyt ani niedosyt
Zycia nie stanowia jego choroby*™.

I z bohaterami hamletycznego pokroju (w interpretacji ro~
mantycznej, akcenfujacej u dunskiego krélewicza stabo$¢ wo-
H), nic go nie lgczy. Rzekoma niezdolnoié do czynu Ploszow-
skiego jest w rzeczywistosci postawa, ktérg bohater wmawia
w siebie — - pozg przybrana dla ukrycia istoinych motywéw,
ktére podswiadomosé jego tuszuje, bo sie wstydzi ich pospoli-
toSci i malosci: zazdrosci i’dumy. Maska dekadentyzmu jest
tutaj jedynie wygodnym .narzedziem dla przeczulonej milosel
wlasnej, ktéra pomaga do przesloniecia niemilej mu prawdy.
Skoro raz znalazl swéj cel, odszukal wartosé zycia, ktére sig
mu uosobilo w postaci ukochanej kobiety, to wéwcezas nie za-
breklo mu energii do osiagnigeia swego pragnienia. Dla zrea-
lizowania swojej monomanii uczucia potrafi zdobyé sig¢ na
wytr‘wély, celowy, niemal ze bonapartowski czyn, tak jest pe-
len kunsztownej pomyslowosci i zdecydowanej woli. Jego mie-
toda postepowania uderzajgco przypomina c¢zyny jednego
z hohateréw ,,Potopu”, awanturniczego, na wskro§ woluntar-
nego Ksiccia Boguslawa Radziwila. Nie widzimy, Zeby analiza
byla u niego w stanie przytlumié¢ te aktywne tendencje; od-
wrotnie, sa one o wiele silniejsze od wszelkich refleksji, od
samooskarzen o nieudolno§¢ Zyciowa, czy od $wiadomoSci, Ze
beznadziejng jest jego tragiczna gra. To typ, u ktérego cala
sila woli zeSrodkowala sie na jednym kompleksie i zaprzegia
mysl do tego jednego tylko celu... Nie znajdziemy u niego tej
analizy rozkladajacej zycie pytaniem: czy warto? — mimo, ze
slowa te czesto u niego si¢ powtarzaja. Och! bardzo by bylo
warto, gdyby tylko mdgl zyé z Anielky!



VI

Jest wige Ploszowski jednostka o zasadniczo zdrowych,
naturainych i silnie rozwinigtych instynktach, kiora niebacz-
nie wyrwala sie ze swojskiej, krzepigcej atmosfery i dostala
sie w zasieg promieniowania dekadenckiego klimatu moderny, -
ktéry ja duchowo znieprawil. Czy jest naprawde czlowiekiem
»bez dogmatu“? Jedli temu stowu ,,dogmat” nadaé to brzmie-

nie, jakie posiada ono w katolicyzmie, to trzeba stwierdzi¢, ze
- 'w gruncie rzeczy o takg jego interpretacje weale w powiesci nie
idzie. Gdy Anielka powoluje sig na to, ze nie wolno jej sprze-
niewierzyé sie meZowi, ktéremu przysiegala, to racja ma swo-
ja wage, bez wzgledu na to, czy sig jg oprze o dogmat kato-
licki nierozerwalnosci malzenstwa, czy tez nie. Zapewne, Ze
katolicyzm na nierozerwalno§é matzenstwa szczegélny polozyi
nacisk,.i wzmocnil niezmiernie trwatoéé tego zwigzku przez
to wlaénie, ze pojal go jako sakrament, ale poczucie obowiaz-
ku dochowania przysiegi malzefiskiej istnialo juz przed nim.
Onieginowska Tatiana po prostu stwierdza mdéralny charakter
swego przyrzeczenia, jako obowigzek raczej juz prostej ueczci-
wosci niz religijnoSci.

To, co Anielka przeciwstawia Ploszowskiemu, to weale nie
jakie$ z glebokiego poczucia katolickiego wyrosle przeswiad-
czenie o nienaruszalnosci dogmatu, tylko po prostu zdrowy,
niepofalszowany instynkt moralny. Jest oczywiscie katoliczks
-— przyjmuje na lozu Smierci sakramenta §wigte -— ale w grun-
<ie rzeczy ten katolicyzm w niej sie¢ weale blizej nie ujawnia.
Ogranicza sie do prostych zasad moralnodei i do religii catkiem
ogolnie pojgtej, w gruncie rzeczy raczej naturalnej i tradycjo~.
nalistyeznej niz nadprzyrodzonej. Anielka jest wlasciwie takim
typem czlowieka, jakim bylby Ploszowski, gdyby poszedi za
glosem swej wlasnej natury, péki jeszcze nie zostala ona wypa-
czona obcymi wplywami, i poki oddychala swojskim klimatem.
I dlatego nie ma mowy o tym, aby Anielka miala go nawrécié
na chrzedcijafistwo, choé pod jej wplywem przezywa korzy-
stng metamorfoze: przestaje by¢ dekadentem, a staje sig
juz tylko jednym z wielu klasycznych milosnikéw. I dlatego
tez, kiedy Anielka umrze, dla niego, cho¢ juz wynaturzonym
schylkowcem bhyé przestal, dalsze bytowanie traci sens. Bez
swego ukochania ani tego, ani tamtego Zycia nie umie sobie
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wyobrazi¢ ten eksdekadent nawrédcony. na religie ,.glowy naj-
drozszej“...

Anielee tym trudniej przyszloby wypelnié misje apostol-
ska w stosunku do osoby Ploszowskiego, Ze nawet jej osobi-
sta moralnos¢ wbrew idealizujagcym tendencjom twdrcy, nie
jest tak catkiem bez zarzutu. Wiecej ona przesigkta konwen-
cjonalizmem niz chrzeicijanstwem. Ta dziewczyna, ktéra pod
naciskiem matki wychodzi za maz za pierwszego z brzegu epu-
zera, by. po prostu w ten sposdb. zyskaé potrzebnego, tegiego
rzgdee majatky, nie wykazuje przez to specjalnej delikatno-
ci uczué. Kiedy za$ juz zareczyla si¢ z Krobickim, uwaza, ze
winna dotrzymaé danego stowa, choé nie tylko Zze go nie kocha, -
ale po staremu Zywi uczucia do Ploszowskiego, ktéry teraz
przecie szczerym sercem gotow jest do niej wrbcié. Prosta
uczciwoié nakazywalaby w takiej sytuacji wycofaé sie, biorge
na siebie calg przyi{roéé odmowy i sprawionego drugiej stro-
nie zawodu. Ale Anielka ulega jeszeze konwencjonalnej fra-
zeologii honoru, ktéra wzgledy czysto formalne podnosi do wy-
zyn najwazniejszych zobowiazan. '

Totez zataz w nastepnej z kolei powieSci w ,,Rodzinie Po~
tanieckich® Sienkiewicz, jakby odczut stabosé takiego posta-
wienia sprawy, zmieni stanowisko, i kaZze w analogicznej sy-
tuacji Maryni Plawickiej postapié zgednie 2z wymaganiami
tak instynktu moralnego, jak i zdrowego rozsgdku. Chociaz
Eaciggnie ona swym postepowaniem zobowigzanie w stosunku
do Maszki, ktérego kokietowala na zloéé Polanieckiemu, to
jednak odrzuci jego ofwiad¢zyny, nie bez wstydu przyznajae
sie do winy. Nawet tam, gdzie postepowanie Anielki ma byé
najbardziej wznioste, czujemy w nim konwencjonalne zakla-
manie. Gdy Ploszowski usiluje ja zaszantazowaé, stawiajac
w ten sposéb sprawe, ze odejdzie, jefli ona go kocha, Anielka
woli raczej narazié sie na to, ze Ploszowski jako staly gosé
pozostanie w domu jej meza, przeSladujac ja nadal swa mi-
toicig, nizby sie miala wprost do tego przyznaéd, ze jego byt-
noéé stwarza dla niej niebezpieczng moralng okazje. Tolero-
wanie tego kandydata na kochanka pod jednym dachem, przy
zupelnej nieSwiadomosci meza, jest wyjdciem co najmniej sli-
skim, ktére trudno uzna¢ za najwlasciwsze rozwiazanie calego
problemu.

I to stanowi wladnie stabg stroneg ideologicznego konfliktu,
ktéry miat posiadaé w swym przebiegu zdecydowany wydiwiek



etycmy. Zostala udowodnions w powiesci teza przeciw deka-
dentyzmowi, ze nie wolno normalnemu czlowiekowi bez nara-
Zenia si¢ na najszkedliwsze konsekwencje wyzbywaé sie swe-
go zdrowego instynktd. Ale pozytywny ideal nie zostal w po-
- wie$ci dostatecznie przekonywujgco skonstruowany. Postawa.
rdrowego instynktu w oparciu o dogmat mimo programowego
zalozenia nie wyszla. I dlatego motyw ten zostanie przez Sien-
-kiewicza w udoskonalonym wydaniu podjety w ,,Rodzinie Po~
lanieckich”, by znalezé swéj pelny wyraz w ,,Quo Vadis®™.

Jozef Marian SwigcickF



Tréiglos o mistyce i celibacie

l. Ksiqzka i jej krytyka

Z koficem wrzeénia 1950 r. odby! sie w Avon (Francjs) VII mig--
dzynarodowy kongres psychologii religijnej, zorganizowany pmz r8-
dakcje ,Etudes Carmelitaines”, na temat mistyki I wstrzemieiliwodei:
piciowej. W lutym 1952 r. taz sama redakcja wydala drukiem referaty wy-
gloszone na tym kongresxe pod ogblnym tytulem ,.MYsthue et continen-
o' 1},

Zadaniem naszym jest oméwié te referaty i podaé ich charaktery-
styke, ze szczegdlnym podkresleniem tego, co dla przecietmego czytelni-
ka moZe gie staé powodem pomieszania pojeé i falszywych pogladéw na-
omawiany temat.

W przedmowie dyrektor ,Etudes Carmelitaines”, 0. Bruno eod Je-
zusa-Marii, nakreslil zasadnicze problemy zwigzane z tematyks kongresn,.
a mianowicie: Dlaczego bywa praktykowana wstrzemigiliwosé pleiowa?
Czy 2z leku przed seksualnoseia jaKo ezyms$ zlym, ezy tez moie dlatego,.
fe sublimacja pleiowosei jest konieczna do Zycia mistyeznego? Jesli-
przyjmiemy te druga mozliwoié, to w jakiej mierze mistyka bylaby za-

_leina od Zycia wstrzemiefliwego?

Osobiscie . Bruno sklania sie do twierdzenia, ze miloSé maldefiska,.
% pelnig Zycia plciowego, z natury swej zadawala malionkéw, os abiajac
w nich pragnienie zjednoczenia z Bogiem. Tu méglby ktoS, bez zbyiniei
nawet dociekliwoéci, wysnué wniosek, Ze ludzie plciowo miewyzyci i nie-
zadowoleni sg szezegdlnie predysporiowani do Zycia mistycznego. I rze-
czywiscie wniosek ten pobrzmiewa mniej lub wiccej wyrainie w niektd-
rych referatach kongresu.

Z przedmowy Q. Brunonz naleiy podnieié i to, Ze w oparciu o po-

. wage O. Gemelli’ego i Rolanda Dalbiez’a powoluje si¢ na wspélezesng
psychologie, ktéra dokonala odiyczenia metody psychoanalityczne] od
doktryny Freuda. Jest to, wedlug stow O. Gemelli’ego, ,przejScie przez.
Preuda i przekroczenie Freuda — bez zapoznania go*. Dodajmy, Ze ca-
ly kongres jest w duiym stopniy mapi¢tnowany Freudem i psychoanalizg.

‘ Koficzae, O. Bruno wyraza nadzieje, e wypowiedzi fachoweéw —

tak Swieckich jak i duchownych — razuca ,fwiatloe jutrzenki na ciemns
dotychezas relacje wstrzemieiliwosel pleiowej i mistykiF,

1) Mystique et continence. Les Etudes Carmelitaines, chez. Desclée-
de Brouver.



Caloé referatéw zostala podzielona na szeSé grup, ktére kolejno
oméwimy. Na 27 referatéw, lacznie z przedmows, 8 przypada na ducho-
wnych katolickich (1 kaplan éwiecki, 8 karmelitéw, 1 dominikanin, 1 re-
demptorysia i 2 jezuitéw), 2 na duchownych niekatolickich (prawosta-
wny i pastor), reszta za§ — 17 referatéw — to przewazajacy wkiad uczo-
nych éwieckich. ' ’

Pozye ja katoliecka zostala przedstawiona przez karme-
lite, 0. Filipa od &w. Trojcy, w referacie pt. ,,Milo4é mistyczna, czystosé
-doskonala®. Na wstepie padio pytanie, czy przypadkiem sama wstrze-
‘migiliwosé plciowa nie jest rezultatem gry rbinorodnych ezynnikéw se-
ksualnych, a dalej ezy Zycie mistyczne polaczone ze wstrzemigfliwoscis
piciowa nie jest tylko epifenomenem instynktu pleiowego. Ale nie ocze-
kujmy od O. Filipa odpowiedzi na te pytania.

W oparcin o doswiadezenia mistykéw opisane w ich dzielach,
‘w oparciu o nauke o duchowo-cielesnej naturze czlowieka, oraz o cislej
‘wspolzaleznosei ciala i duszy, dochodzi autor do twierdzenia, Ze na pe-
'wno istnieja jakie$§ interferencje (wzajemmne oddzialywanie 1 zaleznosé)
miedzy sfera mistyezna i seksualna w czlowieku. Fakty, powiada, sa
faktami i trzeba sie z mimi liczyé. Na poparcie swego twierdzenia przy-
#%acza zdanie. Nietzschego i sexologa francuskiego Thibon’a, Ze forma
i stopiei seksualnodei przenika czlowieka az- do szezytéw jego ducha,
4 odwrotnie — duchowosé wyciska swe pietno i na seksuslnosci, Jasnym
jest, zaznacza O. Filip, Ze w katolicyzmie nie praktykuje sie wstrzemiesli-
wosci pleiowe] z leku przed seksualnofciaz. Cala wartodé czystodci i ce-
libatu katolickiego plynie nie z samego faktu wyrzeczenia sie zycia pleio-
wego, lecz z pobudki milodei i ofiary, poniesionej dobrowolnie d'a Boga
i dobra dusz. Czystosé doskonala Jest manifestacja ofxarne] milogei ku
Bogn, a nie strachu przed pleig,

Cecha milodci mistycznej jest totalnosé, ca’kowitoié. Dlatego wy-
rzeka sie ludzkiej milodei i rezygnuje z satysfakeji instynktu pleiowe-
go. Tym samym, poérednio, daje autor do zrozumienia, Ze Zycie misty-
<gne trudno i raczej wyjatkowo da sie pogodzié z normalnym poZyciem
malzeniskim. WyraZnie natomiast- stwierdza, Ze temperamenty seksualnie
zdrowe, normalnie rozwinigte, daja najlepsza gwarancje i rokuja naj-
wicksze nadzieje postepu w Zycin duchownym, Koficzge, podkreélit O. Fi-
lip role indywidualnego powolania i ryzyke na drodze mistyki i celibatu,

W skromnej notce pod tekstem pokusil sig autor o podanie opisowe}
definicji mistyki katolickiej. Jest to od strony ontologicznej przewaga
poruszei {motians) Boiych w duszy, od strony za$ psychologmzne; bier-
noié duszy w poddawaniu sie¢ tym poruszeniom.

Przechodzimy teraz do grupy referatéw etnologiczno-historycznych.
Mircea Eliade, autor kilku prac z zakresu etnologii i historii re-
ligii, oméwil czystosé, seksualnosé i Zycie mistyezne u ludéw prymityw-
nych, biorge za podstawe badania przeprowadzone nad ludami péinocy.

Korzystal z prac uczonych rosyjskich zwiaszeza L. Stemberga i D. Zie-
lenina,

Seksualnosé prymitywnych ma zawsze wedlug Eliade charakter sa-
kralry, magiczno-religijny, o zabarwieniu kosmicznym. Mistyka tych lu-



déw (auter nigdzie nie podaje, co rozumie przez mistyke) zwlaszeza
ekstazy szamandw, £3 naJwyra.zmeJ polaczone z przezyciami erotyezny-
mi (orgazm), rola zas kobiety i androgymzac;l obu plei jest bardzo wy-
bitna. Zdaniem Eliade jest to slad archaicznego matriarchatu i religii
wielkiej matki zwierzat i ludzi péinocy i Arktydy.

Henryk Jeanmaire, dyrektor w szkale WyZszych Studiéw w Sorbo-
nie, przedstawil problem seksualnofei i mistyeyzmu w spolecznofeiach
hellefiskich. Autor wykazal, Ze Grecy nie przywigzywali Zadnej mistycz-
nej wagi do wstrzemigiliwodcei plciowe], a ascetyam scksualny gral u nich
bardzo maly role. Szkoly filozoficzne np. cynicy, nie traktowaly czysto-
fci z punktu widzenia mistycznego. Dopiero platonizm wnidsl w milosé
seksualng, i to o zabarwieniu homoeseksualnym, pojecie boskeéei, Erosu.
Zdaje sig, Ze u trzeiwych, naturalistycznie do Zycia nastawionych Gre-
kéw problem mistyki i seksualnosei prawie nie istniak

Autor nie wspomnial o religiach Wschodu, Azji Mniejszej, przeni-
kajacych na teren greckich wierzef, ani tes o misteriach,

Dla braku miejsca .wspomnimy tylko o referatach dotyczaeych. in-
‘nych religii. I tak Olivier Lacombe, profesor historii filozofii i filozofil
poréwnawezej w Lille, zajal! sig asceza czystolei 1 mistyka erotyczng
w Indiach, w czym uzupelnil go Jean Filliozat, dyrektor w szkole Wys-
szych Studiéw w Sorbonie, referatem o wstrzemigiliwosel 1 seksualnoscl
w buddyzmie i w naukach yoga. Tak seksualnoii jak i wstrzemieiliwosé
83 zabarwione wybitnie wierzeniami religijnymi i pelne symbolizmu. Ce-
lem wysitkéw i daZefi jest ekstaza (mniejsza o to, jakimi érodkami osig-
gnieta), dzigki ktdre] zhurzona zostaje czasowo rdwnowaga psychiczna
i w ten sposob otwarta brama do wtargniecia w taJemmczy §wiat po-
nadzmyslowy i ponadracjonalny.

Jderzy Vajda, kierownik Sekcji Orientalnej w Instytucle Badan i Hi-
. storii Tekstéw w Paryiu, przedstawil w krétkim referacie wstrzemiesli-
. wo§é, malizenistwo i mistyke w Judaizmie. Za podstawe przyjal ca’a tra-

dycje zydowska: biblijna, talmudystyezna i kabalistyczna, stwierdzajae,
te ideat zydowski stol w zupelnej opozycji do idealu rad ewangelicznych,
zwlaszeza czystodel. Judaizm w calej swej tradyeji nie tylko uznaje po-
zytywny obowigzek matiefistwa i plodzenia potomstwa, ale nadto Kabala
{ok. r. 1300) przyjmuje swoista mistyke maliefistwa 1 aktu plciowego,
jako obrazu jednoSci Bozej. Celibat jest potepiony jako grzech przeciw-
ko Bogu-Stwdrcy.

Ludwik Massignon, profesor w Collige de France, wybitny znawea
Islamu, eméwil mistyke i wstrzemiefliwo$é pleciows u muzu}manéw, re-
habilitujae, przynajmniej doktrynalnie, religie Mahometa i wykazujge
‘w niej tendencje do mistyki nawet za cene wyrzeczenia sie Zycia pleio-~
Wego. )

Referaty — Bazylego Zienkowskiego, prawostawnego i Jana Bosc’a,
pastora, dadzg sig zamknaé w ramach ogélnych pojeé chrzeseijafigkich,
z tym jednak zastrzeZeniem, Ze koscioly reformowane nie uznaja wyi-
szodei dziewictwa nad malzefistwo i na og6t trzymajs sie w rezerwie wo-
bec mistyki i sublimacjt.

Nastepna grupa obejmuje referaty traktujace o problematyce mi-
-styki i wstrzemieiliwoSci plciowej w niektérych herezjach.
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Ks. Jerzy Blond, profesor teologii w Angers, 2ajal sie herezjg en-
kratytéow wywodzaceych sie od Tacjana (ok, r. 172), autora Diatessaro-
- nu. Cecha tej herezji byle potepienie materii i ciala, uznanie kobiety za
dzielo diabla, ascetyzm i rygoryzm posumiety az do twierdzenia, Ze czy-
stoéé i wstrzemiefliwodé (encrateia) jest koniecznym warunkiem zbawie-
nia dla wszystkich. Sam Tacjan nie wahal sie dla 'poparcia_ swej naunki
falszowaé tekstéw Pisma Sw., a zwolermicy jego chetnie poslugiwali sig
apokryfami. Na herezji tej cigZy wyrainy wplyw gnozy wschodniej,

" Dyrektor w szkole Studiéw Wyzszych w Sorbonie, Antoni Guillau-
mont, omdéwit malo znang, a swegd czasu bardzo groina sekte Messal-
caykéw (Messaliens), zwanych tez Adelfitami od mnicha Adelfosa, za~
lozyciela sekty. Edessa w Mezopotamii jest kolebksg tego zboczenia re-
ligijno-mistycznego w IV w. Miano sekty pochodzi z jezyka syryjskiego
i oznacza ,modlacy sie®. Sekta krzewila si¢ na bliskim ‘Wachodzie, pote-
_piona na soborze efeskim w r. 4381, Scigana takie i prawem -ce_garsklm
Ojcowie Ko$ciola, Sw, Epifaninsz i Sw. Jan Damasceflskl, oraz' pisarze,
Teodoret i Focjusz, prrzekazali nam garié wiadomosci o Messalezykach.
W messalianizmie moina wyréinié dwa stadia. Najpierw wysoka aspira-
cja do Zycia czystego, wprost anielskiego, z calkowitym zaprzeczeniem
seksualnoSei, potem za$, nieraz po parcletnim okresie bardzo surowej
ascezy, kiedy uwazali, Ze posiedli juz Ducha &w. i doszli do zupeilnej
papatei” tj. niewrazliwodci na bodfce ciala i zmysléw, zaprzestawali -wal.
ki i oddawali sie wyuzdaniu, wlbezac sig i Spizc z kobietami.

Autor mniema, Ze podlozem calej herezji jest szukanie nadprzyre-
dzonosci odezuwanej, mistyki zmyslowej,

René Nelli, dyrektor Instytutu Langwedockiego (Instztut Occxtune)
w Carcassonne, w bardzo ciekawym referacie zajal sie sprawg kataréw
— albigenséw. Spadkobiercy my$li manichejskiej, uznawali materig, cia-
lo a zwlaszcza sprawy pleiowe za cof z gruntu zlego, diabelskiego. Mal-
zefistwo potepili jako ,meretricium* (nierzad) i ,lupanar’. Rodzenie
dzieci to czyn zly, bo kontynuuje dzielo .diabla, polegajace na zamykania
i wiezieniz dusz w materii. Dzielili sie na dwie grupy, réine nie sto-
phiem, ale natura ontolegiczng, idla kaizdej~z tych grup uznawali od-
rebna, catkiem rdZna etyke. Czyfci, katarowie, to ludzie na tym stopniuw
oczyszczenia i wyzwolenia od materii i pozadliwofei, ze 83 podobni Bo-
gu, a ich czysto$é nie powinma byé dostepna nawet pdkusie cielezne}.
Druga grupa, wierzacy, to ludzie jeszeze zaleini od ciala i krwi, zmy-
stowi, ktérych czeka dluga seria wciclehd (reinkarnacja), az wreszcie kie-
dys i oni zostana wyzwoleni i zbawieni. Narazie nalezy tolerowaé ich
zapedy plciowe. Zgodnie ze swymi zaloZeniami katarowie okazywali wig-
¢ej poblagliwodei dla Zycia seksualnepo pozamaliefiskiego (wolna mi1osé,
konkubinat), niz dla ma'senstwn, bo tamte =zwiazki dowelne, nie uje-
te w ramy prawne, mogly byé w kaidej chwili zerwane, podczas gdy
maliefistwo stwarzalo trwaly stan grzechu i sluiby diablu,

Interesujace s3 uwagi autorg na temat atmosfery spolecznej, in-
telektualnej i moralnej XIII stulecia w poludniowej Francji, oraz na te-
mat pokrewiefistw duchowych miedzy katarami i trubadurami prowan-
salskimi i ich idealem milodei.



To jednak, co nas najbardziej uderza i niemile dziwi w tym refs-
racie, to zestawienie katolikdéw z katarami i stwierdzenie, Ze "wlafciwie
nie ma miedzy nimi istotnej ré#hicy. Boé i katolicy maja swoich 1,CEY~
stych™, a obok nich cala mase ,wierzaeych”, u ktérych ,toleruje sig”
£ycie plciowe w malzefistwie. Inny rys podobiefistwa, owszem identyez-
nodci ideologicznej, to wediug autora uznanie i przez katolikéw i przez
kataréw wyzszobcl ezystodei i celibatu nad mabliefstwo. Dalej Nelli, po-
wolujge sie na zdanie — ponoé¢ bardzo glgbokie — Szymony Weil, s
miedzy koncepcja chrzescijatiska a manichejskg o wzajemnym stosunku
Dobra i Zla nie ma istotnej réinicy, ale tylko ,modalités d’expression”,
czyli wlasciwie kwestia stylu, zmierza do udowodnienia, Ze i u katoli-

"kéw i u kataréw kryje sie ,dusza prawdy chrzedcijanskiej, a nawet
ogdlnoludzkiej, mianowicie dazenie do zbawienia. Réinice sa tylke
w metodzie. To, co katolieyzm, jako Amor immediatus {milosé natych-
miastowa, bezpoérednia), chee zaraz, natychmiast osiagnaé, to kataryzm
bedacy wybitnie gnoza czasu, obiecuje ludziom w rezultacie dlugiej se-
rii weielefi.., '

1 to co najaziwnie)sze, reaakc)a nie prostuje weale razgeych bledéw
autora, pozwalajsc bezkrytycznemu ezytelnikowi zachlysnaé sig nimi
Raz tylke, w sprawie celibatu, zadawala sie odestaniem czytelnika do
referatu Q. Filipa od Sw. Trijey, gdzie ten punkt zogtal po ka.t;ohcku
naswietlony.

Redemptorysta, 0. Piotr Debongnie, doktor nauk historyeznych
uniwersytetu lowanskiego, nakreslit sylwetke kwietysty hiszpahskiego,
Michala Molinosa, oraz strescit jegoe dziwna, latwa i zmyslows mistyke.
Referat wartosSciowy i wysoce interesujgcy. Dziwi tylko troche zakwali-
fikowanie Molinosa i Jjego nauki jako ,proprement mystiques® woben
wykazanych btedéw w doktrynie i skandalieznej konduity . mistyka®,

Otwiera sie przed nami nowa grupa referatéw przedstawiajacych
stanowisko nauk psychologicznych i psychiatrycznych.

Dr Andrzej Soulairac, profesor psychofizjologii w uniwersytecie
paryskim, w referacie pt. Hormony i system nerwowy w fizjologii se-
ksualnej zajal sie wilasnie fizjologia seksualna i to tylko u zwierzat. Przy
najlepszej woli nie mozna sie dopatrzeé zwiazku z tematem kongresu. Be
co ma wspdlnego z mistyka zachowanie sie scksualne szezura czy kotki?
Referat nie na temat. Trudno dociec, czym sie kierowali organizatorzy
kongresu, zamawiajae u dra Soulairac’a ten wlasnie referat 1 drukujac
go w zbiorowym dziele pt. Mystique et continence. _

Nastepny referat, dra Piotra Desclaux, profesora. medycyny w Pa-
ryzu, trakiuje o zachowaniu sig seksualnym czlowieka, zwlaszcza typéw
nienormalnych: schizofrenikéw, melancholikGw, psychastenikéw. Nie wi-
daé w referacie zwiazkéw miedzy mistyka a seksualnodeis, tak Ze i ten
referat nalezy uznaé jako rozmijajacy si¢ z tematyka kongresu. Nato-
miast wiele méwigca jest konkluzja referatu: Tylko Zycie seksualne jest
normalnym cbjawem, czystodé za§ jest fenomeneyn patologicznym. Autor
ubolewa nad sttfnem czlowieka cywilizowanego, ktéremu kultura i cywi-
lizacja za ceng pewnych udogodnien Zyciowych (ekonomicznych, komuni-
kacyjnych itp.) odebrala bogate mozliwoSei zaspakajania pragniefi mi-
losnych i pozbawila latwodci kochania, ktéra w duzo wiekszym stopniu



zachowal czlowiek dziki, pierwotny. Czyiby sgd nad kulturg i cywilizacjs
w duchu Jana Jakuoba Rousseau?

To, Ze autor uznaje mozliwoSé sublimacji instynktu seksualnego na
terenie Zycia religijnego jako dar swojej mi'odei Bogu i Iudziom dla Bo-
ga, jako pewien réwnowainik seksualny, mie wiele zmienia stan rzeeczy,
bo nie widaé, jak usuwa czystoéé z zasiegu patologii, a przy tym wyda-
ie sig sformu’owaniem dla mistyki katolickiej raczej niebezpiecznym...

Dr Franciszka Dolto, jedyna zdaje sie kobieta z referatem na ken-
gresie, zwricila uwage na stosunek wstrzmieiliwosei do rozwoju osoho-
wodei. Opisala dwa wypadki leczenia psychiatrycznego, nie majace zre-
szta nic wspdlnego z mistyks.

W pierwszym wypadku chodzilo o 7-letnig dziewczynke chorg na za-
nik mowy, prewersje smakun i kleptomanie. Dziecko to dzieki dobrowol-
nie podjetej wstrzemiefliwoSel w jedzeniu czyli przez post doszlo do
réwnowagi psychicznej. Autorka twierdzi, Ze seksualnoét tej malej bylla
w stadium ustnym (stade oral), a kansekwentnie i cale zaburzenie che-
robowe bylo na tle geksualnym tego wlasnie infantylnego stadium.

Drugi wypadek dotyczy miodej nowiejuszki, zakochanej niedwiado-
mie w swej mistrzyni i cierpizcej na rozdarcie miedzy milogé idealns
i genitalna, ¢o powodowalo kryzysy gwaltowne i dla otoezenia przykre.
Leczenie poszio po linii wyladowywania napiecia nerwowego w dziedzi.
nie tylko wyobraini, co prfwricilo stan spokoju. Referat koficzy sig
sluszna, choé weale nie nowa uwagg (dawno juz podkreélal ja np. F. W.
Foerster), Ze dobrowolne i §wiadome przyjecie utraty doznan przyjem-
nych, zmyslowych, przyczynia sie¢ walnie do zwyciestwa nad sobz i de
wyrobienia silnej osobowoscl, Opanowanie zmy:siéw plynace nie ze stra-
c¢hu, ale podjete dla miloSei wyiszego dobra i z pelnym zrozumieniem,
moZe rozwingd calg potege milofei, bez spaczenia psychiki ludzkizj.

" Profesor uniwersytetu genewskiego, Karcl Baudouin, przedstawil
& raczej zamierzal przedstawif w swoim referacie konkretne i teorety-
ezne aspekty sublimaeji. Niestety nie wiele mozemy sie dowiedzieé o tym
pasjonujacym wychowawedw i spowiednikéw temacie z tego tak facho-
wego, ze aiZ tajemniczego elaboratu.

"W ciggu 20 posiedzef na przestfzeni 7 tygodni leczyl,Baudouin
pewnego 42-letniego kaplana-zakonnika, chorego psychicznie, obciaZone-
go tendencjami homoseksualnymi, kuszonego do rozpaczy i samobéjstwa.
Leczenie dokonalo sie metoda psychoanalityczng dzieki rozmowom z le-
karzem, marzeniom mna jawie, rysunkom odiwarzajagcym {resé wizualng
tych marzeh, i dzigki podéwiademej pracy duchowej pacjenta, dyskretnie
sugerowanej przez analiste. Proces leczenia i jego opis jest tak skom-
plikowany, ze dla przecietnego czytelnika staje sig niezrozumialy. Subli-
macja wedlug autora to szczegdlny wypadek transformacji i transpozyeii
czylj przeniesienia energii psychicznej z jednego pola na drugie, a sym-
bolem jej jest waZ, stale powtarzajacy sie w rysunkach pacjenta, jake
symbol wspinania sie w gbére ku autoafimmacji wlasnego ja.

I w tym referacie nie widzimy Zadnych wyrainych nawigzaf do te-
matu kongresu, mianowicie do mistyki i jej relacji do seksualnosei,

Tytul referatu dra Jerzego Parcheminey jest skromny: Hipotezy
psychologiczne. Jest to jeden z nielicznych referatéw naprawde na te-



t. Odrazu zaznacza autor, Ze chodzi mu o wykrycie zwiazkdw miedzy-
weirzemiegzliwoicig plciowa a mistyka w §wiet1e psychoanalizy, a réwno-
¢zesnie przyznaje, ze problem ten wykracza poza dzidzine badan khmcz-
nych i analityeznych.

Autor stawia nastepujace pytania: Czy istnieje zwigzek przyezy-.
nowy miedzy mistyka a seksualnodcia, innymi s owy, czy mistyka nie
jest przeniesieniem energii seksualnej na inne pole, czy tez moze zwig-.
zek ten jest tylko przypadkowy, nie genetyczny. Po pytaniach tych za-
raz zaczynajg sie hipotezy. :

Najpierw odnoénie religii w ogdle. Po pewnych nzasadnieniach, ktd-
rych tu ze wizgledu na szezuplo§é miejsca nie podajemy, wydaje sie aun-.
torowi, Ze zgodnie z psychoanaliza moinaby pojaé religie jako swoisty
transpozycje uczué infantylnych (tzn. uezué czlowieka prymitywnego,.
gnajdujacege si¢ w swoim rozwoju na tym stadium infantylnej mental-.
noéci}), a zarazem $&rodkiem majgeym uchronié eczlowieka od leku plyng-
cego z poczucia winy. Szkoda, Ze autor nie tlumaczy samego poczucia.
winy, z kibrego religia ma leczyé., JeZeli za§ chodzi o doznanie i prze.
gycie natury mistycznej, kidrej autor nawet nie prébuje definiowaé, to
nalezaloby ja uznaé za doznanie seksualne, przeniesione na inny plan.
i wyzwolone z poczucia winy. )

Taka wladsnie postawe wobee mistyki zajela zdecydowanie i wy-
1aéznie Maria Bonaparte, ktérej prace autor uznal za znakomitz. Spro-
wadza ona caly mistyke bez reszty do seksualnogei zamaskowanej sym-
bolami. Teze¢ swoja ilustrnje w sposdb nie tyle jasny, ile jaskrawy
na stawnej transwerberacji (przebiciu)' serca §w. Teresy z Awili, opi-
sanej przez samg Swieta. Zdaniem M. Bonaparte to, co Teresa wtedy
przezyla 1 w swei naiwnodci uznala za objaw mistyczny, byle w grun-.
¢ie rzeczy — orgazmem wenerycznym.. Kaidy przejaw doznania mistycz-
nego, konkluduje Bonaparte, jest przejawem seksualnym o charakterze
newrotycznym. A zatem cala mistyka da sig zamknaé w ramach psy-
chopatolegii. Tyle M. Bonaparte. Parcheminey dodaje od siebie, e w tej
hipotezie nie ma istotnej réinicy miedzy stanami autzntycznej mistyki
a stanami histerii czyli pseudomistyki. My ze swej strony pytamy, czy
wobec tego mozina jeszcze logicznie méwié o autentycznej mistyce i dzig-
ki jakim kryteriom daloby gi¢ jg odréznié od pseudomistyki... Przeciet
nie ma byé migdzy nimi istotnej réznicy.

Zreferowawszy hipoteze M. Bonaparte, poddaje Ja autor krytyce,
rozprawiajac sig . po drodze z innymi jeszcze hipotezami (np. Levy-
Bruhla) i dajgc wilasng hipoteze. Punktem wiyjseia jest krytyka symboeli-
zmu freudowskiego, na ktérym oparta jest cala hipoteza M. Bonapar-
t_eQ Freud uwazal symbole za przebrania, maski, w ktére stroi si¢ pod-
stepnie odpychana przez Swiadomoéé (pod wplywem np. hamulcéw natu-
ry moralnej) tendencja seksualna (libido), aby mimo wszystko wtargnaé:
na pele Swiadomofei. Tym si¢ tlgmaczy przewage n mistykdéw elemen-
téw wizualnych, obrazowych, kosztem my$li pojeciowej, abstrakeyjnej.
Autor nie liczy sie z zeznaniami mistykéw o braku w ich przeiyciach
wlagnie danych wzrokowych i wyobraieniowych, dzicki czemu tak im:
trudno zdaé sprawe z trefci zrozumialego intelektem a nie podbudowanego
zadnym obrazem czy symbolem przezycia, Wedlug autora chodzi tu po-



prostu o zanik mysSli kenceptualnej, abstrakcyjnej, pod wplywem cofnie-
¢ia sie¢ (regresji) SwiademoSci i zatracenia sie kontroli umystu, Powoluje
sie na psychologéw jak Piaget, Silberer, Kretschmer. Jest w czlowiekn
-automatyzm regresywny mysli ku obrazowi. Symbolizm za$§ jako rezul-
tat tej regresji jest miczym innym, tylko pewnym stadium mysli niekon-
ceptualnej, lecz obrazowej. Mamy ochote spytaé, ezy ,mysl obrazowa“
to nie jest przypadkiem proste wyobrazenie? '
Drugim filarem podpierajacym hipoteze dra Parcheminey jest wy-
pracowana przez prof. Otto aprioryczna kategoria ,Swigtego” (das Hei-
lige, sacré), ktére jest tajemnicze, ‘grofne, a zarazem przyciagajace i fa-
-scynujace, o charakterze wybitnie afektywnym. Otéz pod wplywem silnie
dzialajacej kategorii ,Swietego” nastepuje regresja od jasnej myséli do
obrazu symbolu, przy réwnoczesnym zaniku kontroli i §wiadomosdei wia-
:gnego Jja bsobowego i przy czasowe]j dysolucji wyzszych funkeji psychi+
cznych. Mistyk odnosi wtedy wrazenie, Ze zatracajac si¢ identyfikuje sie
z Bogiem. Jedno jest jasne w tej hipotezie: problem zwiazkéw prayezy-
nowych miedzy misiyka a seksualnofciz zupelnie upada. Niemniej je-
dnak mistyka pozostaje zjawiskiem ezyste naturalnym, a cale tlumacze-
nie dra Parcheminey wydaje si¢ na wskro§ modernistyezne. Religia i mi-
gtyka dadza si¢ wyprowadzié z glebin psychiki samego eczlowieka, bez
ueiekania sie de interwencji Bozej. Hipoteza ta stoi na stanowisku na-
turalizmu i immanentyzmu. O transcendencji nie moze tu byé mowy.

Pod koniec referatu podkresla autor trudnodci problemu mistyki
1 seksualnofci, zestawiajge je z zagadnieniem etyki i estetyki, ktdrege
dotad psychologia genetyezna zadawalajgeo nie wyjadnila. Trudnoéé nie
mala jest 1 w tym, Ze postawa Tilozoficzna, religijna, méwiac najogdl-
niej ideclogiczna badacza wplywa z konieczneicl na samo badanie
i calkowita bezsironna obiektywodé Jest nieosiagalna Referat kohczy
skromne stwierdzenie, Ze aczkolwiek czlowiek jest rozummy, to jednak
i rozam ma swoje granice. - ‘ -

Redakcja ani sléwkiem nie prostuje autora, nawet wted¥, kiedy
ten cytuja (zdaje sig w dobrej ‘wierze) wypowiedZ etnologa Bunzell's,
ktéry dowodzi, ze wstrzemiesliwosé pleiowa kaplanéw zuniskich (chez
les Zunis) nie plynie, jak to ma miejsce u mnichéw chrzescijanskich
4 buddyjskich, z leku przed Swiatem i cia'em jako ezymé zlym, ale z tro-
‘ski o zapewnienie sob:e swobody i wigkszej latwodci w sluzbie dla dobra
-SZCZEPU.

Dr René Laforgue (‘Oasa.blanca), po dos¢ arbitralnych reflek-
sjach ,poréwnawezych” na temat judaizmu, protestantyzmu i katolicy-
zmu, w najlepszej infencji i, trzeba przyzna€, przckonywujgco bronil ce-
libatu duchowiefistwa katolickiego. I on przyjal, Ze sublimacja seksual-
nosei w iycin duchownym i mistyeznym, jezeli tylko jest udana, mode’
«tla podéwiadomosdci danego osobnika byé ekwiwalentem Zycia seksualne-
go. Wyrazil nadte nadziej¢, Ze psycholanaliza i mistyka beda mogly
kiedys podaé #rodki zaradcze na braki psychlczne wyplywajace u ka-
planéw i zakonnikéw z zachowania celibatu.

Referat Jakuba Maduale, znakomitego krytyka literackiego, naj-
Jepszego znawcy i egzegety P. Claudel’a, na temat sublimacji w litera-



4urze stanowi sam dla siebie osobng. grupe, ale nle bedziemy go tu
omawiag, -

W ostatnim dziale przedstawiono moralnoéé 1 mistyke katollcka
Da sig wyrdinié dwa zasadnicze punkty widzenia: historyczny i doktry-
nalny, podajacy zasady dogmatyczno-moralne.

Dominikanin, 0. Tomagz Camelot, omowﬂ traktaty o dziewictwie
ADe Virginitatz) z IV w., a Michal Meslin ‘zajal sie sprawg dwietosci
i malzefistwa na tle drugiego sporu pelagiafiskiego miedzy &w, Aug‘u-
stynem i Julianem z Eclahum. ‘

Dr Karol-Henryk Nodet bardzo . szeroko przedstawil pozyeje Sw.
Hieronima wobec probleméw seksualnych, wykazujac do jakiego stopnia
rygoryzm Sw. Doktora byl uwarunkowany jego niedojrza'ym, zdaje sie,.
jeszeze infantylnym stadium rozwoju seksualnoSci, Wielki, niekiedy
gwaltowny, obrofica dziewictwa, Sw. Hieronitm, nie moze uchodzié za
Doktora malzenstwa.

W przeciwienstwie do innych prelegentéw !’odet jedyny postawd
pytanie, czy Zycie mistyczne nie mogloby korzystaé ze spokoju i réwno-
wagi, jaka daje normalne pozycie malzenskle Ale jest to pyl:a.me bez
adpowiedzi,

Na dziat doktrynalny skladaja sie %rzy referai:y. dwiéch Jezmtow

i jednego karmelity.

0. Eugeniusz Tesson T. J., profesor na wydziale teologii w Pa-
ryzu, wyglosil referat pt. Seksualnosé, morailnoesé i mistyka. Na po-
czathu przyjgl za pewnik, Ze istniejs relacje 1 interferencje mipdzy sek-
gualnodciz i mistyka, 1 wyrazil nadzieje, ze kiedy$s uda sie psycho’ogii
wykryé prawa rzadzace tym tajemniczym &wiatem., Bez watpienia
i moralnosé bedzie tu mia’a niejedno do powiedzenia. Dalej omawia trzy
terminy podane w tytule referatu.-

Seksualno§é wedlug O. Tessona siega o wiele dalej niz sfera geni-
talna, przenika w czlowicku caly sposéb bycia, zwlaszeza w dziedzinie
uczucia. Pleé — mesko$é lub kobiecosé — pietnuje cala osobowoéé czle-
wicka aZz do jego proceséw myslenia. )

Tendencja mistyczna — jedna z najsilniejszych w lndzkiej naturze
— popy{fha nas do wyjécia z siebie i uchwycenia tajemniczego zwizzhu
r. wszechswiatem i Bogiem. Jedyﬁq prawdziwg droga do Boga i udzialu
w jego Zyeiu jest Jezus Chrystus i na nim oparta jest jedyna aunten-
tyczna mistyka — mistyka chrzedcijafiska. Nie omieszkal tu podkreslié
autor chrztu $wietego i endt teologicznych — wiary i milosci. €yé po
ghrzedcijanskp to Zyé mistycznie, bo w lasce poSwigcajacej zawarte jest
w zarodkm zycie mistyezne. Rdznica miedzy zwyklym chrzedcijaninem
a mistykiem bedzie rdinica nie natury, ale stopnia rozwoju. Mistyke
pojmuje O. Tesson podobnie jak O. Filip od $w. Tréjey (poruszenia Boie
w duszy i biernoéé duszy przyjmujacej dzialanie Boze).

, Prawdziwy mistyk musi przejsé na wzér Jezusa Chrystusa przez
smieré do zyeia, co wyraza symbolizm chrztu Sw. Poniewaz jednak misty-
ka jest Zyciem w zywym czlowieku, odbijaé si¢ na niej beda nawet pew-.
ne zboczenia ezy nienormalnoSci, ktorym dany czlowiek-mistyk podle-
za. Wobec faktu, Ze czlowiek jest istota wyrdinie useksuowana, plet zas
jest w nas sita potezns, tajemnicza 1 ;sakralna®, nie wydaje si¢ rzecza
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driwna, Ze istnieja jakief akcje i reakcje miedzy mistyks I selesnalnoseis:
Nawet W najbardziej autentycznej mistyce mogs sie. zarysowaé cechy
o odcieniach mniej lub wigeej seksualnych. Z tego wniosek, jak bardzo
ulezy na tym, zeby przy pomocy zdrowych i pewnych norm moralnych
umieé pokierowaé Zyciem rmst.ycznym, bez naruszema lade i réwnowagt
paychiczne].

Dalej kresli autor cechy moralnosc: chrzesm;anskle] Jest ona ludzka
w tym znaczeniu, Ze za podstawe bierze nature ludzka i doszuknje. sig
w niej woli Bozej i praw Bozych wypisanych w jej zloZach i tendencjach,
Réwnoczednie jest to moralnosé oparia pa Objawienin BoZym, uznajaca
Jedyna mozliwosé zbawienia przez Jezusa Chrystusa i jego Koiciél. Ja-
ko taka jest ona morainoécig pozytywna, sprzyjajaca, za cene ofiar i rze-
telnego wysitku, wzrostowi wartosci 1 godnosei czlowieka., Nadto moral-:
nosé chrzedcijafiska cechuje swoista, powiedzielibyémy humanistyczna,
gietkosé, liczenie sie z konkretna rzeczywistoiciz, z warunkami, z mo-
zliwodcig bledu, stabo™d, niewiedzy i nienormalnoéci niezawinionej. Pel-
ne zdrowie moralne na skutek grzechu pierworodnego jui jest nieosig-
galne w naszym stanie. Dlatego mdralno&é musi sig liczyé z tym wszy-
stkim, co ostabia lub calkowicie znesi odpowiedzialnoié. Znane w teole-
gii moralnej rozrdinienie m1@dzy grzechem matenalnym i formalnym do-
bitnie o tym $wiadezy.

Po tych uwagach przechodzi autor do omdéwienia roli moralnosci
chrzeicijatiskiej we wzajemnym stosunku mistyki i seksualnogei, choé nis-
bardzo wiemy — autor réwnie dobrze jak i my — na czym polega i jak
gie objawia ten stesunek.. Jegeli mistyka jest poddaniem sie woli ludz-
kiej poruszeniom laski Bozej, to nic z tego, co w naszej naturze jest
rgodne z wolg Stwérey, nie moze by¢ przeciwne Zycin mistyeznemua. Kon-
sekwentnie seksualno§é w maliefistwie jest do pogodzenia z mistyka i tu
autor podaje przyklady fwigtych mesdw i Zon. Zyjacych Zyciem mistyez-
nym, Ale zaraz zaznacza, ze i u nich, przede wszystkim u nich, musi sig
dekonaé na polu miloici Smieré wiasnego egoizmu na rzecz Boga i ludzi
— za cene ofiary.

Jezeli w gruncie rzeczy istnieje jedna tylko prawdznwa rmstyka —
mistyka Zycia Chrystusowego w ezlowieku — to droge mistyezna danej
osoby mozna bedzie okreélié nie tyle wedlug stann i zawodu, jaki sams
obrata, ile raczej wedle powolania do na$ladowania takiego lub in-
nego aspektu zycia Jezusa Chrystusa. Ta O. Tesson ‘mityguje przesadngy
jego zdaniem tendencje do wyolbrzymiania walordow duchowych malzefi--
stwa i podkreslania duchowej wspdlnoty malionkéw, twierdzge, Ze
i w malzenstwie mogd zaistnieé powolaniz mistyczne, zgola indywidu~
alne, niezaleine od wspélnoty malZenskiej, np. powolanie do naflado-
wania bolesnego opuszezenia i samotnodci Zbavgiciela w jego mece. Na-
szym zdaniem autor przechyla sie do indywidualizmu i minimalizuje
spoleczny charakter sakramentu malzefistwa. Przemileza takie aspekt
mistyczny malzefistwa katolickiego jako udzialu w oblubieficeym zwizzku
Chrystusa i Kesciola, na co wskazuje wyraznie §w. Pawel w liscie do
Efezjan.

Celibat wybitnie sprzyja, twierdzi O. Tesson, Zyciu mxstycznemu,
bo jewt — zwlaszcza w zakonie '— Zywym i cigglym przypominaniem



ofiary Chrystusa, tajemnicy jege smierci dla Zycia. Ale ofiara zawaris
w flubie czystofci nie powinna ograniczaé sig do rezygnacji z funkeji
genitalnych, ale ma objaé cala sfere uczuciowodei i to w sposib jak
najbardziej Swiadomy, jako ofiara poniesiona z calej swej natury me-
gkiej lub niewicfeiej — dla Chrystusa i jege Dziela, .

A ¢z poczaé z wypadkami psychiki chorej, nienormalnej? Tu
0. Tesson powoluje sie ma artykul O. Beirnaert’a (Etudes, VII-VIII,
1950) i podirzymuje jego twierdzenie, Ze uéwiecenie czlowieka nis jest
réwnoznaczne z urzeczywistnieniem obiektywnej doskonalosei” moralnej.
Chorych psychicznie, obciaZonych dziedzicznie, nalogowcéw itp, niz wol-
no wykluczaé od dwietoSei i Zycia mistycznego. Z drugisj strony, zazna-
eza auter, nie nalezy ich trakiowaé jake uwprzywilejowanych, co dzisiaj
wielu pisarzy czyni, gloszge ideal swietodei nizpowodzeh, Swietofei fia-
gka, Tu ci$nie sie nam pytanie, czy takie, bez watpienia §miale, posta-
wienie sprawy &wigtoéel i mistyki nienormalnych i zboezonych, nie sprzy-
"ja pewnemu niebezpiecznemu ponueszamu pojgé i czy nie Scigga Swie-
tosci na miziny patologiezne..

- Wreszeie rozprawia sie autor z pokusa mistykéw do uwazZania sie za
istoty wyjatkowe, niepodlegajace normom moralnym, dobrym dla ogdin
wiernych. Prawdziwa mistyka odznacza sie troska o wysokie Zyeie mo-
ralne i rzetelne zdobywanie cnél chrzescijatskich, Moralno$é ma sg-
dzié i kierowaé mistyks, & nie odwroinie. I w kaizdym wypadku pozo-
stanie prawda, Ze kaizdy czlow:ek — normalny czy psychicznie chory —
w miare swych gil, ma daiyé do urzeczywistnienia w awym Zyciu do-
skonalofci moralnej, choé nadal pozostanie prawdg, Ze nie wedl: rezul-
tatéw tylko malezy oceniaé wartoié danej osoby, ale wedle jej szcze'rej
wali dazacej do Boga pomimo wszystkie trudnoscl. '

0. Ludwik Beirnaert T, J. podjal sie wyt}uma.czyé i uzasadnié sym-
bolizm malzenski w zZycin mistycznym. Najpierw wspomina o teziz Ja-
mesa Leuba i M. Bonaparts, ktérzy cala mistyke sprowadzajs do dzie-
dziny seksualnej, jako rekompensate : réwnowainik przezyé plciowych.
Dla nich symbolizm erotyezny mistykow ma znaczenie wyrafnie i wy-
lacznie seksualne, Inni, np. Baruzi, widzg tu tylke znaczenie przenosne,
glegoryczne, literackie. 0. Beirnaert postanowil zbadaé, jakie znaczenie
mial ten symbolizm w tradycji, z ktore) sie- wywodzi, dalej gkad i dla-
ezege przyjela go tradycje, i czy wreszeie tam, gdzie mistycy nim gig
postugujz, seksualnoié bierze jaki§ udzial w przezyciu mistyeznym. Oto
gasadniczy- tok myéli calego referatu.

, W Pismie $w. Starego 1 Nowego Testamentu oraz w tradycji sym-
bokizm malzefski ma znaczenie nie indywidualne ale zbiorowe. Oznacza
miloié i zjednoczenie — przymierze — Boga 2 ludem Izraela, z Koscio-
lem, z naturg ludzks jako zaSlubiny ecalej ludzkosci z Synem Bozym
we Weieleniu. Dopiere péiniej, jakby pochodnie i wtérnie, dokonalo
gig przejscie od symbolizmu zbiorowgo do indywidualnego, oczy-
wifcie bez zaprzeczenia tego pierwszego. Zdaje sie, ze Origenes pierwszy
pod wplywem platonizmu wszed! na t¢ droge. Jezeli Koéciél jest Oblu-
bienicg Chrystusa, to 1 dusza chrzegcijanina, jako czlonka KeSciola, ucze-
stniczy w tej oblubieficzoSci i ma prawo zwracaé sig do Chrystusa jako
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do Oblubiefica. Jasnym jest, Ze tem symbolizm o charakterze dogme-
tycznym, zasadniczo zbiorowym, nie ma nic wspélnego z seksualnodcia.

Dlaczego jednak Pismo i Tradycja postuzyly sie akurat i to z ta-
kim naciskiem tym wlasnie symbolem milodei i jednosci matienskizjT
Oto dlatego, odpowiada autor; Ze akt sekspalny Zawsze' i wszedzie mial
enaczenie sakralne 3 zdolnoéé wewngtrzna do symbo izowania zjednocze-
nia z bistwem. W akcie plaowym jest .co§ wiecej nii przejaw czyste
biclogiczny, animalny, cog co pi:zekracza indywidualnego czlowicka i na
dowtd tego krefli autor femomenologie sakralna aktu pleiowego. Maz
— czynnik akiywny, dajacy plodno&é i Zyeie, jest obrazem bésiwa, niae-
wiasta za§ — czynnik bierny, receptywny, jest symbolem ziemi Iub spo-
lecznodei odbierajacej zyciodajny wplyw boskr. Akt ten zatem jest sym-
bolem naturalnym zjednoczenia dwéch pierwiastkéw o zasiegu kogmice-
nym (niebo i ziemia), sakralnym, wybitnie ponadindywidualnym i po-
nadbiologicznym. Na tym naturalnym podoiu symboliki plciowej mal-
tefistwa oparia sig symbolika religijno-mistyczna Pisma i Tradyejir

Whniosek z tego nastepujacy: Synibolizm malZefiski w mistyce kate-
lickiej nie ma znaczenia scksualnego, wrecz przeciwnie, aki pleiowy ma
wewnetrzng zdolnos€ i jakby przeznaczénie do symbolizowania unii mi-
stycznej z Bogiem, czegod co przekracza plan biologiczno-seksua’ny.

Ale, pyta dalej autor, czy eksperiencja mistyczna wyraiona tym
wlasnie symbolizmem nie wykazuje Zadnego Sladu udzialu sit szksual-
nych w przeiyciu mistyka? Ot6z dwiadectwa samych mistykéw stwier-
dzaja, #e tak! Tylko, ze dla nich jest to objaw towarzyszacy, zreszta
nie zawsze, zewnetrzny samemu przeiyciu mistyeznemu jake takiemm,
cod co pig dzieje w nich przez redundancje czy konkomitaneje, nie za$
przez zwigzek przyczynowy. Psychologia wykaza'a niezbicie, Ze silne
wyladowania nerwowe, nawet natury nie seksualnej, moga spowodowaé
‘reperkusje w sferze wprost genitalnej.

Tu miéliby$my prawo spodziewaé sie kofiea dociekan. Ale autor go-
tuje nam niespodzianke. Oto stawia jeszcze jedno pytanie, ktérym. zda-
je sie.przeczyé temu, co z takim mozolem cheial udowodnié. Pyta mia-
no_wicie," ¢zy Zadna miara dziatalnodé seksualna nie wkracza wewnetrs-
nie i nie bierze udzialu w Zyciu i doznaniu mistycznym? OdpowiedZ na
to pytanie jest doprawdy dziwna. Oto przyjmuje pojecie seksnalnodei —-
ercsl — w znaczehiu jak najszerszym jako milosé otwigrajgea sie na
inne osoby i na kosmos. W gruncie rzeczy bylby to istotny, gl¢boki
korzen kazdej milofei. Jest to rozwodnienie seksualnoei przy réwnocze-:
gnym useksuowaniu {uplciowieniu) miloSci w. ogdle, Jasnym jest, Ze iak
pojef.a. seksualnesé musi mie¢ miejsce w. mistyce. Tylke moina sig zapy-
tas, czy to jest jeszcze seksualno$é? Czy takie rozdgcie i rozdmmcha-
nie sekanalnoSei jest jeszeze naukowo dopuszezalne? Czy nie pachnie
freudowsksa wszechobecna w ezlowieku ', libido*? Jez':gli za§ tak pojeta
seksualnoéé przekracza dziedzing plei i ich zréznicowania, jak chee au-
tor, to po co ja nazywaé jeszeze seksualnodcig? Czy tylko dlatego, Ze
mistrz Eckhart powiedzial: ,Aby si¢ staé plodnym, trzeba Zeby mgi-
czyzna stal sig niewiasta..” Czy dlatego, e dusza wobec Boga musi za-
jaé postawe bierna i -odbiorcza?



Unikneloby sie tych trudnoéci i przesadnych subtelnodei, gdyby sig
gutor trzymal bardziej sprecyzowanych i ogélnie przyjetych pojeé i ter-
minéw,

W koficowyclr uwagach uznaje autor za normalne i zgola nie dziw-
ne przyjainie mistykdéw i mistyczek z osobami plei odmiennej, i powiada,
fe taka przyiaZh z natury swej sprzyja zjednoczeniu z Bogiem, bo roz
budzona afektywnosé, nie zadawalajze sie po ludzkn i cielegniz, sklada
x siebie ofiare i dgiy do oddania si¢ Bogu.

Whbrew swemu poprzednikowi O. Beirnaert sklania sie de ‘opinii,
se poiycie matienskie raczej utrudnia Zycie i zjednoczenie mistyczne.
Powoluje sig na fakty takie jak np, Ze wiekszo$é mistykéw to ludzie wol-
ni, nie malionkowie, Ze Zony obdarzone darami mistyecznymi okaznjg nie-
cheé do wspdliyeia pleiowego w malZefistwie, Ze wreszeie osoby, ktére
zaznaly Zycia piciowego stronia od postugiwania sie symbolizmem mal-
gefiskim. Na kofien rozwazah ostroznie auntor zaznacza, Ze przeciez nie
jest wykluczone, iz dotychczas poznane formy Zycia mistycznego nie
wyczerpaly jeszeze wszystkich mozliwodei tkwigcych w mistyee...

W ostatnim referacie Q. Lucjan od &w. Jozefa, karmelita, zajg¥
sig uzasadnieniem skrypturystyeznym i teologicznym dwbéch okreflefi wy-
razajacych dwie postawy duszy wobec Boga: dziecka i oblabienicy.
‘W rozwazaniach opart sie na tezie teologicznej (dyskutowane] zreszta)
o szezegldlnych, osobnych relacjach duszy w sianie laski peéwiecajgced
do poszcezegdlnych Os6b Boskich Tréjcy sw. W stosunku de Syna Bozego
dusza jest w postawie oblubienicy, w stosunku za$§ do Ojca w posta-
wie dziecka. Obie f{e postawy jednocza sie we wspdlnym pojeciu ule-
glodci, braku inicjatywy, odbiorczoécli wzgledem Boga, ktorego milosg
jest zawsze pierwsza i decydujaca.

Czytelnika, ktéry ze zrozumialg ciekawodcig rzueca sig na , Mystique
et continence”, uderza wnet niemile brak precyzji pojeé tak podstawo-
wych jak mistyka, seksualnodé, Zycie religijne, duchowne i mistyczne,
milosé, ufwigcenie, §wietodé i prosta mozliwoéé zbawienia...

Wszystkie te pojecia sa dziwnie rozciagliwe, daja sie jedne pod
‘drugie podstawiaé, co nie przyczynia sie do wraZenia jasnodei i fuislodci.
Im dalej w las, tym wiekszy niepokdj, bo zaczynamy zdawaé sobiz spra-
we, Ze organizatorzy kongresu 1 wydawcy ksigzki, nie wiadomo dlacze-
‘go, nie zaopatrzyli caloSeli w co§, co moglibySmy nazwaé trzonem czy
pionem dokirypalnym, nadajacym pewien okreslony kierunek, kontrolu-
‘Jacym i prostujgcym wypowiedzi niezgodne z nauky i tradycjas Kesciola,
Stwierdzamy natomiast swoista telerancie I Zyezliwe wspéliycie, a przy-
-najmniej wapb sasiadowanie obok siebie pogladéw Zz grantu naturali-
stycznych i katolickich. Nie widaé $ladu dyskusji po referatach ani wy-
sitku redakcji, aby wypowiedzi krafcowe, dyskredytujace mistyke ka-
tolicka lub podejrzane zaopatrzyé w odpowiednie noty i uwagi na uZytek
nieprzygotowanego czytelnika, ktéremu do rak daje sig beztrosko i bea
wyboruz wszystko: Freuda, teorie Jamesa Leuba i M. Bonaparte obok
gw, Jana od Krzyza i $w. Teresy z Avili, Do kohea ksinzki towarzysiy
czytelnikowi oszolomienie, pewien redzaj zdumienia i nicsmaku wobee
tego braku troski o ezysto$¢ nmauki i wobec nieprzewidywania, jakie skut-



ki moie wywolaé tego rodzaju publikacja w umys'ach naiwnych i nie-
przygotowanych, a co za tym idzie niezdolnych do zdrowej asymilaci
tak réZnorakiej ,strawy'.

Ks. Mieczystaw Bednarz T, -J.

2. Zasadnicze pozycije

Mistyka i seksus, Czy mozZna sig pytaé o ich wzajemme korelacje?

Istote mistyki katolickiej stanowi wedlug prawie dzii powszechne-
go zdania tzw. kontemplacia wlana, w ktdrej z punktu widzenia psycho-
logicznego da sig wyrbznié trzy elementy:

1} uproszczenie aktéw peychicznych,

2) zrozumienie i poczucie kierownictwa Bozego,

3) doglebne, jakby eksperymentalne poznanie Boga 1).

Znajdujemy si¢ wige w mistyce poza jakimkolwiek instynktem fi-
zycznym, (sz autorzy, ktérzy przyjmuja istnienie instynktéw ,.ducho-
wych*) a wige réwniei poza instynktem seksualnym.

Dlaczego jednak nawet psychologowie katolicey pytajs sie o wza-
jemny zwigzek dwu akiéw psychicznych, tak bardzo od siebie réznych?

Samo pytanie wyroslo na obeej, nie katohcka mysli. A pojawito
#i¢ dzigki pewnym dalekim stycznym wyrazu (przejawu_) przeiycia mi-
stycznego i przeiycia pleiowego u czlowieka. W mistyce bowiem wyste-
puje daZenie -nasycone mi‘oiciag do zjednoczenia sig z Bogiem. Ale jug
i w akcie seksnalnym laczy sie z pierwiastkiem zmyslowym element du-

tchowy, pragniecnie do zjednoczenia z osobs, ktérg sig kogha. Teoretycs-
nie, w psychicznych aktach czlowiecka mozemy zasadniczo wyrdéznié dwa
dzialania: jedno o charakterze duchowym, drugie zmyslowym. Mistyka
znajduje sie w zakresie pierwszego, seksus zad drugiego. Ale nie mozemy
zapominaé, ze w obu wypadkach bierze udzial caly czlowiek. Jakiko wiek
wiee akt popedowy czlowieka rézni sig od dzialania isiot niZszych, bo
jego podmiotem jest ontologicznie zlozona osobowo$é. Lecz réwniel
w najwyzezych, duchowych aktach czlowieka na skutek wzajemmej lacz-
noici wezystkich, jak to sig dzisiaj mowi, ,nawarstwien® Zycia psychicz-
nego moiemy niekiedy zauwazyé specyficzny wydiwigk uczuciowo-inctyn-
ktowy. Dzialanie wyiszej wladzy czlowicka wiaie sie z dzialaniem niZszej.

Specyficarly wydiwiek, o ktérym wyzej byla mowa wystepuje naj-
wyrazniej w psychice chorej, W takich wigc jednostkach, u ktérych in-
stynkt seksualny wykazuje przerosty (poniewaz w obydwu przez nas
omawianych doznaniach chodzi o zjednoczenie 2z osoby uko-
‘chana, w obydwu chodzi 0 m il o § &), moie wystepowaé podobies-
gtwo stownictwa i innych rodzajéow analogie wyrazu (tj. przejawu) du-
chowego, a w najjaskrawszych wypadkach, gdzie z racji schorzen znaj-
dujemy sig jui poza dobrem i poza zlem moralnym, nawet wyrazu fi-

1) Por. Guibert de J. 8. J, Etudes de théologie mystique, Toulouse
19530, s, 19.



eycznego. W ,mistyce kiiniczref* oczywidcie tych podobichistw znajdzie-
my najwiecej. '

Autentyezna mistyka katolicka jest zupelnie jednak niewspélmier-
na z przezyciem seksualnym. I nigdzie chyba tak glcboko, jak na jej te-
renie, nie widzimy naocznie falszu definicji czlo%ieka, jako uosobionej
libido,

Na tym tle dopiero moina stawiaé problem, czy watrzemiefliwosé
seksualna laczy sie w jakis tajemniczy sposéb z mistyks.

Znamy mistykéw prowadzaeych normalne Zycie rodzinne. Znamy
innych, Zyjacych w czystodcl. Tych drugich byle wiecej. Upatrywaé jed-
nal jedyna racje tego faktu we wstrzemigiliwosei seksualnej oznacza~
ioby podchodzié do zagadnienia niepowazniz i z géry przyjmowaé fal-
szywa koncepcje czlowieka.,

Racji tej szukamy glebiej. Za podstawe bierzemy pewnik, Ze wszy-
stkie laski Boze — réwniez i charyzmatyczne — budnja zwykle swe
przecudowne plany na naturze. Czy laska kontemplacji wlanej znajduje
naturalne podioze bardziej podatne w osobach Zyjacych w czystofci?

Odpowiedz musi byé twierdzaca. W czlowieku bowiem tai sie przeo-
gromna sila kochania, Niekiedy przejawi sie ona w przeiyciu seksmal-
.nym, nickiedy zamienia czlowieka na aniola stréza np. chorych, innym
znéw razem jej zywotnosé przejawi sie w plomiennej modlitwie itp. Na-
darmo jednak w dwu ostatnich wypadkach szukalibysmy seksualnego cha-
rakteru tej milogci. ;

Psychologia chrzescijafiska wskaza’a na moizliwosé sub’una(:}l
wazystkich sil i uzdolnien naszej psychiki zaréwno przez wprowadzenis
nowych form reakeji popedowych, jak réwniei dzieki skierowaniu ich
“do wyzszych celéw i zwrécenin do szlachetnizjszych przedmiotéw. Zmie-
nia sie woéwezas 'w pewien sposth sama natura tych sit
' . Gdy wige cMowiek za jedyny przedmiot swej miloici obiera Boga,
‘a wszystko kocha dopiero w Nim, gdy dzieh i noe, na jawie i we &nle
myéli ¢ sprawach Bezyeh, a o innych dopiero przez pryzmat tych pierw-
gzych, tworzge z nich jedno$é sluzby swemu Stwérey, to czyi moZemy
sie dziwié, ze dusza wowczas jest wiecej przygotowana ha prayjecie mi-
atycznych lask?.

Oprocz tzgo mozna znaleié jeszeze inna racje, dlaczego przezycia
mistyezne lacza sie czedciej z iyciem czystym. Mistyka bowiem suponuje
wladztwo czlowicka nad samym soba, absolutne kierownictwo swym Zy-
ciem popedowo-uczuciowym. I wlasnie wstrzmlgihwoéé seksualna wyra-
bia zelazny hart konsekweneji postgpowania w stylu pelnege czlowie-
czefistwa 1 chrzedcijafistwa. Przypomina bowiem ona ustawicznie, Ze
najwyisza wartoScia, zawierajaca w sobie wszystkie inne wartodci, jest
sam Bdg. To prieswiadczenie réwnizi prostuje drogi do duszy mistycz-
‘nym laskom.

Dalekie wiec tylko korelacje istnieja miedzy mistyka i Zyciem sek-
sualnym, czy te% miedzy mistyks a Zyciem w seksualnej wstrzemigfli-
woscl.

Ks. J6zef Majkowski T. J.



Mateiiqlv historyczne:

Listy Teofila Lenartowicza
do Gustawa Zielinskiego z lat 1879 —1881

epracowal Olgierd Porycki
(Dokoficzenie)

San Pelegrino
presso Bergamo 18/7 8@
poste restante.

Najezcigodniejszy Panie Gustawie Dob 37),

Cierpliwosei! kt6z z nas wybiega sie od zi¢j doli — omijala Cie Naj-
ezcigodniejszy Panie Gustawie z.a fortuna przez czas jakis przeciez nie~
gapomniala | oto pod koniec drogi przypomina si¢ 1 przypomina cigike
-— styszatem Ja i z duszy westchnaglem doBoga o cierpliwoéé dla naj-
zacmejszego ojca ktérego na tak cigzkie zmartmeme niebaczne dziecke
naraza.

Mozei Bog da ze sig ustatku;e, Ze poprawi, nte trzeba watpiéé
dokonca, —

Za dobroé Jaka. mi okazujesz Nachclgodmerzy Panie Gustawie nig
wiem jak dzngkowa.é — Ze sprzedarzy [sie] pewnie tam nic niebedzie,
toé to widoczne, wiee to co ztaka delikainoScia powodujac jakimis wply-
wami od ksiegarzy zamierzasz mi przyslaé, drogi Panie Gustawie tobie
samemu bede mial do zawdzieczenia.

. Na ciezka blede moja (:des gravelles:) wyprawiono mnie do tych
tu wod gdzie dziefi leie a dziefi si¢ wlécze. WBolonii szczeSliwie mi sig
powiodlo; na przyszly rok Professcrowie Uniwersytetu propenuja mi
zebym jako privat docent wykladal i naznaczyl sobie cene wejscia, zapew-
miaja pewna liczbe stalych stuchaczy ete. jezeli wigc diwigng sig zbiedy
to kto wie czy wMaju kurséw nie rozpoczne, ktére sobie tym czasem
uporzadkuje przez zime. Kraj obcy, obea mowa, nikogo z Polakdéw, ale
jest wspblczucie i poszanowanie ktdrego wkraJu naszym podobnobym
niedoswiadezyl wznoszge ztego jak mnie traktuja.

Adres méj gdzie kolwiek bede zawsze Florencya zkad odsylajg mi.
wszystkie listy na miejsce gdzie sie znajduje. przeselajac pienigdze
trzeba na kopercie zadeklarowaé ile sie wewnatrz znajduje.

We Wloszech burze zniszezyly wazystkie zasiewy — kraj sie wy-
ladniz gwaltownie nieustajaca emigracya do Ameryki Milion stotysie-

37) W lewym rogu u g6ry dopisek Z.: ,odpowiedt do Banku Torufiskiego o proosie-
ale 300 marek do Floreneji — Via Monte bello N 24 — 24/7 80



¢y wciggu lat dziesieciu wyszlo do Ameryki i Kaliofrnii przy ktéréj to-
eyfrze nasza jeszcze nieznaczgca. : :

Drogi Najczcigodniejszy Panie Gustawie miech Ci Bég nagrodzi
to co dla mnie czynisz, wiecej powiedzie¢ nie umig.

Przyjaciele zachecaja do druku K rdéla Jana, biora na:
siebie wydatki a ja sie pytam na cosi¢ przyda siaé pod wicher zimowy
i rzucat na skaly nieurodzajne — jeszeze kobiety czytaja ale mliode ph-
kolenie pod dowé6dziwem utilitariuszéw schodzi na [..] karzetki — Zyecim,.
mysli, czucia polskiego szukaj...

Polecam si¢ twojemu sereu
Najzacniejszemu drogi Panie Gustawie
dozgonu najwdzieczniejszy
sluga i przyjaeciel
Teofil

. Italie
San Peleprino (:Bagni)
par Milan '
Bergamo 23/7 80

Najezeigodniejszy Panie Gustawie Dob 3%)

Dwadziescia dni temu wyprawilem odpowiedZ na list Najzacniejszego-
Pana Gustawa na rece Buszezyfiskiego wToruniu obecnie pisze przewidu-
Jac Ze takowego nieodestal jak to zwykle robia nas: ziomkowie dono-
8z3c ze jestem wcigs w S. Pelegrino, gdzie miejsce pigkne, powietrze:
dobre ale wody ktére mi polecono nie dla mnie — popsuly ru zZoladek,
trawié niemoge i tak oto ledwie, ledwie Ze dycham dzien widzku dzien
na nogach. Jedli laska Wasza Najezcigodniejszy Panie Gustawie racsz
wyprawi¢ przesyike jaknajpredziej, a jeszeze mmnie tu zastanie bo gdzieg.
sie ruszaé na te upaly, prosze wige juz nie do Florencji ale do S. Pele-
grino presso Bergamo par Milan (Italie) adresowaé je§li dotad nie po-
szla, gdyby za$§, to gdzie o nig rekwirowaé i jaka droga wyprawiona czy
koleja Zelazna czy poezty — : .

Towarzystwa tu niemam 2adnego précz ksigzki, papieru nawet do
pisania nie dostanie, taki kat zakazany.

Burze, huragany zniszezyly cale zasiewy wlogkie i pottukly winni-

" ¢e, nedza placz gdzie sig obrbcisz.

Takbym pragnal byé¢ juz we Florencji, wmojej malej stancyjce, z pa-
pierami whkotosiebie, i uslyszeé mowe poiska ktérej juz od péitera mie-
siaca nieslyszalem... tak {o smutno bydi pomigdzy zupelnie obeymi ludi-
mi ‘ o

Studjuje i rozmyslam sie nad naszymi polskimi Farysami (: jedna
¢ lekeyi moich tak sig bedzie nazywaé {(:Cuterech Faryséw polskich:)
Rzewuski 3¢), Mickiewicz, Zielifiski, Balifiski40) pomigdzy ktérymi i Wy

33) W lewym rogu u gdry dopisek Z.: ,edpowieds przez Buszesyfiskiego 9/8. 80 do
B, Pelegrines. ’
30} Motliwe, 12 chodzi tu o osobe ,,e“f;:lira" Waclawa R zewuskiepgo (1745
— 18317), orientaliste | podréinika. Slowacki napisgf onim Dumeg o Waclawie
Rzewuskim zaczynajacsy sie od stéw; L
. »Po morzach wedrowa! — byt niegdys Farysem™
Wiapomniane tu odezyty Lenartowicza wyszly w wydaniu ksigikowym pt. 8 u |

earattere detla poesia polone -~ 8lava, Confe-
renze . Firenze 188, Zamieszczone tam wykiady zdaja sig wskazywaé na to, te Le-
partow¥z zajat sig jedynie F s ry s e m Mickiewleza | — w drugim wykladzie —

Farysem-wWieszczem Balifiskiego, Tak tez podaje w streszuzeniu wylda-
déw dr. Bas, por. preypis 4,

40) Earol ‘B alifis ki (1817 1884), lats 18381842 spedzs jako zeglaniee ma Syhe-
ril, pésnie} naleial do grona ,entuzjastéw i entuzjastek™, Jego Farya-wieszebp



drogi Panie Gustawie wypadnie ze bedziesz na.:dmelmejszym na swoim
klrg:zklm rumaku — Kozacka fantazja w Lechickim seren i usposobie-
nin — S tepy wasze iinne poemata beda mi sluiyé za komentarze
farysowego Zycia, ktére niczym innym nie jest jak szlachectwem wkrzy-
Zowych wojnach od Arabéw nabranym — Rycerstwem kawalersiwem
ostatnim. — hej! hej czemu ja to wkraju mdéwié otem niemoge —
.+ pMozeby jeszcze w tej jedynej chwili kiedy ich piosna Faryséw po- -
ruszy poczuli wsobie dawne serca bicie®, #2)

Nie mogg si¢ Zaleé o brak wspélczucia #réd obeych.. pomiedzy
sWyni......

Zyeze Wam zdrowia Najzacmejszy Panle Gustawie fak jak sobie
samemu.

Wasz najwdzicezniejszy stuga i przyjaciel

T. Lenartowicz

Mediolan 20/8 80
Najczcigodniejszy Panie Gustawie Dob!42)

Pienigdze odebralem za ktére raz jeszeze najserdeczniejsze skladam
podzickowanie — Co do naszéj choroby niegodziwéj dowiedzialem sig
tu o srodku ktdérego sprobuj: a ten jést ieby sywe Zabki zielone owinaw-
'szy w gaze tul czy muslin przyloieé na Zoladek — czlowick powainy
ze wszechmiar zapewnil mnie Ze w ciggu jednego dnia wyleczyl sig z naj-
ciezszej gastryki tym Srodkiem przez jakas Jasnowidzaca poleconym,
Ze lekarze juz go opuscili, Ze sie uwazal za straconego, kiedy ta cata-
plasma %) najdoskonalej mu pomogly i na nogi postawily, a starszy
bardzo .od nas, liczy bowiem lat 82. Czemu nie probowac" powiada Ze
kiedy odjal zabki byly jakby wogniu upicezone, weiggnawszy wsiebie za-
palenie zoladkowe.

Wyklady o Literaturze Slowianskiej prowadzié bede jesli Bog da
pozyé i zwycigzeé biedy nie jedne ale dwie i to rogate od 15 Marca do
15, Czerwea i od Paidziern.ka do Grudnia roku przyszlego Planu jeszcze
nie ulozylem, pierwszych kilka godzin zajmie mi. wyklad Maryi
Malczewskiego 44) o ktérej ciekawe pogadam historye. i czterech Fary-
siw, ktoéra to ostatnig lekture przetlomaczona na polski jezyk po wy-
kiadzie przésle Wam drogi Panie Gustaww —

- W Siyl Akademiczny bawié sn; hie bede. ala nasi dZIS!E]Sl pro-
fegsorowie, pomigdzy Wlochami trzeba inaczéj méwié, ozywié przedmiot
Zeby "ich zajaé, a analogja z ich poetami podtrzymywaé uwage.

Bardzo bylbym szczeSliwy gdyby mi ‘PanBég dozwo.il prowadzié
rzecz majg, i stuzeé Krajowi wedle malych sil moich —

Furfanterja Krakoweczykdéw estetykéw, ktéra tak sig podoha wkra-
ju u nas bylahy bardzo zgubm} dla mlodych umyskow gdyby nie prze-
konanie: ze i to si¢ przeje — i ten pesmmlzm i hrabizm i utilitarizm,
jest bowiem wnas Slowianach eco§ z owéj Kozackiej natury, co to przy-

wydrukowany gzostat po raz plerwszy w B ibliotece warszawsakioe]
1544 1.). -
41) Jest to strawestowana strofa s Konrada Watltenroda Mickle
wicza (piesh 1V, w 237-230), ktéra brzmi w oryginale: .
.Moie by jeszcze w tej jedynej chwili
Kiedy ich piosnka ojezysta porusfy
Uczuli w sobie dawne serca bicle...*
42) W lewym rogu ugéry dopisck Z: ,,odpisano 4/3 80;"
43) Wyraz rozpoczyna si¢ od litery trudnej do odezytania. Wydaje slg, Ze poczatko-
we k' przerobionoe ma ,.c“.
44y Antoni M alcz'ews ki (1765-1826), autor poematn M s r i & (1823),



-obloklszy si¢ wnows odziez kiedy fantlazja przyjdzie wlazi w beczke smo-
1y, tytla sie wtakoweéj, potem zrzuca wszystko ze siebie, i nagi jak Swie-
ty Turecki po stepie lata: f...] .

A teraz jak sobie samemu Najzacniejszy Panie Gustawie aycze
zdrowia — oby Bég najwyiszy dla Kraju dla rodziny i przyjaciét zacho-
wal dni twoje i obySmy kiedy§ jeszcze w Lipnie %) Lipcowym miocdem
zdrowie poczciwych ludzi wypill

Za kilka dni bede we TFlorencji gdzie zapewne jeszez ani Orpi-
szew...*8) ani Zaleskiego 47} ani nikogo zpolakéw nie ma —

Burze straszne fu porobi'y zniszczen.a, wWeneckim c¢ale zbiory
przepadly, grady wytlukly wszystko, narzekania slychaé ze wgzystkich
stron i obawy glodu. -

Coé to nasza planeta ku wodnikowi proste maszeruje, Zeby nas po-
topié. Przeludnienie jest tak wielkie, taki nadzwyczajny wzrost ludmodei,
%e kto wie czy to nie bedzie ekonomicznym Srodkiem opatrznosei i mi-
tosierdziem uwalniajgeym ziemie od pozerania jedni drugich,

Na krzyki tutejszych meetyngéw nienalezy uwaiaé, Wlochy potrze-
bujz si¢ wykrzyezyé (:spogarsii}) a potem wszystkowraca doswojego po-
rzgdku —

Jeszeze raz zdrowia Wam Zycze Najczcigodniejszy Panie Gustawle
~ ja bo na niewiele sie przydam to ) ale Wy —

Najprzywiazanszy i na_jw'dziecz-
nie szy stuga i przyjaciel

Teofil

Flor: 11/9 80
t. Montebello N 24.

Najezcigodniejszy Panie Gustawie Dob 4?),

) Ju_z chiba [sic] niema milosciwszego serca nad Twoje drogi Panie
Gustawie; — to przepisanie recenzyi mojego wiersza do lez mnie poru-
szylo — wiréd tys.aca najdotkliwszych prazykrosci jakie ponosze, list
Wasz najzacniejszy przynidst mi jakby powiew swieiy; uspokoit i dobrg
myséla ozywil; Ze jeszeze niezginela nasza dawna zacnosé i serce szla-
-chetne. Niech Bég zarplaci za wszyctko.—

Co do interssu zksiegarzami wszystko dobrze, ale ztymi 200
exempl: co ja zrobie alboz wiem? niech je Buszcz: poéle jakiemu ksie-
garzowi; za krajem zdaleka a wiemie ja co robié, niech to on weimie
na siebie, .. — i

Glod zagrazajacy Srodkowej Furopie i tu sie moie daé uczué —
grady zniszezyly wszystko — wino, oliwy, ry%, wszystko zniszczone a co
grady nie otlukly méwia o winnicach Filoxera dojada.

Ze zdrowiem jestem troche lepié] ale wod Zadnych jJeszcze pié nie
moge anj owocéw kosztowaé — wychudlem wyne¢dznialem jak szczapa
& no trudna rada —- '

45) Skepe, majatck Z, lezy niedaleke Lipna

48) Dalej tekst nieczytelny.

¢71) Zapewne Antoni Z a Y e s k1, wmalarz i {lustrator, £ kitérym L. pozostawal
w orzyjagni. ,,0d kilku lat, nieuleczalng ztozony niemocs, dogorywat tem ,stary Litwin"
we Florencjl. a Leniirtowicz odwiedzal go § pielegnowal.™ (H. Biegeleizen, 1. ¢, s. 240).

48) Nastepuje wyraz pleczytelny, _ '

48) W lewym rogu u gory dopisek Z.: ,odpisano &/11 80 poslany K u r | & 7 ¢



Orpiszewski- biedny cierpi od trzech miesiecy na préchnienie kofci
szczekowéj, niedobra to rzecz i mogaca waine pociagnaé konsekwencye,
operacye robili mu wMonachjum a teraz za miesigc jaki drugs zapowia-
daja — tacy szezefliwi ludzie i ot naraz po szczeSciu — na humorze
stracit... nic dziwnego... Méwilem Ze bede pisal, polecili oboje najserdecz-
niejsze uklony drogiemu Panu Gustawow] — . -

Goraca tu jeszceze silne bardzo, dla ktéryeh niczym sie zajaé nie
moina ale to tege juz nie dlugo, pierwszy deszez chiodny i powietrze
gi¢ oziehi — i

QOdezyty moje wBolonii, a mianowiciej [sic] 19 wstepny —20 Wal-
lenrod --3: 4 ch Faryséw, oraz Marja zlozg porzadny Tomik kté
ry wprzekladzie polskim wydam wParyin i ztego moze cod wplynie,
trzeba pracowaé pokad tchlt wpiersiach, cheei nie brak byle tylko spokéd
mieé odludzi i zdrowia troche.—

‘Wpowrocie z S Pelegrino bylemm WPavia gdzie czytalem Boecju-
8z3%) w Kartuzyi widzialem gréb  Galeazza 51) i herby Sforzéw wai
i orly naszé w Parmie przygladalem sig¢ dzielom Correggia $2) — pigk-
ne rzeczy, ale uzywa sie tylko wtowarzystwie, a ja od 3ch miesiccy
znikiem zrodakéw sie nie spotkalem — sam i sam wszedzie gorzej Kar.
tuza

WBolonii przesiedzialem kilka dni, niezmijernie mile i .pelne pa-
miatek miasto, jest tu w Uniwersytecie wmarmurze pamigtka wspéiczes-
na — Jaroslawa Bogoryi Skotnickiego rektora zapewne Sekeji Polskief
fiakim byl pééniej Zamojski wPadwie kiérego to Bogoryi nagrobek
w Ladzie 53) kiedy§ czytalem (wKaliskim) na murze koicielnym.. —

W akademjach Sredniowiecznych Studenci rdznych narodowogei 5¢)
osobno i dla siebie tylko wybierali sobie Rektordw.

W miesigcu Marcu roku przyszlego jezeli dozyje.. pojade do Bo-
lonii i tam do Czerwca bede wykladal — jake privat docent po pdl go-
dziny bo dinZej czytaé nie moge teraz glos i wszystko skoficzone. —

Jezeli Najzacniejszy Panie Gustawie mozZesz sie obejéé bez lekar-
stwa tym lepiej, daj BoZe zebys go nigdy nie potrzehowal, a Zyl jak naj-
diuiéj, kidz bo lepiej pojmuje wszystkie ohowiazki obywatela i ojca i kto
je tak wypelnia —

Listy jakie zPolski odbieram zastraszajace o tym glodzie przyne-
sz3 wiadomosei jeszeze i tego do wszystkich ngdz potrzeba, Ale dosé
kartka i dzien sie kohczy —

Przyjmiej Najzacniejszy Panie
Gustawie wyrazy najglcbszej
czeSei 1 przyjaini .

T, Lenart... 5%¥

) Boetius Apicjusz M. T, (450525 filozol rzymski | mai stanu — chrze-
dcljan, giéwne dzielo Pe consotatione philosophiae. Jest on takie
eutorem stynnych komentarzy do Arystotelesa i Porfiriusza.

6t) Zapewne G a l e a z 2 o Maria Bforzn (14441478}, ksigie Mediolann,

£2) Corregegio Antoni da (1494-1534) wybitny malarz wloski od 1519 r
pracujacy w Parmie — tutaj tez znajdufe sie miedzy innymi slynne jego dziclo ,, Waiebo-
‘wzigeie Marii (flesk kopuly kosciola katedralnego).

53) Pterwotnie mnapisane , L g d z. 1 & ™ , znaé przeroblenie ,e" 1na
Wi Wiefd L a Q@ (wigec L g dzie) w powlecie Stupes, o ktérej zapewne mykli
Lenartowlez, leigcn nad Warty, posiada hofeisl i kiasztor po Cysteraach,

b54) Nastepuje wyraz nieczylelny. Moie ,urzeda”.



Flor : 26/11 BO
via Montebello 24.

Najezecigodniejszy Panie Gustawie! 38}, Kochany list Jego wtej
chwili ramem z odcinkiem z Kurjera Warsz:57) odebratem,  jakie jestes
zacny Zes pomyslal se mi to przyjemnoéé sprawi — prawda odwyklem
Jjuz od dobrego slowa wspodlziomkéow dowdd wiec jakiegoé wspélczucia-
wraca mi jakby dni lepszych powiew -— Kobiety u nas jeszcze poezje
e¢zytaja ale za to miédZ Smieje sie na cale gardlo z kaidego objawn poe-
tycznéj mysll — glipstwo, préiniactwo, brak zmysiu dla pickng wogé-
le to sprawiaja, ale najbardzjej przyczynia gi¢ do upadku ducha krytyka
bezezelnie bezsensowna; ludzie dia ktérych Alfg i Omega jest p. Taine 58}
— najznakomitszym poeta A de Musset““) ktorzy o Wlasnym Polskim
i Stowiafiskim duchu Zadnego niemajg wyobrazema, ezepiajac sig racjo-
nalizmu obrzydliwie . gluplego, ‘dedukeji chemikéw i flzlologow Doktoréw
Medycyny, plota galgany co im §lina do geby przymesxe a ogdt za nimi
powtarza.

,,Cymzm WpO]QCIach zycm —— Epoka przejsciowa Lobuzéw, mewar—
to otem mdwié non raggioniam di lor ma guarda epassa —

Pan Orpiszewski ma. sie dobrze choroba. jego gdyby nawet mxala.
postgpowaé zdaniem lekarzy moie cxagnac sig i 30 lat, a poniewaz ma
blisko 60 wiec do 90 dociagnawszy moze sobie pow1edz1ee satis, —
Do P. Orpiszewskiego zachodzilem choé to odlegloéé ode mnie pét milo-
wa dowiadujge si¢ o zdrowie, przychodze raz melduje sie dlugte debaty
ezy przyjaé czy nieprzyjaé poniewaz przy stole siedzieli, nareszcie kaig
mi czekaé wsalonie, nie czekalem i poszedlem a potem delikatnie wymé-
witem mu to Ze zprzyjacielem od lat 40 nierebi si¢ eeremonii kiedy zad
na moje slowa nic nie odpowiedzial przeciwnie odawszy sie dumnie od-
wrgcil, stosunek uwazam za skoficzony, on Pan ja ubogi, wigec dajmy so-
bie pokdj0), Moze mu sig tei moja niewiara w Bismarka niepodoba,
& no trudno, ma za to drugich ktorzy go odwiedzaja i przytakuja na-
dziejom opartym na pewniku ze Bismark ma rozum a wiec zrobié tak
powinien jak jego admirator projektuje kiéry ma takZe rozum. niech
i tak bedzie / Ot dziecifistwa o ktorychby niewarto wspominaé, gdyby.
z tych dziecifistw Zycie sie nasze nie skladalo.

Pojutrze to jest 28 wBolonii odbedzie sie urcczysto§é wmurowania
kamienia pamiatkowego Adamowi Mickiewiczowi we frontonie Domu
Wktérym sie zatrzymal jadac do Rzymu wr 1849, — byl tu u mnie syn
Jjego 1), prosili Zeby jechaé, ale wzglad na koszta i zdrowie kazal mi
watrzymac sie odpodrédy. — :

55) Dalej podpis nieczytciny.

58) W lewym rogu u gdry dopisek Z.: ,.odpisano d. ¢ Ihutego 1881 w.©

47) Patrz przypis &

68) Hipolit T a i n ¢ (18381503). Jeden z teoretykdw pozytywizmn w filozofii,
wywarl olbrzymi wplyw na pozytywistdw polskich, i te znréwno na tworezoSé artystycznag,
jak i na krytyke.

50) Ludwik Karol Alfred de ™M % s s e £ (1810-1857) znokemity pocts i dramaturg
francuski doby romantyamu. Sceptycyzin moralny wyrazany w o dzietach jak tez 1 iyelw
prywatnym pozyskal mu wielu zwolennikéw, jak tez i ostrych przeciwnikéw, :

60y Henryk Bicgeleisen { Lirnik mazowiecki, jego 2:,",::1:
i dzlela w dwietlo nieznmanej korespondencyi poe
t ¥ , (Gebethner i Wolff, Warszawa 1018, 's. 240) cvtuje list L. do Tekli Zmorskiej,” gilzie
mowa. jest o Orpiszewskich: ,,.Ledwie raz na miesige do anlch .zachodzp, a micszkamy obok
meb:,e, ale cdi cheesz, kiedy patstwo; kiedy — jak przyjde -— lokaj odprawia mnie, Ze
pan niedysponowany i Ze jufnie brabina zajeta. Tak traktujg ludzie delikatni — szlacheice™

61) Wiadystaw M ic kiewies (£838-1926) syn poety Adama, zastuZony pracs
&alepo  Zycia, ,,pqéwi'eoonq kultowi ojca, wydawat Listy, gromadzil pamigtki. Jest nuturem.
Aywotu Adama Mickiewieszn (1B00-95).



Prace moje porzgdkuj¢ i przygotowuje do druku, a Wam Mistrzu:
drogi toz samo radze, bo po. &mierci nikt tégo nie wyda, synowid- ani
przyjaciele pewno Ze niewydadzg, a Ze to s3 jedyne nasze promyki zlep-
szego Swiata zachwycone, trzeba wiee je oddaé bo me dla. nas ale przex
nas ida dla drogich.

Rapsody zkrdla Jana wydrukujc i kilka mny(?h Tzeczy
a potem addio pickna Kaliopo —- prozo witaj! odezyty trzeba pisaé spo-
sobi¢ si¢ na rok przyszly —— moze i jaka jeszeze rzefbe zroblc, i 62) dalej,.

srebrne wglowie niei,

A ja ztym trzymam kio co w czas pochwyci.

{Jan Kochan 83)) 84),

Bohdan“) postarzat i zah sie na swoje lata, 2e juz do’ mczego,
Wnas jeszeze dusza rogata, wnec robimy, pracu;emy jak kto moze, kto
wigeej wigeej, kto mniej mniej, —

Pogode tu mamy zadziwiajaca cieplo i jeszeze zielono — czemu to
Pan Bbg Polsce tego klimatu choé troehe nieudzielit — .

" Z Polakéw preyjeidza tu méj gospodarz z Krakowa Mlchalowskl any
% synem cierpigeym na piersi —

Moje zdrowie troche lepiej katary tylke nieustajace trudna- rads:
jak Wilochy powiadajg frutt1 di eta e di staggione (:wieku i pory mku
owoce:)

Polecam sie naJukochanszemu sercu_ Najezeigodniejszego Pana Gu-
stawa jeden znajstarszych przyjaciél i wielbicieli

Teof

[Na marginesie 1 strony r¢cka Lenartowicza doplsek 1

Przyslali we Wrzesniu 100 frankéw i nic wiecej — odebralem je
wMediolanie. -

[Na marginesie 4 strony dopisek:] Cérce Szanownej Pana Gusta-
wa i jej towarzyszee mnajpigkniejsze zalzczam uklony.

10.

Florencja 10/2 81
via Monetebeilo N* 24

Najezcigodniejszy Panie Gustawie Dobrodzieju!

W tej chwili odebralem pismo od Rektora Uniwersytetu z Bolo-
nii nastepujace ,,Questo Con31g110 Accademico Universitario in piena
sua sdunanza, considerande che ai giovani Studenti Letteratura in gque-
sta Reale Universita sarebbe sbpra tutto di massima utilita 'intendere
quelle Lezioni da un si eminente etc: guall’e la Signoria V. Nustrissima
esprimeva unanime il voto che la piacesse di tenere quelle Lezioni in
una Scuola della medesima Universita, .

Con questo il Consiglio manifesta P’altissima stima che professa
alla 8. V. ed il vivo interesse che ha di introdurre fra noi lo studio di

82) Litera trudno czy’oelna ~— prawdopedobnie ,.a* prrerobione na 1.

#3) Palej nicczytelne. ’

™) Jest to cytat 2 Fraszek Jann Kochanowskicgo, ksiegi III, truzka, D
go6r 1 lasédw, -

85) Jozef Bohdan Z a l e s k I (1802-1888) poeta tzw, ,szkoly ukraifiskiej™ W U
teraturze romantyczmej. Powstaniec 1831 T. i emigrant, do kofica fycia przebywal na wh-
czyinie. Zmarl w Villepreux pod Paryiem.

88) FPor. u H. Biegeleieelm 1. ¢ 5. 169, {Wezasie pobytu swego w r. 1875 w Krakowh
Lenartowice] ,Wyprowad?iwazy sig dla braku micjsca 2 klasztoru Pljardw gamieszkal pod.
konie¢ swege pobytu u L. Michalowskich na Plantach'.



una Letteratura d¢i sommo preggio che e purtrapps ancor sconosciuta
generalmente in Italia ete ete. )

Ronczae wzywa mnie Uniwersytet o oznaczenie czasu mojego do
Bolonii przyjazdu — jade wige 25, Kwietnia a 26 bede mial pierwsza’
lekeye 'w Uniwersytecie —

Pojmiujesz Najczcigodniejszy Panie Gustawie jak mnie to ucieszy-
lo, a nie dla wlasnéj ambieyi bo tej niemam zadnéj, ale Ze dla naszéj
_ukochanéj Polski znajdaja sig jeszeze tu i owdzie Zywe i prawdziwe sym-
patie — oby mi tylko Bég "Najwyiszy zdrowia udzielil, jestem woba-
wie jak bedzie z wiosna kiedy jui teraz béle whboku cigzko daja mi sig
ezué a oscbliwiej wnocy — ]

Przez cigg ubieglych dwéch miesigey pracowalem po kilka godzin
dziennie, wstudjum rzeZbiarskim (:nie za pieniadze darmo jak wszy-
stko:), a to Zzeby splacié niejako diug narodowy do kidrego to obowiazku
pewnie by sie nigdy nikt nie poczul, a. dhig taki:

Zgingl dla sprawy narodu naszego kiedys jeden Wloch szlachet-
ny 87) zyjaey wpamigei tutejszege ludu. otéz temu Wilochowi wymoda-
lowalem z gliny pomniczek skromny ktéry wypale i zpozwoleniem Bi-
skupa wmuruje w kosciele S® Wawrzynca gdzie jego przodkowie .szla-
chta sie grzebali.

Bedzie mnie to kosztowaé kilkadziesigt frankéw ale postanowilem
choéby od ust sobie odjgé ato zrobié, nie bede cygar palil przez rok
i koszta sie pokryisg —

Ci ¢¢ przychodza do Studium chwals i pomyst i wykonanie, widzisz
wiee najdroiszy Panie Gustawie Ze nieprdéznowalem. —

Obok tej pracy korygowalem poemata do druku, bo dawniej to sie
nienwazalo i aby predzej do drukarni, ale dzi§ przy dojrzalej rozwadze,
trzeba sto razy do manuskryptu powracaé i stuchaé jak to tam te stro-
1ny ponaciggane. ) :

Obecnie pisze lekeye a korrespondencye duzo mi e czasu zajmuja..

Wykladajae wUniwersytecie méglbym sobie kazaé pacié za wej-
§cie, ale nie wypada, nie moZna juz to i tak wielki honor kiedy zapra-
szajg — powoli powoli, a moze sig tez eo i wyrobi, jedli sily pozwola; ca-
la bieda z tym zdrowiem j zta starosciag nie radoscig. — -

Wnaszej Polsce gdzie mng jak lada czem niechce powiedzieé burg
suka poniewieraja, wiadomos$é o wykladach w Bolonii moze Ze zrobi ja-
kie wraienie i zwréci uwage na moje proste piosenki przez krytyke,
traktowane poprostacku, ale watpie, tacy bursze jak nasi prelegenci slu-
chajg tylko siebie. R :

Artykul wR e v u e czyta'em — nikezemny — kiedy$ sto odpo-.
wiedzi by si¢ posypalo, dzi§ milezenie potwierdza potwarze — :

Co do mojego interesu z Gebethnerem, pisaé do niego nie bedg bo
mi zpewunoicia nicodpisze, jak tego juz raz dofwiadezylem, ale sprobu-
je dowiedzieé sie przez kogo ze znajomych — oni tak wieley i tak bogaci
tielizby odpowiadaé jakiemué wierszopisowi z zagranicy — to co po-
wiada o indexie, klamsiwo, w dziennikaeh czytam wymienione nazwisko,
wymbwka wiec prosta nic wiecej. :

«  Stan kraju naszego pod wzgledem moralnym fatalny, utrata poje-
cia obowigzku, uczeiwodei, godnosci, coraz sig cieiej daje uczuwaé rdwnie
.w sferach inteligencyi jak i u ludu; zle, Zle bardzo, a przy tym hipo-
kryzya religijna i odépiewywanie de profundis na wezystkie tony —

.- Zima joz przeszla — dnie pigkne — znaszych wspdlziomkéw rzadko
ktedy ktorege widuje starzy czy mlodzi wszystkoe dowcipkuje wezasie

87) Stanistaw B e ¢ h 1| (1828-1863) rewolucjonista wloski, uczestnik powstanis
styczniowego, rozstreelany we Wloclawku 17. XIL. 1863. Lenartowicz przyjafnil si¢ £ fong .
B. Wykonsua pries niego plaskorzesba odlana w brazie przedatawiajaca $mieré B. wmue.
rowany rostela w Xrutgankach koiciola 3ancia Croce, Pantenonu Ilorenckiego.



wkiérym si¢ plakaé chee nie dowcipkowaé — - trudna rada, niechze sie
:eleszg kiedy majs z czego. S

‘ A teraz niepozostaje mi jzk podzickowaé Najczeigodniejszemu Pa-
mu Gustawowi za jego dobroé dla mnie i zapewnié o mojéj dozgonnef
wdzigeznodei i ezeSei nie tylke jako dla wielkiego poety bo to mniefsza
.ale dla wielkiego sercem jednego ztych ostatnich po ktéryeh odejéein co
sie zostanie.... kiedy nic nowego niewidat? Kamiefi z napisem finis.... oby.
44k nie bylo.

Pannie i jej zacnéj towarzyszce najpickniejsze uklony zalaczam
najwdzieczniejszy sloga i
przyjaciel

T. Lenart... %8)
11,
San Marcello Pistojese
par Bologne Pracchia —
. 8/7 81 —
poste restante

Najczcigodniejszy i najmilociwezy Panie Gustawie! 60)

Juz to widaé nigdy nic wesolego nie bedzie mieli do zakomuni-
kowania sobie jeden drugiemu — tam u Was po Staremu wszystko, ale
dzigki Bogu ze tego reku przynajmniej zdrowie jako tako, na mnie i cho-
roba sie zwalila { to zkomplikowane licho, kamien nerkowy i fluxya pier-
siowa i szum jaki§ artretyezny wuszach nieustajacy i bél zebdw czesto, ot,
czego cheieé, wazystko si¢ znajdzie, oddychanie mizerne, wychudlem jak
-820zapa, a siedzac wkraju goracym jakoby Arabia ona deserta i Sréd lu-
dzi prawda Ze nie zlych ale nie swoich z ktérymi w rzeczach najblize]
obchodzacych niepodobna sie rozumieé, jak jestem niech czuly siuchacz
wdiiszy . swej doépiewa 7).

Do Niemiec do wod nie wyprawiaja mnie lekarze — kazg mi tylke
£wiezym powietrzem oddychaé, pié wode smolows ™) i Vichy, oraz pe
trochu Wina Hordeaux, nie pracowaé wcale (:a i cobym robit?:} i sta-
raé zabawiaé wiowarzystwie przyjemnym to ostatnie bardzo trudne de
wykonania. — )

WBolonii pobyt méj przeciagnalem do 15 Czerwea pedzili mnie
#eby jaknajpredzej kofiegeé, zpowodu examinéw Uniwersyteckich, ezyty-
walem wige po 114 jednym clagiem i to mi krwi naciagnegio na pluca,
potem przyszly zimna jak Marcowe, zazigbilem sie ani wiedzac jak,
i gotowa bieda, cobadZ jesli ja putrzebny to mnie mdj Aniol Stréz i zte-
go wyprowadzi, je§li niepotrzebny to kaidemu trzeba myédleé i pako-
waé sie wpadrdz bez powrotz — ba i dobrze Ze bez powrotu, bo ktéraz
by zmilodei swoich znalazl wpoSréd Zyjacych — .

Czytanie powiodlo sie szczeiliwiej nizelim sig spodziewal — mlo-
dziez entuzjazmem swoim dodawala mi ducha, §rdd tej wrzawy i ognia
spojrzen i przy wejsciu kazdym do Sali powstawaniem z miejsc i okla-
skach bez kofica, zdawalo mi sig, Ze jestem prawdziwie wowym dwie-
cie do ktérego Adam pisal swoja dzi§ niestety wPolsce przez Hr. Tar-
nowskiego a za nim przez Wn Marene tak surowo krytykowanz Ode
"domilodoski.

68) Dalej podpis nieczytelny. ) .
69) Na gormym marginesie z lewej sirony dopisek £.: .,odpisane 1/8 80 [sicl i po-
stame 500 marek [dalej mastepuje wyraz bieczyteloyl®.
©T0) .. n czuby stuchaez w duszy swej dodpiewa” wiersz kofiezacy K oen rad s
Wallenroda Mickiewicza,
) Tekeja niepewna.



Uniwersytet podziekowal mi za odezyty urzedowo i zaprosil na Ka-
tedre Literatury, jesli jak ma nadzieje takowa przez Ministerjum. hedzie
potwierdzona o co sie obecnie starajg.

Twojego Najczclgodmerzy Panie Gustawie Kirgiza nazwa- .
lem druglm Farysem tylko juz Farysem rozpaczy, odczytywalem ustepy
& mianowictej {sic}] 6w poiaru wS t e p a ¢ b ktéry niezmiernie sig

" podoba., przeszedlem do S t e p 6 w i dalem im s.yszeé nute pekajg-
cych serc na pustyni, a wkaficu w Samobdje y _do jakich rezul-
tatéw doctiodzi nieszezeSliwy, kiedy mu ani S§wiat ani Bég nieodpow.ada
-~ od poesmatdiw przechodzac do historyi i pokazalem teg same znaki
na spoleczenstwie i literaturze polityczné] dziennikarstwie, broszurach,
iApostolstwie na Katedrach, a zakofczylem najniespodziewaniej, bo _na-

dzieia oparty jui nie na posmatach, albo Teodyeeach ale Zyein Was:.; b

rewi.e twoim Najezcigodniejszy, jak Stanislawa Tarnowskiege 72) j in.
nych; pokazalem ie Zycie to jest takie poematem i nauka i najwickszym
podobno =z poematdw “bo ' praktyka 4yeia uiytecznego dla na-
rodu. — Zycie szlachetne zaprzecza slowu rozpaczy — Pano-
wie! kto stracil nadzieje ten przestal Zyé dla . spoleczehstwa, kto -
za$ calym sercem dla narodu pracuje, zwazajcie dobrze a pod Oslong
irronii i ped chmura rozpaczy znajdziecie wiych sercach niezmierne mi-
logei i nadziei morze, tak Zyecie nasze ciagly jest kontiadykeyg ze sa-
mym soba a?) biografie najidealniejszych poetdéw Petrarki, Danta
. 1. tp. 0 zmyslowodci wiasnie tych idealisiéw $wiadczg jak znéw przeciwnie
pok&zlat bym wam wielu cynikéw wpismach ktérych Zycie wcale takim
niebylo

Mbéwilem zpamieci o Zyclu waszym drogi Panie’ Gustawie a tyle
tez mialem Wplersmch Ze nieraz przychodzilo mi wstrzymywaé s:e ze
slowem zeby je poikngé i n1ezdradz1c bolu przed Swiatem pelnym zZycia
i energii, —

Bede szezedliwy jeZeli raczysz napisaé do mnie — mysl Ze jeste§ méj
drogi Panie Gustawie Zyczliwym dla mnie zapelnia meojg prawdziwg pu-
stynie — adres méj zawsze ten sam Florencja via Montebello N¢ 24,
i gdz.ekolwiek bede poczta odefle mi twoje pismo.

Niech Ci Bég nagrodzi drogi Panie Gustawie za twoja troskliwosd
braterskg. —

Przyjmiej 7t} wyrazy najglebszej czeei

i przyjagni
Teofil

[Dopisek Lenartowicza na marginesie plerwszeJ strony:}
najlepie] adresowaé Florencya bo ztad bydz moze iz wy;ade — powie-
trze tu za ostre wgoérach na moje biedne piersi — wige wroce do Mia-
sta co$ juz robié.

[Dopisek na margmes:e strony czwartej 1 Pani Orpiszewska po-
jechata do Polski z cialem & p. Wladyslawa ktére ma bydi pochowano
wgrobie familijnym wKlébee 75).

»

72) Trudno odgadng, o kogo chodzi autorowi listu. Imig nie nasuwa watpliwoset,
anie moze teZ to byé krytyk Stanistaw Tamowski (por. przypiz 6), Moiliwe, i mial ta L
na wysli Wiadystawa T arnowakieg o, litecrata i muzyka (+ 1878 na Oceanie
Spokojnym) swego serdecznego preyiaciela (pseud. Ernest Bulawa).

73) XYitera trudno ezytelha -- prawdopodobitie ,,i** przerobiono na ,,a".
74) Lekeja- niepewna; ,,e*" napisane niecrytelnie,
75) -Lekeja wiepewna — wyraz napisany bardzo niewyrafoie. O tym, = Wiadyalaw

Orpiszewski pochowany zostal w KRidbhe: (pow. Wioclawski) pisze A. W jodz.fiskil. w ar-
tykule O Maryi Wodzifiskiej P rzeglad Pols ki, 0% tom 146, s. 203

Przegl. Powsz. t. 235 -]



8/8 81
San Marcello Pistojese
(adre_s zawsze Florencjm

Monte bello n 24. —)

Najezcigodniejszy Panie Gustawie Dob 7¢).

Przed miesigcem otrzymatem s 6wko od Najzacniejszego Pana Gu-
stawa z zapowiedziz pocieszajaca na ktory natychmiast odpisalem — od
ewego czasu up ynal miesige ezly i ani slowa...-czy aby nie jaka bieda
te zdrowiem — _ :

Goraca tegoroczne wypedzily mnie z Florencyi (: 40 — do 42 cent:}
katar bronchitowy silny reumatyzmy i kamiefi nerkowy -— do wéd do-
piero we Wrzesnia wydostawszy nieco grosza pojade do Chianciana ko-

o Arezzo {; na kamien:) ale z piersiami i gardiem jak tam dalej be-
dzie nizpytazjmy. —

Przez ciag mego pobyia wgoérach wykonczam manuskrypt odczy-
téw do druku Zzeby to jakos porzadnie wyszlo — drukowaé bedzie Aks-
demja swoim kosztem wBelonii 77) a jak tylke utrzymam pare exem-
plarzy jeden jedli mi Najezcigodniejszy Pan Gustaw wskazaé raczy adres
Jemu przes;lam. — jako jedynemu po r, 1831 ‘Wicszczowi Polskiemu na
miare Fidjasza —

Ze zdrowiem obecni¢ jestem jak sirona wojujaca z druga strong
w czasie zawieszenia broni na dni czy tygodrni parg -— o traktacie po-
koju ani mysleé o zgodzie dobrej harmonii ale przynajmniej Ze sie od-
poczywa i troche sl nabiera do dalszego wytrzymywania napaduw ktdre
o:tatecznie zjedza cilow.eka i do grobu zapedzg, ale broni sie pokad
moze.

Juz to zeby ta nasza ludzka exystencya warta byla wielkiego za-
chodu trudno powiedzieé, niewarta a trzymamy sig jak pijany piota —
a wszystko dla owej kwestyi jak to tam bedzie —

W calych Wloszech bardzo przykre zrobilo wraZenie wrigcie sig
"Rzada przy txansporcie zwlok &. p. Piusa IX Ze nie przewidzial demon-
stracyl garéci galganoéw ulicznych kto wie czy przez ambacsade Pruska.
nie zaplaconych — — zdrowo mySlacy. rozerwanie to z Francja uwazaja
ra preludjum do wielkich zmian na korzy$é Niemiee, ktére hegemonjg
swojg intrygami i pigéciag nad Europa rozciggajz. —

) Pogrzeb 5. p. Wiadyslawa juz tam sie pewnie musial odbydi —
Wdowa czcigodna P. Maria pojechala assystowaé moié ja Najezeigod-
niejszy Pan Gustaw widzial, —

Gorgea poniszezyly tu cale lasy kasztanowe jedyne pozywxem-
{:mgka zkasztanéw:) do 100000 ludzi. wsz¢dzie bieda — W nas poZary:.
tu slofice wypala —

Przyjmiej Najzacniejszy Panie Gustawie
wyrazy czesci- najglichszéj od -
swojego najprzywiazanszego slug:

i przyjaciela

_ T. Len... ™)

78) W lewym rogu obok daty dopisek Z. ,odpisano 26/8 Bl przez Wiadyslawa'™

77) Odezyty te wyszly pod tytulems: S ul carattere della poe~
sis polono-slava, Conferensec... Firenza 1889,

79) Dalej podpis nieczytelny. . '




18.
Flor: 13/9 81 Mortebello 24.

Najczeigodniejszy Panie Gustawie Dob!79)

Wody mineralne poruszyly moje kamienie nerkowe ale ich anirozpus-
¢ily, ani wypedzily, i oto teraz cierpie jak Lazarz, dopokad albo nie przej-
da, aibo n.e zamecza, a no cbéz poczaé, §rodki medyczne do pewnego
czasu skutkujs, potem przestaja, gdyby zas skutiowaly ciagle, nigdy
bysmy nie umiera.i — niechze sie wiec dzieje wola Boza, a byle tylko
nie diugie byly te ostatwi, to i lepidj, niema sie tu przy ezym upieraé.

Z powrotem de Florencyi zna.aztem oba listy Najezeigodniejszego.
Pana Gustawa za ktére najczulsze slkladam dzigki, niech Pan Bég na-
grodzl bo 1 oz wiecé] bnedny cz.owisk powiedziel moie — pocxeszytem.
sig nimi jakeby od wiasnéj rodziny (:ktérdj n1emam) dowody pamieci
i dobroci odbieral, i caly ten dzief: choé wsamotnodei - gdyz nikogo ze
wspilziomkéw w miefcie niezra.azlem wesolo jakes mi przeszedt,

Roboty moje prawie wszystkie pokodczylam, to co sie we Lwo-
wie drukuje 3¢) gdyby nie korrekta niegodziwa nie najgorzej bedzie wy-
gladaé — okladka bardzo ozdobna i Andricli®l) (:gratis:) obiecal parg
rysunkéw do mojego K roé6la Jana i Kodciuszki.:s2)

Za naszych czaséw gdyby sie podobna edycyjka pokazala zajrzal
by kto§ przez ciekawosé, dzis puscilem io wéwiat lecz nadziei wspclozu-
cia u publicznodci, ktéra jest najszezefliwszg kiedy s owo jakiegos zlo-
fliwego paupra uwalnia ja od czytania ks.azki. — Z recenzyi Pana X
Pana Z — wyrokuja o Autorze, potepla]a albo sie extaz,;uja na zimno

Tak s.¢ czasy mienig,

Tak to ton wiek bieiy —
Pol 83) nieboszezyk zawsze gadal: Ze Zaden z estetykéw nis wejdzie do
krélestwa Niebieskiego.

Jezeli mi Fan Bég zdrowia udzieli, bede mdgl jeszcze popracowad
checi nie brak i réine pomysly pog.owie siz shnja — napisalem wier<
gzydio pt. Chorgagiew Slowiahskas) ktdre drukuje sig
w polskim. a tlumaczy to pewien Czech zhajgcy nasz jezyk na czeski,
bedzie okolo oimnastu kartek, ludzie podméwili ta 85) i dalem do druku;
Dackie historje %) tez prawvie skoficzone tylko przepisaé ale
to praca dufa, bo okolo 20 kilku arkuszy pisma — do tego mam zrobié
figurke za ktéra jui pieniadze zjaclem i uloiyé Bekiemu %7) nagrobek
wiece prosze Pana Boga jeszeze o prolongate zycia, choé ra kilka mie-
Biecy, przekleta bieda z tym kamieniem, katar bronchitowy i utrata glo-
su kaza'y sisdzieé wgdrach i ratowaé sie na jedne, az tu druga rogata
przychodzi, jak Lis na biednego zajaca ktéry myélal ze sie juz wywi-
nat a tu mu drugi wypoczgty zastepuje —-

WBolonii drukuja moje gadama, tylko cof powoli na Rzymski spo-
86b, pazienza za kaidym slowem pazienza.-—

Pewien Blskup zaufany Ojea Swictego ktérego poznalem u wéd
powiadal mi Ze wskutku ukladéw zRossya Biskupi nasi powrbca z Sybe-

Wy W lewym rogu obok daty dopisek Z: ,,odplsano 16/10 81%.
80) Por. przypis. 13,

81) Michat Rlwir A n driolli (1837-1893) znakomity rysownik, tnany m, ino.
Ze ewoich ilustracii do P ana Tadeusza.

82) Jeat lo poernat Pierwszy kmieé¢ wehodzgey dotoma Rytmy
narodowe, Por. przypis 13

83) Wincenty P o 1 (1807-1872) poeta, uczestnik powstania lstopadowego, pod
koniec fycia zblicy! si¢ do kobserwatystéw krajowych, Mieszkat w Krakowie, gdzle zmarl.

@) Choragiew s8lowiahnska do grebu fw, Cyry-
legoe w Rzymie wyszla we Lwowie w 1881 I,

85) ,to°" poprawiome na ,ta*.

86) Poemat D a ¢ j a porostal w rgkopisie zlolonym w Biblictece Onsolifiskiek
Wyjatki eytuje w swej pracy ¢ L. Biegeleisen.

87) Zoh. przypis 67. Lekela niepewna. Nazwiske B e ¢ h i

. Dapisane tu jest foge-
tyeznie (moie 205 z blgdem: B e hi) .

5-‘!



tyi ale nie do Dyecezyi na ktére inni bedy pofminowani — Nunejusz
papiezki ma pojechaé do Petersburga, co zas do dalszych artykuibw dys-
krecya niepozwalata mu wyjawié takowych,

Tu we Wloszech Zle idzie, mamy dwa rzady, legalny i nie legalny
i ten ostatni zanadto gére bierze, jui nawet armjg swoja formuje —
bieda Zeby tylko ztego wielkich ambaraséw nie bylo
) Bezboinofel wogdle niema, ale po wiekszych miastach znajdujs.
sig szubrawcy ktérzy kamiemami na ksiezy rzucaja, a nawei pozwalais,
sobie do koscioldéw wchodzié zpotrzebs, biora wprawdzie za to kare ale
ta ich niepoprawia. Cynizm i glupota — deklamacye, postawy . dosyé
watkn malo, — :

List ten pisze leiae wiSiku bo mi dzis bardzo dokucza i kata.
plazmy musze przykladaé — Boze sie zmiluj nad taka exystencyg —
i Zprzyjaciél nikogotu przy sobie niemam ~- a no Pan Bég naj-
lepszy przyjaciel. ’

Przyjmiej Najczcigodniejszy Panie Gustawie raz jeszcze najser-
?eﬁczpiejsze dzigki i zapewnienie mojej dozgonnéj wdziecznosei i przy-
azni

.- Wasz stary shuga
Teof... 83)
14. ’

Najezeigodniejszy Panie Gustawie!ss)

Z powrotem z wod pisalem odpowiadajac na dwa Jego serdeczne
listy i dzickujac za nadestane marki, obecnie pisze z powodu przyjazda
Karolka 20), ktéry szczera okazuje cheé poprawy, dalby Bég zeby wy-
trwal na tej drodze; podobal! mi si¢ on bardzeo, zwawy chlopiec i intelli-
gentny, do ksigiek widze Ze ma ochote, ale charakterem to bylby raczéj
tolnieraka a nie zasiedzialy nad ksiazkami literat — ‘

" Mieszkanie wynalazlem mu obok siebie za cene bardzo umiarke-
wang, obiad bedzie jadal ze mna, profes:ora do jezyka Wloskiego mam
dla niego czlowicka poesciwego i zZnajacego gruntownie swéj przedmiot
-— zapowiedzia’em Zeby przychodzit do mnie co wieczér na czytanie po-
rzadne arcydziet literatury powszechnij na co wszystko chetnie sie zgn-
dzil, bedziemy wiee uwazali na m'odziefica a Zeby mu sie zas bardzo
nie nudzilo poznajomie go z Padstwem Zsaleskimi i z domem Mar-
grabiego Fransoni gdzie bedzie mégl poznaé Swiat porzadny Wleski. racz
wiee. bydi spokojnym Najezeigodniejszy Panie Gustawie o Karolka ja
i stary Ordon®') bedziemy go mieli na oku. .

A teraz ¢6%z wiecej doniose, o sobie niemam treSci na list, pracuje
obecnie wstudjum nad figurkg dla Pani Lewifskiej®2) i robie wypisy
potrzebne mi do dalszych wykladéw wBibliotece, - '

- Kongres Wiedehski Literatéw zaszezycil mnie tytulem czlonka ho-
norowego dzigki zapewne Kraszewskiemu bo kto tam drugi wie o moim
Imienin. — ’

Przyimiej Najczcigodniejszy Panie Gustawie zapewnienia najgleb-
#zej czedci i przyjadni zjaky pozostaje Wasz najwdzigezniejszy sluga

T. Lenartow %),
25/9 81
Florencja
24. via Montabello

. 83) Dalej podpis nieczytelny.

§) W lewym rogu u gory doplsek rekg Z: ,odpisane 10110 81"

90) Karola Zlelinskiego,. syna Gustawa, patre przypls 27,

¢1) Julian Eonstanty O r d o n (1 1836) uczestnlkx powstania 1831 r., uniesmler:-
telnfony wierszem Micklewicza B e d ut & O rdonas ., Brat udzial w walkack
® wolnoit Wtoch,

92) Lekeja niepewns.

93) Dalej nazwisko nieczytelns.



Przeglgd pismiennictwa
Recenzje ksiqtek

R‘oezz_lik Towarzystwa Naukowego Warszaw-
skiego., Rok XLII 1950. Warszawa 1951, Nakladem Towarzy-
stwa Naukowego Warszawskiego. Str. 230,

.. Obecny Rocznik stoi pod znakiem dwéch zasadniczych wydarzefiz
Jubileuszu T. N. W.' i zmiany jego Statutu. :

- .23 listopada 1950 roku minglo 160 lat od za'oienia Towarzystwa
Przyjaciél Nauk w Warszawie, Rocznice t¢ uczczono uroczystym zebra-
-miem w niewykoficzonej jeszcze sali gléwnej Palacu Staszica W zebra-
niu wzigli udziat przedstawiciele Ministerstwa Szkél wyZszych i -Nauki,
vektorzy azkol! wyiszych, liezni czlonkowié T. N. W. miejscowi i zamiej-
scowi oraz’ delegacje innyech instytucji naukowych w Polsce. W zwige
zghu z rokiem jubileuszowym T, N. W. postanowiono wydaé kilka (B)
publikacji, odnoszgeych sig’ do historii i dziaalnoéeci Towarzystwa.
Przyjaciél Nauk. ' :

Specjalna Komisja T. N. W. opracowala w rokun bieizcym nowyp
Statut Towarzystwa, przystosowujac go do realnych potrzeb cbecnej-
chwili, Gléwne zmiany Statutu dotyczg przede wszystkim znaeznego
rozszerzenia kompetencji czlonkdw-korespodentéw oraz wgworzenia sa.
modzielnego Wydzialu VI: nauk lekarskich. .

b W obecnym rokn sprawozdawczym prace T. N. W. przedstawiajg
sie o wiele bogaciej niz w roku ubieglym. Poszezegélne wydzialy, mimo
znacznego zaabsorbowania swych czlonkéw w pracach Komisji Kongre-
su Nauki, odbywaly swe posiedzenia czeSciej niz w ubieglych latach.
Ogdlem odbylo sie 83 posiedzefi, ha ktérych wygloszono 129 referatow.
Ukazalo si¢ 14 nowych pozyeji wydawniczyech T. N. W, Wyslano
egzemplarze wymienne do 66 nowych punktéw zardéwno krajowyeh jak
i zagranicznych. Przyznanc B nagréd naukowych, Jakkolwiek zmareo
13 czlonkéw, to jednak liczebnie Towarzystwo wzroslo przyjmujae b4
nowych czlonkdéw.. Wickszodel z nich, bo 35 zamieszezono w Roczniku cur-
riculum vitae i wykaz dokonanych prac.
. Obecny Rocznik sprawozdawczy wykazuje wyrainie, ze T. N. W.,
rozwija sig i przebudowuje. ‘
: L. Modke .

Konstanty Treniew: Ut wory wybrane. Czytelnik 1951.
str. 627.

Kounstantego Treniewa znamy przede wszystkim z jego sztuki te-
atralnej ,Lubow Jarowaja“, Mniej znana jest jego proza, chod
jest znakomita. ,Pisarz rdzemnie rosyjski — jak go okresla J. Sur.
kow w szkiem pt. ,,Tworczo$é K. Treniewa* -— znakomicie pa-
nujacy nad zywiolem jezyka, znajacy obyczaje i zasady moralne
swege narodu”, Nie nalezy on wprawdzie do tej klasy tworedw



to Lew i Aleksy Tolstoj, czy Maksym Gorkij, jlnak zastuguje
na bliZsze zainferesowanie. Podczas swegoe dlugiego zycia (1878
~ 1945) tworzy! duzo, a zwlaszcza sugestywne, pelne realizmu obrazy
wsi. Zycie pozwolilo pisarzow: zdobyé nie byle jaiic doswiadezenie,
Dziecinstwo spedzone w chlopskiej rodzinie, studia roznych dziedzin wie-
dzy, czesto zupeinie ze sobg nie zwiazanych, praca dziennikarska, peé.
dagogiczna i wreszcie w eaej pelni pisarska, )

Swéj start literacki rozpoczal Treniew od opowiadah powstalych
w latach dziewigésetnych, w wigkszodel osnutyeh na tle Zycia chlop-
skiego. Odezwaly sig w nich echa dziecifistwa i miodosci pisarza. ,Caa
moc mojej milosei i uwielbien.a — pisze Treniew — cag g ebie smuiku
wiozytem w te opisy. Nie ma dla mnie na ziemi nic droiszego, bl.iszego
i bardziej umilowanego nad cichy Don i jego szerokie, smetne, zaduma-
ne poia“. . . i

W 1915 r. wydal w Moskwie pierwszy tom swych opowiadan. Za-
trzymajmy s.¢ chwile przy osiro zarysowanej problematyce moralnej
tytulowego opowiadania ,,Wiadyka”. Wprowadza nas Treniew w samo
centrum Zycia cerkiewnego Ros,i. Przewijaja sie epizodycznie ukazane
postaci archijerejéw szezodrze obdarzonyeh réinymi ludzkimi przywa-
rami, jak cheiwo$é, obiarstwo, czy zgola tepota umyslowa. Ale glewny
bohater, ascetyczny wiodyka Innokentij jest inny, Dazy do mistycznego
zjednoczenia sig z Bogiem, z Zelazna konsekwenc)a trzyma sie dogmatow
religijnyeh, ortodoksyjnej, surowej moralnosci, Gubiac Paszg kazumro-
wa, odrywa siz sam od humanistycznej koncepeji zyeia, obcy mu jest
chrzedcijafiski humanizm. Potgplajac naiwny, ch.opiecy raczej upbr, niz
wpateizm” Faszy, powoli popada w konflikt z szeroko pojetym ez.owie-
czefistwem. Treniew sugestywnie, chwiami az naturadstycznie maluje
bolesne rozdarcie duszy wiadyki, ktdremu juz nie pomagaja astetyvzne
praktyki w zacierajgcym  si¢ obraz.e Bogg. Innckentij obrat faiszywg
-droge. W szaleficzym dazeniu do zjednoczenia. ze Stwérea zapomnial
o cziowicku. Wmawia w siebie uparc.e, Ze nie osiggnie doskonalosal ina-
eze}, -jak tylko przez zupeina izolacje ze Swiatem, przez oderwanie :ig
bd czlowieka ,,jak zielony 1i3é od drzewa®. Ten bledny, wybujaly wazrcst
Zycia duchowego wilodyki w jednym-li tylko kierunku, z pominiediem
czlowieka, pcha go nicodparts sitz do nigszczeSeia. _

Pofréd czterdziestu opowiadan Treniewa znaleZé mozemy uiwory
stosunkowo s abe artystycznie, ale wiekszo$é nost w ssh.e cechy praw-.
dziwego, talentu epickicgo pisaria — a jak sie pézniej okazalo w calej pil-
ni — i diamatycznego. Smialoéé tematyki, iywa indywidualizacja cha-
rakterdw, wreszcie skape w opisie, a jedrne, peine dramatyeznege na-
pigcia obrazy epickie, pozwalaja jui dostrzee w dotychezasowym auto-
rze opowiadah, przysricgo dramaturga. (Treniew napizat sztuke tea-
tralna pt. ,,Rodzina Doroginéw® juz w r. 1911, ale trudno _jq-zes‘,awiaé
z pbiniejszymi csiggnieciami).

- Po przyjetej bez specjalnego entuzjazmu ,Pugaczowszdzyinie,
Treniew zatriumfowal na scen.e, i to nie jakim§ jednorazowym zachwy-
tem, ale w sposdb trwaly, swa sztuky ,Lubow Jarowaja . Naleiy ona
obok ,Ahny Luezyniny® do najwybitniejezych osiggnigé dramatu radzie-
ckiego. o

Schylek #ycia pofwiecit Treniew niemal wylacznie dramaturghi, za-
mykajac nig bogate Zycie i niemniej bogata twérczoéé literacks. M K

Mikalaj Niekrasow: Wiersze wybrane. Przelozyl Leopeld
Lewin, Warszawa, Ksiatka i Wiedza, 1951, s. 78,

Przy lekturze ,,Wierszy wybranych® nasuwa sig Z duzg sila po-
réwnanie Niekrasowa do Konopnickiej. Nie chodzi nam o formulowanis
koncepcji wp'ywologiczne] (nie ma do tsgo podctaw), lecz po prostu
o stwierdzenie pewnego podobiehstwa (przy calej rdézniey), ktére mozna-



by upatrywaé w zblizonej postawie i stosunku uczuciowym do ludu, O4..
rizlezé je moina réwniez i w wierszach csobistych, gdzie do glosu dochp-,
dzila sklonnosé do marzycielstwa, do konstruowania pomystéw ¢ lepszym,
pigkniejszym §wiecie. ’

" . Twdérezosé Niekrasowa wyrasta z wrazliwoSel na wszelkie objawy.
Hdiedoli i los czlowieka, z gl:boko ludzkiego wspélezucia dla kazdego, kio
cjerpi, z protestu przeciw tym, ktérzy Zle postipujg. Nuty te pebrzmie-
waja cz¢sto w jego wizrszach i wytwarzajs w nich okreslona, specyficz-
ng avre uczuciows, w kiorej raz domunue smut k na widok po.izenia
chlopa rosyjsiiego, drugi raz oburzenie z powodu panyjacej ri.sprawie-
dliwodel szo.ecznej, kiedy indziej sympatia i przywiazarie do nicslu-
sznie pokrzywdzonych. Bpotyka sie je nie .tylko w utworach o tematyce
wiejskiej, demaskujacych i od:laniajaeyeh w sposéb realistyezny éw-
cxcsny stan rzeczy (brzed deszezem, wezorsa], gdym-szecl o siéste] ram:
Slub, W wig skim upale rozgorzaly #niwa), wskazujacych na wartoscl
thkwigce w ludzie (Do siewcéw), ale takie i w tych, w ktéryen odzwier-
ciediit Zyc.e inmych grup spolecznych (Moralny ci.nwiek, Z.odziej, Ksig:
Zna). :

; Potrafil te sprawy wyrazié w sposéh artystyczny, ktéry jeszcze
bardziej poteguje wymowe zanotowanyen faktéw. Niekiedy pesiugiwal
si_e;"w tym celu daleko posari;ty. oszczednofcia 8 owa, sucha rejestra-
tja zaohs:rwowanych zjawisk bez opatrywania jej w jakikolwiek komen-
farz, przez co wzmacnial barwg emocjonalng wie.sza (Wezoraj; gdym szedl
o széste] sam). Innym razem ucickal siz do tag wyprébowanego Srod-
ka, jakim jest kontrast, by przy jego pomoey ukazaé ,moralnego c:lo-
wicka“. Nie byl mu tez obey patos i wznicsla nuta, ktére podnosiy
dile oskarZenia 1 gniewu na tego, ,co wszystkich dlawil swym brzemia-
em® (Ojezyzna). Nie podobna oméwié na tym miejscn réZnorodnosei
zagsobu Srodkéw formalnych Niekrasowa, Chodzio tylko o zasygnalizo-
wanie ich bogactwa.

Druga powaZzng grupe stanowiz wiersze o poezji, o wlasaych prze-
Zyciach i marzeniach. Tych ostatnich jcst znacznie mniej, ale mimo to
mozna si¢ zor.entowaéd, ze rosy ski pocta fle siz ezul we wspdlezesne]
sobie rzeczywistosei, t:sknil za inna. i snut przewilywania o przysz.o-
$ei, w kiorej ,nie skariy sie czlowieczy jek™ (Juz z kaidym. rokiem).
Za to pelniej przedstawia s.e stcsunek do wilasnej poezji 1 jej zadah,
Méwi o tym szereg wieiszy (Do rosyjskiego pisarza, Muza, Poeta
i obywatcl, itd.)

O tym, jak te rzecz ujmowal, Swiadczy dostatecznie cytat:

Twérz nie dla sztuki, nie dla slawy, '

.Leez dla blizniego szezesliwosci, ]

Geniusz dla wielkiej poswieé sprawy —

Ogarniajaccj $wial milogei. (Do rosyjskiego pisarza).

- Przekladu dokonal Leopold Lewin., Tlumacz nie majac poprzedni-
kéw na tym polu mus at w ozyé sporo rzetelnej pracy, aby w poprawnej
formie wuwdostypnié czytelnikowi polskiemu poezje Niekraowa. Tluma-
ezenie -poezji i to po2zji, kidra odznacza si¢ prostcts, nastreeza powasz-
ne trudnosci. Juz sam fakt podjecia takiego wysitku tym bardziej za-
slaguje na podkreienie, Ze owocem jegzo jest ,pierwszy w jezyku pol-
skim zhidr wierszy...” Niekrasowa,
' ' Mar:an Olizewski

“Guy de Maupassant: Pigekny pan. Przek'ad Krystyny Dola-
. towskiej. Wstep Adolfa Sowihskiego. Warszawa, Ksigzka i Wie
dza, 19562. 5. 345, 2 nlh, :

Maurassant-powieSciopisarz jest u nas mniej znany niz Maupas-
sant-nowelista. Wydawaze w ogtatrizh latach przeklady powiefci stwa-
rzaja realna podstawe do wyrdwnania istniejacych na tym odeinku za-
legioéci. Zanotowal by moina na tym miejscu kilka pozyeji (pisano



o nich w' swoim czasie), ktdrych’ udogtepnienie stalo sie sMutécznym’
#rodkiem w popularyzac)i malo znanej dotad dziedziny dérobku pisarza’
francuskiego. Jednej z nich wypadnie sig mieco blizej przyjrzef, - ’

»Pigkny pan* porusza ten krag zagadnieh, ktéry nie byl obecy fran.-
<uskiej - powiedci realistyeznej, Wystarczy dla przykiadu wskazaé cho..
ciaiby ,0jca Goriot* Balzaka, ,Czerwone i czame" Stendhala. Punk-
tow stycznych wiiedzy tymi utworami nalezy dopatrywaé sie w skonsta.
towaniu faktu typowego dla owych czaséw, ktére moina by okreslié ja.
ko problem kariery jednostki przedsicbiorezej, pochodzacej z doléw spo-
tecznych i us.lujacej znaleié dla siebie miejsce wirdd wyiszych sfer.
Droga awansu przez trzech pisarzy ‘nie jest ujmowana w sposdb iden-.
tyczny, Wyplywa to nie tylko z indywidudlnosci danego tworey, ktory
w sposéb. scbie wlasciwy dana rzecz naswietla. ale rowniez i z rozpa-
trywania tego samego zagadnienia w innych warunkach Zyeia zbiorowe-
go. Nie zdziwi nas zatem, Ze ta sptawa w oSwietlenia ‘Balzaka i Stend-
hala wyglada inaezej niz u Maupagsanta. . :

Autor ,Pieknego pana® przedstawia karierg Jerzego Duroy (réini
si¢ np, od Sorela), ekswojskowego, ktéry w tym tylko celu zjechai do.
Paryza. Kaidy jego krok cechuje zdecydowanie, kazde posuniecie jest
z gbéry obmyslona czgstky ogblnego planu etrategicznego, ktérego uwief-
czeniem ma byé zdobycie majatku i pozyeji w éwiecie. Totez nie moze byé.
mowy o jakim$ przeciwsfawianin sig dwczesnemu spoleczefistwu, o bun-
cie energicinej jednmostki przeciw krepujacym ja wiezom, gdyi Duroy
hie ma w zobie nic z buntownika. Natomizst potrafi on umiejetrie wy-
korzystaé slaboSci i nawyki ludzi, tak nimi pokierowaé, aby o krok Prey-.
blizyé si¢ do realizacji wytknictego celu. Zreszta jest w zgodzie z wy-,
znawang, osobliwy ,moralnofcia®, ktéra streszcza sie w starej formules
¢el (nie trzeba méwié jaki) uswigea Srodki. A 4rodki ss deprawdy nie-
wybredne. Pochlebstwo, poniianie sie w odpowiednim momencie, posiu-
giwanie si¢ ,milofcig” kobiety oto pierwsze z brzegu. Nie moglo byé
inaczej, skoro, jak powiedzial o swoim bohaterze Maupassant: ,,Nie wi-
dzial nikogo. Nie myslal o nikim, tylke o -sobie (s. 345).

W polu widzenia Maupassanta znalaz! sie pie tylko Duroy. Pisarz
bowiem nie pragnai konstruowat . intymnej biografii bohatera tytulo-
wego, ale daé przekrd] iyecia réznych Srodowisk i dopiero na tym te
nakresli¢ jego droge awansu, Dzigki temu ,Pickny pan* staje sie wyra-
vistym malowidlem Zycia Gwczesnyech uprzywilejowanych grup spolecz.
nych. Ma w sobie wiele cech dokumentu historycznego, utrwalajacego in
statu nascendi wiele przejawéw charakterystycznych dla tamtych ciaséw,
dla ustroju kapitalistycznego. Maupassant nie zatrzymuje sie na powiers-
chni . zjawisk, obnaZa kazds slabostke pogardzanego przez s:chbie micsz.
czucha, wskazuje na pustke wewnetrzng kryjgca sie czesto pod b.ichtrem,
podkres$ia omijanie zasad etyecznych, gdy staja na przeszkodzie trybowi
gycia ulatwionego. W umiejetnosci krylycznego spojrzenia i przedstawie-
nia niektérych stron Zycia prywatnego i zbiorowego Francji drugiej po-
towy XIX w. tkwi sila pisarza. Nie zawsze jednak umie sig zdobyé na
os3d moralny zanotowanych sytuacji i ludzi, na jednpznaczny wyrok (np.
wobec Duroy). Zdaje si¢ to plynaé stad, Ze mimo protestu przeciw ponu-
rej rzeczywistoSei w pewien spos6b jej ulega, nie staje na stanowiski
bezwzglednego oskarzyciela i sedziego. Nie chodzi o deklaratywne for-
mulowanie oceny, lecz o taks organizacje materialu literackiego i takie
rozlozenie akcentéw w utworze, ktére by nie pozostawialy tadnej watpli-
wodci co do postawy pisarza. .

- Maupassant odzwierciedla §wiat w niezbyt proporcjonalnych wy-
miarach, poniewaz dominujg w nim mrok i pedlosci. Ciekawe, Ze nawet
wirdéd nizin spolecznych Paryia (ukazuje je na marginesie eskapad mi
tosnych Duroy i parni de Mareile) nie dostrzegl jasniejszego punkto. Przy-
czyniala si¢ do tego niewgtpliwie sklonnosé do portretowania wszystkich
spraw W jaskrawych i krzyczacych barwach, do uwypuklania w nich te-
g0, co naturalifci okreslali mianem brudu swiata. Odnaleié ja moina



i w tej ksinice, Znalazla wyraz w odtwarzaniu przézyé erotycznych,,
w drastyeznoici pewnych scen, w podkreflaniu ich zmyslowej strony.
‘ »Pigkny pan” i pod wzgledem artystycznym wyréinia sie przy ze-
stawieniu z innymi powiesciami. Imponuje zwartoscia i jasnoscia budowy,
ktérej osia konstrukeyjns jest kariera Duroy — naczelny problem utwo-
ru. Jemu tez wszystko podporzadkowano. Wokél niego koncentruje sig
akcja, pedkresla jego poszczegéine elementy, wprowadzone motywy nie:
83 zbedne, luino powizzane z gléwnym tokieni’ Nastepstwem tege jest
wysunigeie na plan pierwszy bohatera, ktorego sylwetka rysuje sie jasno
i wyrazidcie. Uwaga czytelnika zatrzymuje sie na zasadniczych rysach
podkreslonych przez autora, ktbre tkonkretniaja i podkreslajg drobne
szczegbly. Taka metoda tworeza pozwoli'a na silne skoncentrowanie to-
ku powiesciowego, w ktérym wszystko 3pelnia okreflong funkeje. _

Przeklad Krystyny Dolatowskiej jest poprawny. Tlumacz bowiem.
odda! w nienagannej polszezyinie w'asciwofci jezyka i stylu Maupassan-
ta miedzy immymi jego rzeczowosé i ekspresywnosé,

Marian Olszewskl

Toporowski Marian: Puszkin w Fo-l8sce. Zarys bibliograficzno.
literacki, Krakéw 1950. P 1 W &. 319, 2 nlb. " -

Puszkin jest tym twérea rosyjskim, ktérym w Polsce interesowane-
gig od romantyzmu i ktéry w dalszym ciagu jest przedmiotem zaintere-
sowania. Wiadomosci o tym, Ze twérca ,,Eugeniusza Oniegina® byl u nas
znany, czytany wczesnie, przynosily zwykle prace o Mickiewiczu, zajmus
jace si¢ wyswietleniem wzajemnego siosunku poetéw dwu narodéw. Go-
rzej natomiast przedstawiala sie sprawa, gdy chodzilo o recepcje Pu-
szkina w- latach nastgpnych. Duio &wiatla na to zagadnienie rzuciy
prace naszych puszkinologéw, w pierwszym rzedzie Jakébea i Toporow-
skiego (opublikowane przed wojnaz). W oparcia o nie moina bylo sig
zorien;.owaé, z. jakim nasileniem przebiegals przyswajanie twérezosfei-
autora ,Borysa Godunowa', wyrazajgce si¢ w coraz liczniejszych prze-
kladach i adaptacjach, trwajace przez cale ubiegle stulecie. Czasy nam.
blizsze, tzn. lata XX w. nie nastrgezaly tak powaiznych trudnosci. ale
i tutaj publikacje wspomnianych wyiej badaczy wniosly sporo ciekawe-
go materialu, chociaz go nie wyczerpaly. Méwi o tymn pewna ilosé do-
tad nieznanych pozycji, wskazanych dopiero przez Toporowskiege w je-
go ksigice ,Puszkin w Polsce®. Na tym tez polega jej znaczenie, ie
nie tylko podaje znane dotychezas fakty, ale dorzucai nowe, wzbogaca
zaséb tej malezi wiedzy. Sg one tym cenniejsze, Ze autor nie ogranicza
sie de podania suchej notatki bibliograficznej, ale rowniez podaje tekst
tlumaczenia: (szczegdlnie odnosi sie to do pierwszych tlumaczy Puszki-
na), charakterystyczne fragmenty wypowiedzi ezy tez artykulu o pos-
cie rosyjskim, Zasluguje ten moment na podkreslenie, poniewaz dotarcie
do wskazanego #rdédla czesto jest nieslychanie utrudnione (a niekiedy
_ wrecz niemoiliwe) na skutek uszczuplenia zasobdéw bibliotecznych
.w czasie wojny. Szkoda, Ze czasem wyjatki te s3 tak szezuple,

: Ksiazka Toporowskiego zawiera wstep, w kitdrym przedstawione sg

poszezegdlne stadia reeepeji poezji Puszkinowskiej na gruncie polskim
od poczatkéw romantyzmu po ¢zasy nam wspélezesne. W krétkim szki-
cu zdolal przedstawi¢ zainteresowanie i oddiwick, jaki budzila poezja:
Puszkina wirdéd naszego Swiata literackiego.

Cz¢ié pierwsza wypelnia bibliografia przekladéw i adaptacji utwo-
ré6w tego poety. Podane tam ich teksty pozwalaja $ledzié technike thu-
maczy i obserwowaé doskonalenie si¢ tej sztuki. A material jest bogatyy
bo rejestr obejmuje przestrzen lat 1823 — 1949, Mozna sie wiec zorien~
towaé, ktére utwory cieszyly sie najwickszym wzigciem u naszych tgvér-
eéw i byly wiclokrotnie przyswajane Wsréd nich spotyka sie nazwiska.
czolowych poetéw i pisarzy literatury polskiej.



Czesé druga ebejmuje ,opracowania, artykuly, wypowiedzi, ntwery
-literaekie itp. o Puszkinié“ od r. 1820 po polowe 1949, Pokainy wykaz
pozwala océnié wysilki i osiggniecia milodnikéw, a w pierwszym rzedzie
gnawceow Puszkina, na odeinku  zbadania i poprawnego oswietlenia je-
go twirezofei. Wklad nauki polskiej pod tym wzgledem zastuguje na
uwage. . : :

Ksigzka Toporowskiego jest poZyteczna, stanowi rezultat diugolet-
niej pracy i poszukiwan. Informuje dobrze o sprawach, o ktérych wie-
dzieliSmy niszbyt wiele, a poza tym daje do rgki material, dzieki ktdére-
mu do irédel nie zawsze trzeba zagladad,

Marian Olszewski

Praca zbiorowa ,Pozytywizm",*cz. 1 i Il wyd. Zakladu Narodowego im.
Qssoiifigkich, ‘Wroclaw 1951, ‘ .

Pozytywizm jest epoks Listoryezno-literacky wielokrotaiz opraco-
wywang, zaréwno w syntetycznych monografiach, jak i analityeznych
etudiazh i preyczynkach, Powodem tego duza aktualno$é ideclogii pozy-
tywistycznej jak 1 popularnosé jej przedstawiciell. -

. Obszerny, dwutomowy zh.or studiéw nad pozytywizmem polskim
Instytutu Badah Literackich mial w zamierzeniu ich autoréw osiggnaé,
jak sie zdaje, dwojaki cel: po pierwsze ujaé omawiany okres z jednolite-
go metodologicznie, bo marksi:towskiego punktu widzenia,” po drugis
naswietiié pozytywizm mozliwie wszechstronnie, poczawszy od analizy
tworczodci poszezegdlnych pisarzy, a skoiiezyws:zy na wersyfikacji i sty-
Lstyce. Wspdlautorzy zbioru to przewaznie nazwiska nowe w nauce_ o li-
teratuxge polskiej, choé nie brak wirdd nich i doiwiadczonych, -wytia-
wnych badaczy, jak Kubacki czy Dluska. :

. Niewatp.iwie, niektére z omawianych studidw zastugu)a na uzna-
nie chofby ze wzgledu na nowodé tematyki lub riezrany dotad. a uja-
wniony w nich material faktograficany. Za takie prace uwazaé naleiy
przed_e wszystkim préby monografii czasopism pozytywistycznych (Ty-
godrik ilustrowany, Przeglad Tygodniowy, galicyjska prasa ludowa) stu-
dia opracowujace zagadnienie kostakidw migdzy pozytywistami polski-
mi a rosyjskimi (Gomolickiego i Jakébea), wreszc.e szkice z zakresu sty-
listyki i wersyfikacji (Diuskiej i Mayenowej), Oprécz nich w ,Pozyty-
wizmie” znajdujemy kilka prac, ujmujacych znane i opracowywane juz
zagadnienia w svosgdh nowy. Do nich zaliczyé trzeba pracg Kotta
0 ,,Ksigzniczce” Urbanowskiej, Frybesa prébe monografil twérczosci Ma-
elejowskiego Bewera wraz z niezwykle cenna bibliografiz, oraz sie-
gajace swoja tematyka do historii sztuki i kultury studium Garyckiej
0 mecenacie pozytywistycznym.

Niestety, pod adresem zespolu opracowujacego , Pozytywizm® moi-
na wysungé kilka powainych zarzutéw. Najwainiejszy z nich, to ogroms-
ne upraszczanie nakreslonych sobie zadah badawezych. )

Préba ujecia calokszta'tu twoérczodci Prusa na kilkudziesieeln stro-
nach jest oznaka niewgtpliwie duej odwagi Mark.ewicza, ale i zarazem
matzj odpowiedzialnodci. Trudno osadzié, czy celowo, czy nie — autor wy-
brzl sobie do analizy najwazniejsze utwory Prusa, pomijajae prawie zu-
pelnie jego publicystyke, na ktérej wlaénie moina przefledziZ najlepiej
przemiany ideologiczne Prusa. (Powyisze zdanie w $wietle monografii
Szweykowskiego jest truizmem)}

Rownie niewyczerpujace i powierzchowne sa studia 2Zmigrodzkied
o Orzeszkowej, Kubackiego i Sandlera o Swigtochowskim, Ja_niqq
o Chmielowskim. Blady tych prac sa jednakowe — brak wyczerpujgce)
i opartej o kategorie poetyki opizowej analizy twdrczofei poszczegol
nych pisarzy, uwzglednianie zbyt malego tla poréwnawczego, zwlaszcza,
jeéli chodzi o publicystyke i czasopi§miennictwo, brak jasnej i zdecydo-
wanej syntezy ideowej i artystycznej pozytywizmu jako okresu historyez-



no-literackiego. Krytyka dotychczasowych osiagnizé badgigy pozytywizmn,
przeprowadzona przez Baculewskiego 1 Sa.oui Kulezyeka nacechowansa
Jest radykalnoicia ocen wraz z brakiem ich umotywowania oraz malo
precezyjng ana.iza pradéw filozo.iczno-spolecznych omawianego okrega.

W rezultacie dostrzec musimy, Ze tytul omawianych pras zbyt du-
%0 obiecuje w slosunku do ich zawartoict i waitoéei poznawezej Pod-
kreglajae ich niewgtpliwg zasluge jako kioku raprzéd w badaniach nad
pozytywizmem stw.erdiamy zZe ozena tego okres: z.marksistowskiego
punkéu widzenia czeka nadal na reaiizacje.

Zbigniew Pedzinisks

Brat Wawrzyniec Podwapifski: Zegarmistrzostwo. (Prak-

tyezny podrgcznik dac:owy). Cz¢éé 1. Listoria. nanka i piaza. 1950.

Str. 87. (Drugie wyd. ponawione). Cugdé 2 DMatei.a ozraw.two

i czefei zamienne. 1950, Ste. 160. (Drugie wyd. peprawione). Czesé

3. Maszyny, narzedzia i przybory. 1949, Str, 287 + 6 tablie; Czesd

4. Czas kosmografia, zegary sloneczne. 1950. Str. 80. Czgéé b. Ze-

gary wiszowe. 1552; Stm» 410. Niepokalanéw, ‘

Fo raz pierwszy w .polskiej literaturze fachowe] pojawia siz tak
doskonaly, obszerny i gruntowny podrecznik z dziedziny zegarmistrzo-
stwa, Pic¢ czesci, ktore juz s.¢ ukaza'y (w lgcencj iloSel 1023 stron),
stanowia zaledwie wycinek opracowanych przez actora zazadnien. Pio-
jektowane s3 dalsze tomiki tego naprawde pigknego zbioru.

Kto zna dzisiejsze naukowe podrgezniki zagranizzne, ten z rado-
Bcig stwierdzi, Ze ,Zegarmistrro-two Brata Wawrzyhca Podwazis .is-
go w mniczym im nie mwnstepuje, co wiscej fachowcy stwierdzaja,
2e jest on lepszy od podrecznizéw niemieckich i angielsiich z tzj du.e-
dziny. Na doudztaie i pelne siczerego uznania oceny ,Jdegarmistrzo.twa™,
jakie sie pojawily zaréwno w naszej prasie fachowe] jak i za-

granicznej, silada si¢ wicle czynnikéw. Przede wszystkim — jak Juz
zaznaczyliSmy — jest to pierwsza ksiazka w jezyku pelskim, zakrpo- .

na na szeroks skale, w kitére] autor postanowil oméwié caloéé wiedzy
zegarmistrzowskizj w srosib Jasny, przejrzysty a zarazem gruntowny.
Przedstawit w nicj nie tyko :t-ong praktyczng ale szeroko omawia jej
teoretyczna podbudowe, postugujae sie przy tym najnowszg Literaturg
zaréwno kra owa jak i zagraniczng. Kazda cz¢éé podaje na poczatku de-
kiadny spis rzeczy, pastepnie tresé zasadnicza z bogzata strona ilustra-
¢yjna i umiejstnym uiydem rbéinego kroju czeionek. Na koficu podany
dokladny - spis literatury, oraz staranny skorowidz afabetyeczny.

Ze autor w swym podreczriku dokonuje pracy pionierskiej. to nie
ulega Zadnej watpliwoSci, Taki charakter praey raznacza siz mozZe naj-
bardziej w ustaleniu po.skiej terminolog:i technicznej z zakrcsa zegar-
mistrzcstwa. tak bujnie zazhwaszezonej dodad wyiraleniami niemiccki-
mi. Uzgodniono ja w porozumieniu z Kom.sjg Slownictwa Techniczne-
. go Feoiskiigo Komitz:tu Nermalizacyjnego przy Prezvdium Rady Mini-
stréw. ‘ ‘

Autor kieruzje swdj podrecznik gléwnie do ucznidw, ale Jest on na-
pisany w ten spcsdb, Ze kazdy znajdzie w nim duzo ciskawego male-
rialu i wizle cennych informacji i to zaréwno zegarmistrz-fachowize jak
i ci, ktorzy siz irtiresvja réznymi dzialami mechaniki precyzyjnej lub
ktérzy maja w projekeie przeprowadzenie wigkszych instalac)i zegaro-
wych: kosicioly, ratrsze, dworce kolejowe, rézne gzlozie przemys uw, lot-
nictwo itd. Zwlaszeza piata czesé ,,Zegarmistrzostwa ', trakiujaca o ze-
garach wiziowych, odda wielkie us'ugi rektorom koicioléw; podaje bo-
wiem obszerne informacje o dzwonach oraz o doborze, instalowaniu
i elektryfikacji zegaréw wiezowych.

Wobee tak wielu zasadniczyeh pluséw, nic dziwnego, ze mna pqd-
Tgeznik ten zwrécil uwage i I Kongres Nauki Polskiej {Warszawa 2 lip-



¢a 1951} i lotnictwo { profesorowie politechnik I gxzerokie rzesze fachow-
céw. Sam za&é autor zostal odznaczony ,Dyplomem Uznania® Izby Rze--
mieélniczej oraz ,Ziota Odznakg Rzemieflnika“. —

. MoZna mu szezerze pogratulowaé tej picknej pracy, wzbogacajacej-
[ Jedna, cenna pozycje masza literature fachows oraz Zyczyé pomysinej
realizacji dalszych czescl- ,Zegarmistrzostwa'. :

Zb gniew Groriski

Ze swiata s_qen?

U Satyrykéw

Teatr Satyrykéw: B iuro docinkéw. Kierownictwo arty-
styczne: Jerzy Jurandot. Reiyseria: Kazimieri Pawlowski. Deko-
racje i kostiumy: Jan Marcin Szancer, . Klerowmctwo muzyczne:
Adam Markiewicz. Ewolucje: Witeld Borkowski,

Nowego programu ,,Teatrn Satyrykéw" nie moina, zdaje sie, przy-
jaé z takim apluazem, z jakim przyjmowano jego wystep ,inauguracyj-
ny“ — pilerwszy po otwarciu teatrn, I ten jednak program — jesli nia.
nalezy do udanych w caloSci — to w kaidym razie ma pewne partie
fwietne, Do nieudanych (stanowczo!) nalezy konferangjerka Swietnega
gresztg aktora, bedacego zarazem rezyserem ,Biura docinkéw — Ka-
gimlerza Pawlowskiego. Wypadla ona na ogél zbyt ponuro, a miejscami
nawet... patetycznie, a przetiez wlasnie " swoboda; lekko$é, “dominowaé-
powinna w tego typu rozrywkowych przedstamenlach. Wiele spoéréd
pnumeréw® jest wilasnie lekkich i swobodnych, to jednak, co wypada
g ogdlnego tonu jest jakby zgrzytem — tym bardziej, jesli te wyjatki
rawieraja dowcipn dawke nader skromna. Brak za§ dowecipu to dla sa-
tyry ni¢ dobrego, dlatego tez wolimy te ,lekkie” numery. I jeszeze jed-
ne. ,.Chwila™ Chopina® niezupelme odpowiadala charakterowi spektaklu,
pomimo dobrego — technicznie — wykonania (Anny Tokarczyk).

nGwoidziem" za$ tego spelitaklu byla niezawodna Irena  Kwiat-
kowska, wystepujaca ,s0lo* w dwéch monologach — ,,Chedzi o $ledzie®
i »Braki“. W rolach charakterystycznych jest ona wspaniala, czy to gra
— uzywajsc wiechowskiego terminu — ,a'obng wdowe" z gluchej pro-
wincji (poprzedni program ,Satyrykéw") czy ex-ministrows z wielkiegae
Swiata, czy wreszéie paniusig z mieszczanskiego swiatka, co ma mezd
na stanowisku, W monologu ,,Chodzi o sledzie” mieszezka ta jest w do-
datku osoba uwielbiajaeca protekeje i dlatego, aby kupié kilka #ledzi na
proszong kolacje, uruchamia wszystkich mozliwych znajomych i niezna-
jomych,  proszae o najprzerdiniejsze poslugi dla innych znajomych,
B wsgystko z tg mySla, Zeby jacy$ znajomi znajomych (do dziesiate]
Ppotegi} kupili dledzi dla niej na kolacje.. Oczywifcie rzecz koficzy ‘sig
tym, ze maz kupuje fledzie po prostu w sklepie, trzeba jednak widzieé
Kwiatkowsks, z jaks mina dzwoni do przeloionego, z jakg do wofnej,
t jaka do kolezanki, z jakg do meza...



Meskim odpowiednikiem EKwiatkowskiej w .a‘rodii indywidualinej®
byt Kazimierz Brusikiewicz, znany nam z poprzedniego programu ,Ss.
tyrykéw* jako zupelnie nienadzwyczajny interpretator felietonu Wie-
¢ha. Tutaj za§ w roli zasuszonego urzedniczka w szarym drelichu (mo-
nolog ,Nerwy bez przerwy” Jerzego Jurandota) byl jakby zywcem
przeniesiony z okienka c¢zy =zza biurka kiérego$ z urzedéw

nPostrzyzyny“ za§ (piéra Janusza Minkiewieza) byly z satyryez-
nego punktu widzenia chyba najlepsze: z synem Piasta i Rzepichy Zle
sig dzieje — jest bikiniarzem (a gra go Irena Kwiatkowska). Po przerdi-
nych perypetiach ziawiaja si¢ aniclowie (Swietni T. Cygler i K. Brusikie-
‘wicz) i obeinaja Ziemowitowi modng ,mandoline®, wobec czego w tej sa-
mej chwili bikiniarz staje sig do gruntu pozytywna postacia. Satyra wiee
na mechaniczne rozwiazania konﬂxktow we wspblezesnyech powiedciach czy
dramatach, gdzie znajdzie si¢ précz tego wszystkiege po trochu: trochg
historii, troche erotyzmu (jeden z anioléw czule zerka na Rzepichg
a Rzepicha nie pozostaje mu dluing) — jest i pozytyw — obowiazkowy

~ Piast ete. W roli Rzepichy wystgpila Swietna Lidia Wysocka — gra
ona z wielks swobodg i duza werwa, w roli Plasta éwietnie ucharakiery-
‘zowany Pawlowski — lepszy tu ni% w konferansjerce, Tenize zespél wy-
stgpil w ,Laficuchu nieszezgScia® — milym skeczu propagujacym uprzej-
mo$é i usmiech.

Ale program ,Teatru Satyrykéw" realizuje nie ty]ko zespél —
realizuja. go po cz¢Sel i goseie, sposréd ktérych wymlenié nalety Fran
cuzke Lidie Seremin Spiewajaca w wersji oryginalnej dwie ,,Piosenk!
Paryza" (szczegflnie druga podoba’a sig publicznosei). Wymienié po-
nadto nalety Wiecha i Zbigniewa Lengrena. Wiech recytuje swoje fee
lietony (nie ma on talentu recytatorskiego, to prawda, ale dobér reper-
tuaru sprawia, Ze publiczno$é Smieje sie nie z recytacji, lecz z samych
feietonéw, a o to tu chyba chodzi) lub te: przeprowadza konwersacly '
2 jedna spafréd stworzenych przez siebie postaci, panem Teosiem Pié-
cykiem (gra go z duZym talentem Bronislaw Darski), ktéry mu udo-
‘wadnia, Ze ,nie czuje Wiecha",

“Inng znéw atrakejy byl ,,Wyklad o rysunku" autora popularnege
»prof. Filutka® z ,Przekroju” -— wybitnie utalentowanego rysownika
‘Zbigniewa Lengrena. Rysuje on na scenie, pisze listy obrazkowe do Zo-
ny, rysuje nawet.. do gory nogami, prowadzge réwnoczesnie — jak na
rysownika — udana konferansjerke.

Whniosek koficowy: — W ,Teatrze Satyrykéw™ moina spedzié dwie
godziny na og6! milo i przyjemnie.

' ' Qlgierd Porycki

.Radzieccy goscie teatralni

Moskiewski Panstwewy Teatr Dramatyczny im. Mossowietu odznaczony
orderem Czerwonego Sztandaru Pracy: Michal Lermontow: M a -
skarada. Dramat w 4 aktach. Reiyseria: J. A. Zawadski
I. 8. Ansimowa-Wulf, Scenograf: B. 1. Walkow.

Do Polski przybyl — z okazji miesizea przyjaini Polsko Radziec-
kiej — wielki, 165 osobowy zespél Moskiewskiego Pahstwowego Teatrn



-~

§m. Mossowietn. Powstaly w roku 1928 nalety teatr ten do najwybitniej-
gzych zespoléw tzatralnych Z. 8. R R. w roku za§ 1949 edznaczono go
otderem Czerwonego Sztandara Pracy. Stad tez zrozumisale’ zazntereso-
wanie, jakim ciaszyly sie u nas dawane przezen spektakle.

Tg arnée rozpoczat ,Teatr im. Mossowietn” od Warszawy, potem
wyjechal w objazd po kraju. Krakéw, Katowice, Gliwice, Wraclaw, Poz-
nan — 2z mniejszych miast Flock i Zyrardow — oio etapy wedréowki, za-
konczon:j w Warszawie,

Repertuar teatru byl doéé rozlegly. Ze wspélezesnych utworéw
dramaturgiw :adzieckich dawano takie spektakle, jak ,Sztorm® — Bill —
Biatocerkizwskizgo, Jjak ,8wit red Mcskwa® Surowa czy ,,Obywatel
Francji Chabrowieckiego., Repertuar klasyczny reprezertowal Szekspir
{, Otello*) eczy Lermontow (,Maskarada’). Szezupla ilodé  przedstawien
nie pozwolila, na obejrzenie wszystkich insceniraszji, przykladowo wige-

pestaram ziz tu oméwié znakomite przedstawmme pMaskarady” Ler-
mo:stowa.

Powstala w r. 1835 36 ,Maskarada™ jest w calym tego slowa zna-
czenit dramatem romantycznym w tym sensie, w jakim jest nim rea-
liztyezny ,Fantazy” Slowackiego. Wprawdzie trudno byloby tu znaleié
pierwiastki fantasiyki ezy nadprzyrodzonodci, co dla dramata romantycz-
nego jost razwyczaj charaktsrystyczne, nad ca'ym jednak — w reali
stycznych kategoriach budowanym — dramatemr unosi sig owa roman-
tyezna atmosfera niepokoju i iragizmm — atmésfera ,zorganizowanego
chaosi” zdarzeft 1 ludzi, na tle ktdérego porusza siz samotny bolater.
Atmosiera ta znana jest czytzln.kom ,Behatera nas:ych czaséw® Ler-
montowa; dzicla, dajacego jakaé synteze resyjski:pe romantyzmu.

Juz od pierwszego aktu ,Masgkarady’ — choé wlasciwie nic jeszcze
tragicznego sie nie drizje, atmosfera taka na widza dziala, co stanowi
o sile poezji Lermontowa. Intryga reozsuwa sie ‘powali. Nz balu mas%o-
wym niezna’oma maska ofiarowuje Ksieciu Zwiezdiczowi bransolete,
ktrg przed chwily podrniosla z ziemi. Jak sie okazuje, brancoleta ta by-
ta zgibg Niny, iony Eugieniusza Arbienina, ktéremn w jednej za scen
na balu uszezedliwiony Ksigize Zwiezdicz pokazuje podarunek, nie ta-
jae, iz otrzymal go od micznajomiej maski. W sarcu Arbienina, dotad
szczedliwego meZa bardzo mlode] Zony, budzi sie nieufnoéé do Niny, ktb-
ra nie domysla siz nawet wiasciwej przyczyny gniewn Arbienina, uwa-
Zajacego ja za wyjatkowo cymiczna, wiarolomna zone. Zalamuje si¢ wia-
ra Arbienina w wartodcl ludzkie, a gdy W podejrzeniach utrwalaja go
przerdine intrygi salonowych lwic dbajgeych jedynie o swojg wlasng re-
putacje i zwykitych oszustéw, pragnacych zarohié na sprawie troche zio-
ta Arbienin truje fone, dziwige sie jej zatwardzialobci — gdy zad do- .
wiaduje sig prawdy popada w obled. Tragizm czlowicka oszukanege przez
otoezenie, -czlowieka posiadajacego niewgtpliwie glebaka uezeiwogé, z dru-
giej zas strony tragizm zabitej intrygami czystej i naiwnej duszy, star-
cie tych dwdéch niewatpliwych wartodci ~— ofo eo najsilnie} przemawia
w przedstawieniu ., Maskarady“ w wystawieniu tzatru im. Mossowietu..
Osiggnigto to subtelnymi $rodkami, starajac sie utrzymaé przedstawie-
nie w duchu realizmu. Zaznaczono to kostiumami, wystudiowanymi w kaz-
dym calu, zaznaczono dekoracjami., Realizm jednak Lermontowa to rea-



lizm wybitnie romantyczny i rezyser zaznaczyl to wyrainie zaréwno
w dekoracjach i kostiumach, jak i gra aktoréw. Kostiumy przypominaty
wspilczesne Lermontowowi obrazy i sstychy. Obrazy te jednak malowa-
ne byly 6wczesna maniers romantyczng i ta wasnie maniera malowa-
nia zewngtrznej sylwetki postaci widoczna byla w dekoracjach i charak-
teryzacji. Dawalo to podbudowe grze aktordw, ktérzy zgodnie ze sty'em
areydzi.la Lermontowa duza ekspresje osiggali przez lekka romantycz-
na przesade. Nie usilowali eni naturalisiyeznie nasladowaé, ale zawsze
grali, podkre§ajac, iz ,Maskarada” jest realistycznym, zarazem jednak
i romantyeznym dramatem. Utrzymano przytym bardzo jednolity siyl
przedstawienia, obsada byla naogdét réwna poziomem, kilka za§ napraw-
de znakomitych kreacji pozostanie na dhigo w pamigei widzéw. Tak be-
dzie z roly Arbiznina w wykonaniu N. D. Mordwinoewa (nawizsem mé-
wige aktor ten kreowal w ,,Otellu” role tytulowa). Arbienin, Swiatowiec
niegdy$é i hulaka, szuka teraz gwa'townie jakiejs ostoi w. gyciu, znajdu-
je ja w ukochanej Zonie, ostoja ta wyszarpnieta mu zostaje spod nég,
Tragedia ta doprowadza go do obl¢du. Mordwinow pokazal przemiane
Arbienina w spos6b psychologicznie bardzo przekonywujscy. )

‘Jedna z popularnyeh gwiazd ekranu, Wiera Marecka grala gldwna
intrygantke baromows Sztral, tonujac swa role zalezniz od okslicznodei
(§wielra scena spotkania Arbienina i baronowej u ksiecia). Zone Arbie-
nina, Ning, gra'a X. L. Kowienska, podkreilajac mlodoéé, naiwnosé
i niewinno3¢ bohaterki.

Duzym osiagnigeicm byla rola B. Lawrowa. Jego Sprich — lichwiarg
i intrygant -— byl postacia groteskews, groi:ska ta jednak niz nosila
cech komedii, Nie bawila, a odpychala — jezo za$ ruchliwoié przypo-
minata ruchliwo$é przerazonego robaka. W tej roli wyczucie stylu dra-{
matu, jego romantycznej przesady dalo w-ymkl bardzo ciekawe,

P. Platt, choé rola jego byla epizodyczna tylko — wypadt jako do-
skonaly odtwérca starszego juz honvivanta® i Swiatowea Kazarina., Ka-
zarin nie ma zindzen Arbienina, dazy jedynie do maksymalnego uZycia
— gdy braknie jui na to Srodkéw, intryga wymierzona przeeiw szezedcin
towarzysza nie bedzie dla niego rzecza, nad kidrg nalezaloby sie zastano-
wid.

Opracowanie za§ roli ksiecia Zwiezdicza (K. Michajlow) jest chyba.
troszke zbyt ,przeciagniete w kierunku owej romantyeznej ekspresp

Jak juz wspomniano j dekoracje utrzymane byly w tym wladnie
ekgpresyinym stylu, co najsilniej ujawnilo sie w akeie ostatnim. Przed-
sionek domu Arbienina z trzema wieficami pogrzebowymi, krzeslo, dy-
wan... Pe odstonigcin kurtyny podsunieto tu odrazu wlasciwy nastrédj. To-
samo daloby sig powiedzied 0 — bardze realistycznych zreszta w szcze-
gbhtach — dekoracjach do innych aktéw. A wiee — dom gry i jego atmo-
gforn, sala balowa z migajacymi na framugach drzwi cieniami tahczy-
cych, zaciszny gabinet Arbienina' czy gotowalniz Niny — wszystko to-
bylo keniecznym, nieodzownym skladnikiem spektsklu. Skladnikiem ta-
kim byla i muzyka, skomponowana przez znakomitego kompozytora ra:
dzieckicgo A. J. Chaczaturiana. Poddawala ona np. atmosfere balu pow-
tarzaniem motywn walca. Nie tylke wiee byla tlem, lecz ponadto bra-.
la — tak, jak to sig dzieje w filmie — udzial nawet w charakterystyce:



pohateréw, w charakterystyce tonn rozmowy, gdy, ta przybierata wyraz
.sarkazmu i ironii.

. Inscenizacja ,Maskarady” w kraju Lermontawa powinna przyniesé
wiele poiytku naszym artystom i redyserom, kférzy zapewne (a moina
sig tego spodziewaé wobec oglaszania fragmentéw ttumaczenia ,,Maska-
-rady* na polski przez Jerzego Zagdérskiego) pokaZe niedlugo wielkia
.dziele romantyzmu rosyjskiego szerszej publicznosei polskiei.

Olgierd Porycki

Ze swiata filmu

Psychologiczny film o wakacjach

anPrzeczucie® film produkeji czechostowackiej,

Wznowione na ekranach stclecznych Swictny psychologiczny film
produkeji czeskiej — ,Przeczucie”. Zrealizowany w latach 19478 —
osnuty jest on na tle noweli znanej pisarki Marii Pujmanowej. Méwize
nawiasem, nowela ta ukazala si¢ w tlumaczeniu po'skim w roku ubie-
glym razem gz ,,Pac;entka doktora Hegla® tejze autorki, w wydaniu
~Czytelnika®, '

Nieuzasadnione niczym realnym przeczucie mlodej dziewc‘zyny, 1o
jej rodzicom, ktérzy kilka dni temu udali sie w daleka podrédsz,- grozi
niebezpieczenistwo, warunkuje jej stanowczy krok. Przeczuciem tym wie-
dziona nie idzie na umoéwions schadzke z przypadkowo poznanym ama-
~torsm tatwych ,przyg6d® milosnych, goSciem pieknej wsi ezeskiej. Poz-
nanie dziewczyny przez tego mlodziefiea, wrajemme zaintercsowanie,
-spotkania, rozmowy i przechadzki — oto tresé filmu. Nie jest to jednak
‘banal, choé tak na pierwszy rzut oka mogloby sie wydawaé. Znakomicie
podejrzane'przez pisarke — i obiektyw filmowy — male, psychologicz-
ne momenty, trafnie ustawione w kontskScie ,duiych" spraw, w kon-
tekscie przecigtnego, normalnego zycia — decyduja o poziomie fimm.

Glowna bohaterka jest tu corka profesora — naunkowea a na stare
Bza siostra dosé sporej gromadki dzieci (takze éwietnie podratrzonych
w swoich zahawach i zmartwieniach) kilkunastoletnia Jarmilka. Rola
ta to wielki tryumf wmajacej w chwili nagrywania filmu siedemnaécie
lat aktorki czeskiej — Nataszy Tafiskiej, umiejgce] pod wytrawnym
okiem reizysera oddaé atmosferg wakacji i mlodosci. Bo psychologiczny
ten film jest takze filmem o wakacjach, o stonecznym lacie, o troskach
tego lata — a waikos tych trosk zasugerowana byla bardzo myeno.
Czyste i sugestywne zdjecia mialy w tym duzy udzial.

'  Czesi umieja robi¢ dobre filmy psychologiczne, o zupelnie jednak
_odrebnym od innych — zachodnio-europejskich — klimacie. Zaréwno fil-
my wloskie, francuskie, ktérych sporo  ogladalismy, jak i skandynaw-
gkie — np. slynny szwedzki ,,Skandal® czy cholby dufiska ,Ditta" —
#3 to filmy o przyt'aczajacym pesymizmie, akcenty zas optymizmu, da-
Jace sie w nich niewatpliwie wykryé, sa w poréwnaniu z owym pesy-
mizmem bardzo zmknme Filmy czeskie, w przeciwiefstwie do tamtyech,
nie upraszczajze w niczym psychologu ﬁaw:ieraja wieksza dawke opty-
mizmu, w ,,Przeczociu zas optfmlzm ten W ﬁy‘dzwwku obrazu dominuje,
Obok ,,Tchorza® i ,,Sum.xema'! ,,Przeczume“ sta;e w rzedzie reprezenta-
Sywnych dla kinematografii chhoslowackxch Tilméw.

dacek Orpiediski



